VUTLHARHI LEBYI BYT
IWwWISANAKA NA RIPFUMELO

Q Ndza ku khensa, Makwerhu Neville. Hosi a yi ku katekisi.
Xewani, xewani. Makwerhu. . .

2 Xewani, vanghana. [Un’'wana a ku, “Xewani, Makwerhu
Branham.”—Mubhleri.] Hi tsakile ku tlhela hi vuya nakambe
endlwini ya Hosi!

3 Ntsena ndzi vitaniwile endzhaku lahaya, eka xinkadyana
lexi xi hundzeke, ku ta khongelela mudyuhari wa muvuri
wa rito. Kutani ntsena a nga ha koti nchumu, tani hi
sweswo. Kuhava lexi hi nga xi kuma xi hoxekile ha yena.
O va ntsena mudyuhari wa mukwetsimi wa Hosi. Epatwini
leri ri nga lahawani, Sathana u ringetile ku ndzi hlambisa
timbilu, leswaku ndzi hlata, nakona. Ndzi ku, “Ntsena hi
ya eku khongelelananeni.” Hi swona. Ina. Swingaleswi, a
kuri Makwerhu Coggins. Hi n'wi tiva kahle, kona kwala
a tabernakeleni. U ta a huma ehenhla a Carolina. Nakona a
vabya, swinene, ntsena—ntsena ku yima a nga koti nchumu.
Kambe a swi nga tikombi kuri na leswi swi nga hoxeka ha
yena, kungari enyameni. Swingaleswi, a kova javulosi a
ringetaka ku n’wi ringa. Swingaleswi, hi yena muringi lonkulu,
nakona i wa kahle, na yena.

4 Mi xi twile xitorhi xa sesi wa mudyuhari loyi a ya
ekerekeni, a nga vuli nchumu xo biha hi munhu un’wana. A
ku, “Xana u ehleketa yini hi javulosi?” A ku, “Kunene, hi yena
nala wa kahle.” Sweswo hi leswi a nga—a nga xiswona.

5 Hi tsakile, mixo lowu, kuva hi tlhela hi vuya endlwini ya
Hosi nakambe, vhiki leri, hi rindzerile ku Vuya ka Hosi Yesu.

6  Kutani sweswi, ndzi ya eku vulavuleni hi dyondzo leyi nge,
mixo lowu, “Ku sirheleriwa hi Ngati,” kutani swi tikomba
Moya lowo Kwetsima wu ncincile miehleketo ya mina eka
yona. Kutani ndzi na dyondzo yin'wana, yo dyondzisa. Hikuva,
kutani, endzhaku, ndzi teri, vusiku bya tolo, “Hikokwalaho
ka yini A ncinca miehleketo ya mina eka dyondzo yo kotisa
yaleyo, ‘Ku sirheleriwa hi Ngati’?” Ma ri twisisa laha tsalwa ri
nga va ka kona, “Israel kuva ri ri ehansi ka ngati, ri macha ri
ya eka xitshembhiso,” ma swi vona. Kutani hi ta vulavula hi
swona, nkarhi wun’wana.

7 Swingaleswi ndzi tsundzukile, eka norho lowu ndzi
nga va na wona lahawani, kungari khale ngopfu. Nakona
mina, eka norho lowu, a ndzi fanele ndzi hlayisa Swakudya
atabernakeleni, ma swi vona, kwalahawani eka norho lowu.
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I vangani lava va swi tsundzukaka, mavhiki mantsongo lawa
ya nga hundza, a ndzi ri na norho? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Mubhleri.] Ndzi hlulekile ku mi nyika nhlamuselo ya
wona. Nakona loko hi leswaku a wu nge ndzi khomeleti, ndzi ta
mi byela wona, loko mi tsakela ku wu twa. [“Amen.”] Hi swona.

8  Swi tolovelekile kuva ni lorha xin'wana lexi xi twalaka.
Swi, tolovelekile, ndza hlwela kuya eku etleleni, nakona ndzi
hatla ndzi pfuka. Ni ku chava kumbe ku karhala, wa lorha,
kutani u ya eku etleleni u lorha, kutani u pfuka. Ma swi tiva
leswaku swi njhani, munhu wo chava wo kotisa mina.

9 Kutani a ndzi humile na Makwerhu Woods na Makwerhu
Sothmann, nakona Hosi ntsena a yi ri eku nyikeni ka vanhu. . .
yi xika na...ehansi...Nakona leswi a swi ri eTucson,
Arizona. Kutani ntsena Hosi a yi hetisekile, eka hinkwaswo, ku
nyikiwa na tinhlamuselo ta milorho.

10 Sweswi, ma swi vona, loko un’wana a nyika, a ndzi
byela hi norho, ndlela yin’'we ntsena leyi ndzi nga nyikaka
nhlamuselo ya norho, i kuva ndzi tlhela ndzi wu vona norho
walowo. Kutani votala va n’wina lahawani ma swi tiva,
nakona votala van'wina a mi ndzi byela hi swilo, leswi a mi
nga ndzi byeli hinkwaswo, eka norho. Kambe loko ndzi tava
ndzi vile na wona, nakambe, ndzi kuma leswi mi nga ndzi
byelangiki. Wa vona? Kutani swingaleswi u ta fanela ku tlhela
u wu vona nakambe, kutani Xi ku byela. Swingaleswi, nkarhi
wun’wana wa tsemelela. Nkarhi wun’'wana wa tika, munhu a
nga yimi na wona. Kambe u boheka kuva wa ntiyiso, hikuva
i Rito ra Hosi. Wa vona? Hikuva, va swi languterile sweswo.
Nakona a Ri va nga...Hosi a yi ri kahle eka mina, ku Ri
pfumelela leswaku ri va kahle.

11 Kutani vusiku byebyo ndzi—ndzi yile ndzi ya etlela,
nakona ndzi lorhile, hi vumina. Nakona a ndzi ehleketa
leswaku a ndzi ri...Nakulorhi loyi a ndzi toloverile ku lwa
na yena, malembe lawa ya nga hundza. Votala, va n’wina
swidyuhati swa khale. . .

12 Ntsena a ndzi ehleketa hi Makwerhu Roy Slaughter, a
yimile ehenhla lahaya a rivantini. A ri na wona, ndza bvumbha
hi un’wana wa swirho swa khale lahawani, ekerekeni.
Makwerhu Slaughter, ndza bvumbha, u kona hi un’wana wa
swirho swa khale. Nakona ndzi—ndzi ntsena. . .

13 Loko ndza ha vulavula hi yena, kuna tipoyindi to tala ta
kahle hi Roy Slaughter leti vanhu va nga ti tiviki. Hi swona. I
makwerhu wa mina, nakona swi nga antswa ndzi n’wi nyika
swakudya nyana sweswi, kumbe xihluke, kutlula xiluva
hinkwaxo loko a tava a fambile. Hi swona. Ku na tipoyindi
to tala ta kahle. Makwerhu Roy a ri makwerhu wa kahle
eka mina, yena na ndyangu wa yena, va hanya kwalahaya,
ni kuva va tirha hi matimba va tirhela xindyangwani xexo,
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niku kurisa ntlawa wa vana va kahle. Ndza va tiva hinkwavo
vanhwenyena va yena na vafana va yena, ni kuva ni
chumayerile enkosini wa jaha ra yena loko a tava a lovile.

14 Kutani ndza tsundzuka, nkarhi wun’wana lahawani,
hi na nakulorhi loyi a tirhaka kwala kerekeni. Nakona. ..
Nakona a fanerile ku swi endla, ntsena tani hi muvatli. A hi
va nga na mali yo tala. Nakona a ya eku vekeleni ka leswi
swo sasekisa swa landzeni lahawani. Kutani un’'wana u tile
loyi a lava ku tirha, nakona a nga wu endlanga. Kutani a
fika a tshama, a koxa leswaku u tirhile hafu ya awara,
kumbe swin’'wana, kutani a tivavisa nenge wa yena. Kutani
yena, a va a ringanerile ku ta na suti leyi a yi lwisana na
kereke, kutani a hi suwa khume ra magidi ra tidolara.
Kunene, a hi kalanga hi va na nchumu. A hi kalanga hi
tiva nchumu ha swona kufikela laha va avanyisiwaka. Ma
swi vona, va suwile. Mu—mu munhu, a nga kalanga a va na
ndzindzakhombo, kutani swingaleswi xi wele eka hina. A hi
nga fanelanga, hi hakela.

15 Nakona a ndzi kalanga ndzi byi rivala vusiku bya kona,
hi tshamile kun’we, endzhaku lahaya, laha Roy a nga rhelela
ehansi enkwameni. Wa khale. . .Ndzi khomeleni, Makwerhu
Roy. Xibukwana xo hlakala, xa khale, kutani a humesa
ticheke leti a ri na tona leti a nga ti kuma hi ku tluta ka yena,
swin’'wana swo kotisa sweswo. A ku, “Kunene, Makwerhu Bill,
ndzi ta ti veka eka xona.”

16 Evelyna lontsongo wa khale, sesi wa yena, a nga hava a
tshamile kwalahawani, kun’wana sweswi. Yena, “Makwerhu
Branham, xiyindlwana xa mina xa khale, lexi xi durhaka
ntsena tidolara ta madzana manharhu, kambe ntsena hi swi
vekile sweswo eka xona.” Wa vona? Xexo i xa xiviri, nhundzu
ya ntiyiso, loko u nga vulavula na mina. Sweswo swi le ka
buku ya mina, swa hanya sweswo.

17 Ndza swi tsundzuka sweswi, endzhaku nyana kusuka
eka sweswo, a ndzi ri ehandle eka nhlengeletano ya
mina yo sungula. A ndzi ri e St. Louis, eka wun’'wana wa
tinhlengeletano ta mina letikulu. Kutani telegram yi vuye yi
nghena, “Xinhwenyetana xa mina a xi etlele xi ri eka xiyimo
xa rifu. Makwerhu Slaughter. U tile xikan'wekan’we.” Ntsena
ndzi fambile ndzi ya emahlweni, ndzi sungula ku nghenisa
swiambalo swa mina eka sutikheyisi. Sweswo hi swona
hinkwaswo leswi a swi ri eka yona. Ntsena a ndzi nga ta
swikota ku n’wi tekela ehansi. Kutani hiloko hi ta hi ta fika
lahawani. Ndzi vuya ekaya, ndzi ya ekamareni. Tinese, ehansi,
xibendlhele lexi xi nga kwalahaya, exibedlhele xa Khatholiki
a New Albany, va tshikile xinhwenyetani xa yena. Ntsena loko
ha ha nghena ekamareni, Hosi Yesu u n'wi hanyisile. Hi luya u
kona, ma swi vona. Wa vona?
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18 Kutani kukotisa xinkwa lexi xi nga ehenhla ka mati,
xi ta tlhela xi vuya eka n’wina siku rin’'wana. Ndzi humile
eka nhloko-mhaka ya mina; kambe hi tlhelela endzhaku
emasunguleni.

19 Nakona a ndzi toloverile ku lwa. Kutani a kuri na
nakulorhi loyi a nga thyiwa lahawani dorobeni. Nakulorhi loyi
wa xisiwana u nwa ngopfu sweswi. Un’'wana wa jaha ra yena u
le xiphoriseni. Smith, George Smith, va n'wi vitana leswaku hi
yena, “Six-second Smith.” U yile a ya ndzi dyondzisa xibakele,
loko ha hari na...loko Golden Gloves yi tava yi sungurile.
A hi humile hi ri lahawani eka mfumo. Nakona eka sweswo,
hikokwalaho ka yini, a ri munhu wa tihanyi loyi ndzi nga se
tshamaka ndzi n’wi vona. Ntsena a ta ndzi ba, kutani a ndzi ta
ba xindiwa-ndiwani a moyeni. Kutani ndzi vuya. Ndzi ku, “A
wu fanelanga u va na tihanyi eka swona. Wa vona?” Ndzi ku,
“U ndzi be ndzi hefemuteka.”

20 A ku, “Ndza ku byela, Billy,” a ku, “a swi na mhaka ni
leswaku hi ku letela njhani, na ku u na ntokoto wo tsutsuma
njhani, na ku u tiyise ku yini, eka sayizi ya wena, kumbe
swin’wana swo kotisa sweswo,” a ku, “ku nantswela ku yimisa
ngati loko u ba hi ndlela ya leyo.” [Makwerhu Branham a
phokotela mavoko ya yena kan’'we—Muhleri.] A ku, “U nga
ha ndzi venga sweswi, kambe loko u ta kumeka ehenhla
lahaya a rhingini, hi vuwena,” a ku, “u ta swi amukela.” A ku,
“Miri wa wena wu akisiwa xisweswo, ku vuyela endzhaku hi
xihatla. Loko u kumeka u mhukutiwa u wa, u pavalala lahaya
u hlayelela. Kambe loko miri wa wena wu akiwile nakona
wu yimela ku nantswiwa,” a ku, “kutani, loko u ku ba, ku
nantswa ko tiya ku ku ba,” a ku, “kutani loko u nga kota ku
vuyela endzhaku hi xihatla,” a ku, “u tlhelela ematsolweni ya
wena nakambe. U kumeka u humeseriwela ehandle ka rhingi,
tlula u tlhelela endzeni.” Ntsena u lo ya emahlweni, a ndzi
ba ndzi ya ehandle ka rhingi. Swingaleswi a ku, “Na wena u
ta fanela ku swi endla sweswo. Wa vona?” Nakona a lava ku
ndzi dlaya. A ri wa kwalomu ka makume nharhu, mune wa
makume wa tiphawundzi hi ku tika kutlula leswi ndzi nga
tshama ndzi va xiswona. Nakona a nga ha...A ri mulwi mina
a ndzova ntsena xichudeni, swingaleswi a swi tikomba a ri eku
ndzi dlayeni. A ku, “Kambe u ta swi amukela sweswo loko u
nghena a rhingini.” Ndzi kume leswaku a kuri ntiyiso.

21 Kutani, ndzi twile hi va sejeni lava a vari eka vuthu loko
va letela vafana va vona, ni kuva va karata. A va venga sejeni
yaloye. Kambe loko swi ta eka nyimpi, a va n’wi rhandza,
hikokwalaho ka ku leteriwa ko karhata.

22 Yaleyo hi yona ndlela leyi ndzi ringetaka ku letela
Vakreste. “U nga bobi misisi ya wena. Mi nga toli
switola-tolani. Mi nga endli leswi.” Swi kumeni swi ri leswi
swi karhataka. Mi ta ndzi tsakela loko ndzi fika emakun’wini
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ya—ya patu. Wa vona? Ku letela, wa vona, ku kuma
vuleteri byebyo bya kahle. Kambe a hi—a hi veni kahle na
Rito. Ri nga hava ri khwaxa, ri tsemelela mahambanelo ya
xidinominexini hi swiphemu, kambe mi ta swi khensa loko mi
fika emakun’wini ya patu. Wa vona? U yima hi Buku.

Swingaleswi, nsati, u tekile, u ndzi khomile hi voko ra
mina, kutani hi famba.

23 Kutani George Smith sweswi, u, ndza bvumbha, i munhu
loyi a nga basa nhloko. Ndza bvumbha leswaku a ngava a ri
na nkombo kumbe nhungu, khume ra malembe lawa a ndzi
hundzaka hi wona. Nakona u tlhelerile erhingini, nakona u lwile
kuya emahlweni. Kutani vanakulorhi lava ntsongo lava va nga
ta, majaha ya makatla yo anama, a va nga mechi na yena, eka
hinkwaswo. Ntsena va...Ntsena a ta va ba hi minete. Kutani
nakulorhi lontsongo u teri, “Ndzi nga ha n’wi ba mukhalabya
yaloye. Ndza switiva leswaku ndzi nga swi endla.” Swingaleswi
yena, nakulorhi lonkulu wa kahle wo tsutsuma, u tlulerile
endzeni ka rhingi kwalahaya. A nga kalanga a teka hafu ya
minete. U humile a ya ehandle, a ku, “A nga switivi leswaku xi
ta xi huma kwihi, kambe u na ntiyiso wa leswaku i munhu.”

2¢  Kutani ntsena kwalaho, ndzi langutile nsati wa mina,
eka norho, kutani ndzi ku, “Nsati, wa swi tiva, u ndzi nyikile
vuleteri byo sungula.”

25 Kutani, ma swi tiva, milorho ya hlekisa. Ndzi enhlele
ehansi eka—eka lwandle lerikulu, nakona mati hakunene a
ma xeka. Nakona munhu wa byatso. . .Sweswi, Meda a ngari
na mina kwalaho, nsati wa mina. Kutani, eka leswi, mu—mu
munhu wa byatso u tile kwalahaya, kutani u ndzi nyikile
xikwekwetsu lexintsongo xa kwalomu ka magoza mambirhi na
hafu, magoza manharhu hi ku leha. Kutani a ku. ..A xi ri xo
basa hakunene, xa plastiki ntsena, na ko basa. A ku, “Hi lebyi
byatso bya wena.”

“Oho,” ndzi ku, “A ndzi nge tsemekanyi, hi xexo, lahaya.”

26 U te, “Kunene,” a ku, “hi xexo u ta tsutsuma makume
ntlhanu wa timayile hi awara, ehenhla nale hansi hi ndlela leyi.”

27 Ndzi ku, “Swi nga ha endleka, ehenhla nale hansi ka
ribuwa, kambe a xi nge fiki lahaya. Wa vona?” Ndzi ku.

28 A ku, “Kunene, famba na vona.” Nakona ndzi langutile,
kutani lahawani a ku tshamile Makwerhu Woods, na Makwerhu
Fred Sothmann, vamakwerhu lava vambirhi a vari na mina hi
vusiku lebyi ndzi nga lorha ha byona. Nakona a va tshamile eka
xikwekwetsu xa rihlaza na kuva hi talele hi mpahla yotala eka
xona, mpahla yo khempa, matende, na kuya emahlweni. Nakona
a va tshamile kwalahaya. A ku, “Famba na vona.”

29 Ndzi ku, “A hi vanhu va swikepe hambi kuri vanhu va
swikepe.” Ndzi ku, “Ndza switiva sweswo.” Ndzi ku, “Ndzi
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munhu wa xikepe. Nakona ndza-—ndza switiva leswaku
xikwekwetsu xi njhani, ma khomele ya xona. Kambe,” ndzi
ku, “vona, a va switivi. Va ngaka va nga swikoti. A ndzi nge
swikoti ku fambisa xisweswo, hi ndlela yin’wana.”

30 “Kunene,” a ku, “va ku rhandza.” Kutani a ku,
“Hikokwalaho ka yini u nga tlheleli endzhaku lahawani u ya
xi hlayisa xana?”

31 Swingaleswi, ndzi tlhelerile endzhaku. Kutani
xindhawani lexi a hi ri eka xona, i xXindhawani lexi xi
vitaniwaka Klondike, kwalomu ka mune wa makume wa
timayile kusuka eka nhluvuko, xitolo nyana xin’'we xa
marhenjasi na swin'wana. A xi languteka xi ri eKlondike,
nakona xi vuye xi hundzuka tabernakele leyi. A ndzi yimile
kona kwala. Ndzi ri karhi ndzi vitana, tibarele letikulu
ta swakudya swo saseka leswi ndzi nga se tshamaka ndzi
swi vona. Swa timintsu, a swi tikombisa xiswona, swi
lehe magoza manharhu; na marhanga, na swa rlhlaza na
mazambhala, na hinkwaswo.

32 A ku, “Swi hlayisi hi vunyingi bya swona.” Wa vona?
Nakona a ndzi yimile kwalahaya, ntsena ndzi ri karhi ndzi swi
nghenisa ndzi swi hlayisa.

”

33 Hiloko ndzi phaphama. Ndzi nga swi twisisi. A ndzi
ehleketa leswaku wo va norho ntsena, kutani ndzi ya
emahlweni. Swi karhatile Makwerhu Woods na votala va vona.
Swingaleswi, hi leyi nhlamuselo ya kona. A ndzi fanele ku
rindzela, ntsena hilaha ndzi mi byeleke minkarhi yo tala. Swilo
swi fanele ku humelela mi nga se swi endla; swilo swin’'wana
leswi swi switisaka hi layini. Hi leyi nhlamuselo. Va. . .

3 A hi languterile kuya endzhandzheni wa malwandle.
Makwerhu Miner Arganbright, munghana wa mina wa xiviri, a
ya ekuhakeleleni ka nsati wa mina na swilaveko swa kona, ku
vhakela ePalestine. Nakona a hi fanele hi ya nale Switzerland,
na ku rhelela ehansi eAfrika, na kuya eka mpfhumba hi
Khotavuxika. Kutani nsati wa mina, na Rebekah, na vona,
nkarhi wun’wana hi rhurhumerile loko hi ta tiva leswaku va
fanele kuya eGermany, England, France, na le Palestine. A
va fanele va rindzerile kwalahaya kufikela laha ndzi endlaka
mpfhumba ra le Afrika, kutani ndzi ya va teka epatwini ndzi
va vuyisa. Kutani hinkwavo a vari ehansi ka ku langutela. Mi
ndzi twile ndzi ku, “Loko Hosi yi swi rhandza,” eka ndlela
hinkwayo. “Loko Hosi yi swi rhandza, ndzi ta fanela ku teka
mpfhumba lero ndzi ri yisa endzhandzheni wa malwandle. A
ndzi se switiva kahle-kahle sweswi.” Swingaleswi ndza ha swi
rindzerile.

35 Kambe hi leswi swi nga xiswona. Nkul. Smith loyi,
George Smith, yaloye a ri muleteri wa mina wo sungula
kwalahaya, nakona a tlula meche wona hi woxe eka van’wana
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na van’'wana va vanhu lava ntsongo lava va nga etikweni
namuntlha, eka malwelo ya yena. A ri wo sungula ku n'wi
letela, eka layini ya xikhongelo. Wa vona?

36 Minkarhi yo tala, ndzi kurisa vanhu, ku na swivono.
Yimani. Ina. Lexi wani, xivono. Xexo xin'wana, Xivono.
A xi kalanga xi endla swa kahle. Sweswi, loko ndzi tava
ndzi sungurile, a ndzi kalanga ndzi pfumelela munhu. ..
Handle kaloko ndzi kuma swin’'wana alayinini, leswi swi nga
riki kahle, nakona Xi ndzi yimisa, xona hi Xoxe, wa vona,
ni ku ndzi byela ha swona, ndzi nga ha ya emahlweni ni ku
khongelela vanhu. Nakona, mina, mbu—mbu mbuyelo a wuri
wa ku andzisa hi dzana, hikuva a ndzi fanela ku...Ndzi nga
ha khongelela mune kumbe ntlhanu wa madzana hi vusiku
byin’we. Hi ndlela leyi, kumbexani makume-mbirhi ntlhanu
kumbe makume nharhu, kumbexani ku ngari vo tarisa
xisweswo. Nkarhi wun'wana khume kumbe khume ntlhanu wa
swivono, nakona ndzi. . .a wu ta fanela ku ndzi rhwala u ndzi
humesela, ekusuhi.

37 Ku tlhelela nakambe eka nchumu walowo nakambe, wa
vona, ku tlhelela nakambe eka vuleteri bya mina. Endzhaku
ka hinkwaswo, ku hava nchumu ensin’wini lexi nga tshama xi
yima na Rona, kumbe xi nga yimaka, wa vona, hikuva xi Rito.
A hi ra dinominexini yin’wana. I Rito. Wa vona?

38 Nakona, kwalahaya, kutani mi lemuka xiphemu lexi xi
landzelaka endzhaku ka sweswo, Meda u fambile enorhweni.
Loko ndzi fika elwandle, kwalaho akuri: ku ya endzhandzheni
wa malwandle.

39 Sweswi, Makwerhu Arganbright u ndzi vitanile, vusiku
byin’wana, hinkwavo va rhurhumerile, va ku, “Makwerhu
Branham, ku tava kuri vuendzeri byin'we lebyikulu.
Makwerhu Shakarian u khomiwile hi vuvabyi bya mbilu,
swingaleswi tinhlengeletano ta le ndzhandzheni wa malwandle
ti yimisiwile.” Nakona va. . .Nhlengeletano ya le Switzerland,
u ndzi lave leswaku ndzi ya kwalahaya ku ringana vusiku
byin'we ntsena, nakona a ku fanele kuva na nhlengeletano
yaleyo yin’'we ya na vusiku. Kutani letin’wana hinkwato ku
tava kuri ku vhaka, ntsena ku vumbuluka ku rhendzeleka
hi tiko. Oho, ku, sweswi, laha swi nga kahle; Makwerhu
Arganbright ntsena u le henhla, eka Xikreste, munghana wa
xiviri wa mina na ndyangu wa mina.

40 Kutani, kambe, ma swi vona, lexintsongo, xikwekwetsu xo
basa xa plastiki lexi a nga ndzi lava ndzi xi khandziya, a xi
ri Rito ra Xikwembu. Nakona kuhava ku chumayela loku ku
hetisekeke eka xona, ku ndzi vitana ndzi tsemekanya lwandle.
Ndzi ku, “Huu, kungari xexo. Ntsena eka xexo? Huu.”

A ku, “Kutani famba, famba na vona, tani hiloko va
famba.”
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41 Ndzi ku, “A hi vona vanhu va swikepe, ku nga
vachumayeri. Ndzi muministara. Loko va nga famba, kutava
kuri ku ti vhakachela, kun’we, na mpahla yo khempa eka
xona.” Kambe a ndzi nge swiendli. Ndzi swi tekerile ehansi.
Swingaleswi a kuri nhlamuselo ya—ya norho. Wa vona?

42 Kutani Nkul. Arganbright u ndzi vitanile, wvusiku
byintsongo lebyi byi nga hundza, kutani a ndzi byela
leswaku—leswaku ku—ku...Hikuva, hi twe leswaku
tinhlengeletano ta le ndzhandzheni wa malwandle ti
herisiwile, hikokwalaho ka Makwerhu Shakarian. Nakona
ku hava...Kwalahaya, leyi yi nga eSwitzerland, ndzi vile na
vusiku byin’we ntsena. Nakona mina. . .

43 Meda a fanele ku ndzi byela, kusungula, leswaku a nga lavi
ku famba. Swingaleswi ndzi n'wi vitanile, kusuka eFlorida,
vusiku byin’wana, kumbe eGeorgia, nakona ndzi n’wi byerile.
Ndzi ku, “Makwerhu Arganbright u foyinile a ku hi fanele
kusuka hi ra vumakume mbirhi ra Mawuwani.”

4 A ku, “Swi ngaka swi nga endleki. Swi ngaka swi nga
endleki.” Wa vona? “Vana va tava va tsala xikambelo xa vona
kwalaho. A hi nge fambi.” Wa vona, a fanele ku ri tekela
ehansi, hi yexe, hikuva hi un’wana loyi a wela kona. A kuri ku
vhaka ka yena. Nakona swivise xisweswo.

45 Hambi ku ri milorho, hinkwaswo, ku na leswi swivulaka
swona. Hinkwaswo swi na swin’'wana kun’wana. Swingaleswi,
milorho yi na tinhlamuselo.

46 Sweswi, ku vwvuyela endzhaku...Ndzi nga ha vula
sweswo leswaku mi ta kota ku swi twisisa, nakona leswi swi
khandziyisiwile. Epatwini, ra ku vuyela ekaya. . .

47 Ntsena loko ndzi nga se huma lahaya, i vangani va swi
tsundzukaka ndzi swivuyelela lahawani, leswaku Rito ri tile
eka mina, ekamareni mixo wun’wana endzhaku ka xivono, ri
vula ha swona, ri vulavula hi nyoka, nakona a yi bohiwile,
nakona kungari ku chava nchumu? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Mubhleri.] A ku, “U nga chavi.” Ri ku, “Xana a Ndzi
ku khorwisanga hinkwako laha a wu famba kona xana?” Ri
ku, “Xana a Ndzi ku khorwisanga leswaku ndzi tava na wena
eka marendzo yo hlota xana?” Ma swi tsundzuka hi leswi
ndzi nga swivula leswi a ndzi ya eku swi kumeni, tani hilaha
ndzi nga famba, na hinkwaswo sweswo? [“Amen.”] Wa vona?
Ri ku, “Xana a Ndzi ku khorwisanga leswaku ndzi tava na
wena?” Kutani Rito ro tsokombela ra ntiyiso ri tile, ri ku,
“Vukona lebyi byi nga tsandzekiki bya Yesu Kreste byi na
wena hinkwako laha u nga taya kona.” Nakona ndza switiva,
ha sweswo, hi le ku fambeni hi ya kun’'wana. A ndzi switivi
leswaku i yini. Ndzi ngaka ndzi nga swi boxi.

48 T.oko ndzi vuya ekaya, vusiku byin’'wana, kumbe
siku rin’'wana, kumbe loko ntsena ndzi nga se fika ekaya,
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ndzi werile eka xivono. Kutani ndzi vonile van’wana va va
nakulorhi lavantsongo, volala, va languteka kukotisa vafana
lavantsongo, kumbe swin’wana, va ambale tikepisi. Nakona
a hi yimile, hi ri eku hloteni. Nakona a ndzi duvurile dyi
harhi ledyikulu, xinkankaka lexikulu xo languteka xi ri xa
buraweni. Kutani va hundzulukile va ku eka mina, va ku,
“Kambe ku na ku mpfilunganyeka hi nhlengeletano.”

49 Ndzi ku, “Swi ngari na mhaka ni leswaku i ku
mpfilunganyeka ka njhani, loko hi leswaku a ndzi fanele
ku famba, hambi ku ngava kwihi, ndzi ta famba hi ndlela
yin’'wana, wa vona. A swi khatheleki.” Nakona xivono xi vuye
xi yima. A ndzi switivi leswaku sweswo swi le kwihi. Kambe,
leswi swi le ka thepi. Swi ta humelela. Wa vona? Ntsena
tsundzukani, swi ta humelela. I xivono.

50  Swingaleswi, sweswi, Sonto lowu wu landzelaka, ndzi
tava ndzi ri a Tennessee, loko Hosi yi swirhandza, Mugivela
lowu wu landzelaka na Sonto, na Makwerhu M. E. Littlefield,
a, oho, ntsindza walowo wa church of God lowu wu nga
lahaya a Cleveland, Tennessee. Makwerhu M. E. Littlefield,
ekerekeni ya yena, yin'wana ya leyi ndzi nga n'wi katekisela
yona lahawani, mambirhi kumbe malembe manharhu lawa ya
nga hundza, a Cleveland, Tennessee, vusiku bya Mughivela
lowu wu landzelaka na hi Sonto na mixo. Ntsena ku tava kuri
xikhongelo xa Sonto xa ni mixo ntsena, hi Sonto. Nakona ndzi
ti nyika nkarhi, ndyangu wa mina wu ta famba na mina, hi
tlhela hi vuya. Ndzi n’wi tshembhisile, leswaku ndzi ta tlhela
ndzi vuya nakambe ndzi ya chumayela ekerekeni ya yena.
Kwalaho i Sonto lowu wu landzelaka.

51 Kutani, Sonto lowu wu landzelaka, Makwerhu Arganbright
u tava a ri lahawani na Makwerhu Rowe, mudiplamati yaloye
wa le Washington, lava va nga, ponisiwa ehansi ka vapresidente
vanharhu kumbe mune. Va tava lahawani hi Sonto walowo, na
xifaniso lexintshwa. Ndzi lava leswaku un’wana na un’wana
a ringeta ku fika, loko swi nga koteka, hi nkarhi walowo. Ndzi
lava kuva kwalahawani, hi vumina.

52 Sonto lowu wu landzelaka i wa Paseka. Hi langutele
nhlengeletano leyikulu kwalahawani, ya Paseka. Loko Hosi
yi swi rhandza, ndzi lava kuva kona hi Sonto wa Paseka.
Hikuva. . .Nakona hi na xikhongelo xa loko dyambu ri xile,
tani hi ntolovelo. Nkhuvulo, hinkwerhu n’wina mi yaka eku
khuvuriweni, hi Vito ra Hosi ya hina Yesu, vanani kona hi
Sonto. Nakona swi languteriwile, kumbe swi vuriwile,
xinkadyana lexi xi nga hundza, kuva hi ri xisweswo hi
hava ndhawu yo tshama kona, hi nga ha teka Boy’s Club, yi
tshamisa nkombo kumbe nhungu wa madzana, ntsena ehenhla
lahawani, kwala kusuhi, klilaba leyintshwa leyi yi nga kwala
nyongeni, hi tlhela hi vuya kwala eka xikhongelo xa nkhuvulo.



10 RITO LERI VURIWEKE

Kutani hi tlhelela kwalahaya, leswaku un’wana na un’wana
a nga hava na xitshamo xa kahle eka mixo wa Paseka. Hi ta
ringeta ku yi languta, vhiki leri, hi ya kumisisa.

53 Kutani xikhongelo lexi xi landzelaka, lexi xi nga ta sungula
hi...Ndzi ta suka lahawani hi ra makume mbirhi-...hi ra
vumakume mbirhi-ntlhanu kumbe makume mbirhi-ntsevu ra
nhweti. Kutani hi ra vunkombo. . .ra vuntsevu, ra vunkombo,
ra vunhungu, na ra vunkaye, na ra vuntlhanu, ndzi ta tlhelela
eka...ehandle ka Van-...kumbe Victoria Island, ku tlhelela
endzhaku exikarhi ka Makula man’wana, laha u nga ta fanela
ku famba hi byatso, ku ya va fikelela.

54 Munghana wa mina lontsongo wa mixinari, makwerhu,
a ndzi ri na yena emaheleni ya nguva leyi ya ha ku helaka eka
rendzo ro hlota. Kutani u huma eka ndyangu wo rhandzeka,
yena na nsati wa yena. Nakona mavoko ya yena, hinkwaswo,
swi forile, eka tindhawu to hambana. Kunene, sweswo hi leswi
a swi ri xiswona. A yi huma emadzedzeni, tisikiti na swin’wana,
wa vona, leswi a swi hanya kwalahaya, laha a va fanele ku
hanya ntsena eka swin’'wana na swin’wana, exikarhi ka Makula
lawa. U tisile tin'wana ta tona enhlengeletanwini, yena chifi.
Hinkwavo ka vona i va Khatholiki, hinkwavo ka vona. Kutani
Moya lowo Kwetsima wu enhlile wu rhelela kwalahaya wu ya
hlawula chifi ya loye, na hinkwavo lava a va ri na yena, nakona
va hanyisiwile un’wana na un’wana wa vona kwalahaya
enhlengeletanwini. Ntsena hi ku olova va hisile ribuwa lero,
ehenhla nale hansi, va ri na byatso bya vona lebyi a va huma hi
byona. A vari va rhiyi va tinhlampfi va ximfumo, ehenhla nale
hansi ka ribuwa. Nakona Makwerhu Eddie a huwelela, kutani a
ndzi chava nyana ku famba, wa vona, ku ya lahaya.

5% Kutani hiloko hi suka kwalahaya, nakona hi vile na
rendzo ra siku hinkwaro kusuka kwalahaya, hi va na vusiku
byi mbirhi kumbe vusiku byi nharhu eFort St. John. Yaleyo i
ndlela ya le henhla eka hayiweyi ya le Alaska. Nakona vusiku
byi mbirhi hi ri kwalahaya.

56 Kutani, ku vuya ekaya, nakona...Ndzi pfumela leswaku
a ri ri ra vunkombo, nhungu, nkaye na khume ra Khotavuxika.
Sweswi, hi leyi ndhawu laha hinkwerhu mi nga ya ka kona, eka
tinhlengeletano leti nga lahawani, ti tava ti ri eSouthern Pines.
Ma n'wi tiva makwerhu loyi a nga nyika ku tsala kwaloko
ka kahle lahawani, kungari khale ngopfu. Hi ndlela, u ndzi
rhumerile timagazini to hlaya. A ndzi fanele ndzi tile na tona.
Ndzi ta ta na tona hi Sonto lowu wu landzelaka, hi ku rhandza ka
Hosi. Nakona teto ti le Southern Pines, ntsena kwalomu ka, oho,
ku chayela tiawara ta ntsevu kumbe nhungu kusukela kwala,
Southern Pines, North Carolina. Kumbe, xana yi ngava yi ri yona
South Carolina yaleyo? North Carolina. Ina. Hi swona sweswo.
Kutani, hi swona, kutani hi ta suka kwalahaya hi ra vukhume.



VUTLHARHI LEBYI BYI LWISANAKA NA RIPFUMELO 11

57  Nakona hi ra vukhume n’we na ra vukhume mbirhi, ni ri na
Makwerhu Bigsby a Columbia, South Carolina. Kutani yaloye
i munhu, Mupresbyterian loyi a tsaleke atikili. Eka mina, yi
ndzi bile ku antswa eka swin'wana leswi va nga tshama va swi
tsala ha mina. A ri Mupresbyterian, dokodela wa vukhongeri.
Nakona u tile eChicago a ta tsala atikili. Ya...Ndzi rivarile
leswaku a yi ri ya yini sweswi. A yi ri ya kahle hakunene. Ndzi
na yona kun'wana, nale ndzeni ka magazini. Swin’'wana hi
“Mupresbyterian, loko a hlangana na Mupentekost,” kumbe
swin'wana swo kotisa sweswo, “muprofeta wa mupentekost a ya
eka Mupresbyterian,” swin’'wana. Nakona a va na yena.

58 Kutani, vusiku bya tolo, hi vitanile Makwerhu Roy
Borders, loyi sweswi a nga eWest Coast. Nakona ku na vanhu
van’wana lava va humaka kwalahaya va nga na totala tani hi
makume nharhu-ntlhanu na makume mune wa tikereke leti
ti hlangenyelaka eka tinhlengetano; Sedalia, California; nale
Grass City, nakona kusukela kwalahaya...kumbe eGrass
Valley, kumbexani. Nakona kusuka kwalahaya, kuya eOregon;
na kuya a—a Washington.

59  Nakona Makwerhu Arganbright, a nghena, hi famba, hile
ku kunguhateni sweswi, eka vhiki ro hetelela ra Mawuwani,
kuva eAnchorage, Alaska, ku ya lulamisa chaptara kwalahaya
ya va Christian Business Men, yi landzela hi mpfuxelelo wa
kwalomu ka ntsevu-kumbe nhungu wa masiku lowu ndzi
tshembhaka leswaku ndzi ta va na wona, eka rona lero ro
tika, Alaska ro tika. Ma ri tiva leswaku ri njhani, ntsena va
jongeli na va timayini. Nakona nyama ya nenge wa nguluve na
mandza swi durha kwalomu ka tidolara tinharhu na ntlhanu
wa macheleni hi puleyiti. I—i ndzhawu yo tika hakunene,
kambe va yi lava Evhangeli.

60  Sweswi, leswi ndzi kungugataka ku swi endla, i ku, swilo
leswi ndzi swi dyondzisaka lahawani, ku hlayisa Swakudya
leswi niku swi rhumela ehandle, ndzi lava ku famba sweswi.
Kahle-kahle ndzi hava ndhawu leyi ndzi kongomaka eka yona,
kambe ndzi le ku fambeni, ndzi byala timbewu, ndzi rhumela
kun’wana, ndzi sungurile.

61  Nsati wa mina, u kona kwala kun’wanyana. U kume
papila ro huma eka manana un’wana lahawani a Illinois siku
rin’'wana. Ntsena ri pfurhe eka moya wa mina wa mbilu ya mina.
Manana loyi u teri, “Sesi Branham,” a ku, “a swi kanakanisi
eka leswi minkarhi yo tala, na kuya ehansi, kusukela loko
u tava u tekiwile, leswaku u fanele hi ku hlupheka ngopfu,
loko Makwerhu Branham a fambile, hi ku sala na vana lava.”
Kutani a ku, “Vana, hakunene, va rilela tatana wa vona na kuya
emahlweni.” Kutani a ku, “Ndza switiva leswi u swi vulaka,
hikuva ndzi na nuna loyi a rhandzekaka, hi vumina.” A ku,
“Kambe, ndzi ku byela xiyimo xa mina.”
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62 A ku, “A—a ndzi ri na vuhandzuri bya mune lebyikulu,
eka malembe yo hetelela ya mune.” A ku, “Ndza jikajika,
kuringana khume ntlhanu kumbe khume ntsevu ka ku
tiphyuphyisa hi siku.” Kutani a ku, “Ndzi teka ku balesela ka
Lexron kanharhu ko hambana, na kuya emahlweni, hi vhiki.”
Kutani a ku, “Ndzi veka xijumba xa tiphilisi ta vurhongo, na
nchumu wa sweswi, ndzi miyeta minsiha. Na ku balesela ka
yona, kutani ndzi teka timbirhi ta tona, maphilisi ya vurhongo
ha kambirhi na vusiku, nakona ndzi nga etleli.” Hiloko a ku,
“Dokodela wa mina u ndzi byele kuya eka lava va rihuhu ku
nga se fika leswaku ndzi nga ha koti ku tlhela. Ku nga hava
kuri na ku tshembha leswaku ndzi nga ponisa miehleketo ya
mina.” Kutani a ku, “Nakona kuhava nchumu eka tilayini ta
vuntshunguri ku hava leti ti nga ndzi khumbhaka.”

63 Hiloko a ku, “A ndzi ri eku kunguhateni ka ku tisunga,
ndzi ku kunguhata, ku siya nuna wa mina wo rhandzeka
na xinhwenyetani lexintsongo xa mina.” A ku, “Hi tshama
eKansas. Ndza ri rhandza, hikuva ndzi vona ndoho yi vupfa, ni
ku ehleketa hi ntshovelo.”

6¢ Ndzi ehleketa leswaku a ri wa Methodist. Nakona u
teri laha...Kutani swingaleswi, ekholejini ya Methodist
eBloomington, Illinois, va rhwalerile phepha, ra leswaku ndzi
fanele kuva kwalahaya, khume n'we wa tin’hweti leti ti nga
hundza. Votala van’wina ma yi tsundzuka nhlengeletano ya le
Bloomington. A mi ri kona kwalahaya.

65 Nakona u teri, “Nuna wa mina u ndzi kumile, na vanghana
van’wana, a fika a ri teka.” Kutani a ku, “Hosi yi switivile
leswaku ndzi ngaka ndzi nga ha swiyimeli eka siku rin’wana
ri taka.” Wansati a fambile khale. Kutani a ku, “A ndzi ri
munhu wo sungula. Jaha ra wena, Billy Paul, u ndzi nyikile
khadi. Nakona vusiku byebyo, loko—loko nuna wa wena
a ta huwelela tinambara, a ndzi ri wo sungula alayinini,
ku ta khongeleriwa.” Kutani a ku, “Tani hiloko ndzi ta eka
platifomo,” a ku, “u ndzi byerile hi ta vutomi bya mina kutani
a ndzi byela hi leswi ndzi nga swi endla, ni hinkwaswo ka
swona, kutani a ku, ‘HI LESWI HOSI YI SWI VULAKA, swi
herile.”” A ku, “Hi ku hela ka minete yaleyo, a ndza ha vanga
na xitlhavi xin'wana.” A ku, “A ndzi tika makume nkombo
na swin’'wana wa tiphawundzi. Sweswi ndzi tika dzana na
makume ntsevu na swin’wana sweswi.” Kutani a ku, “Sesi
Branham, loko u ri na xivundza,” a ku, “Ndza switiva leswaku
u titwisa ku yini, ku xerha nuna na misava, na swin’wana
swo kotisa sweswo. Kambe,” a ku, “ntsena tsundzuka, wansati
lontsongo wa muti wa Kansas u tshunxekile namuntlha,
hikuva a navela ku va na mhaka na Hosi.”

66  Ndzi kombetile Billy. Ndzi ku, “Billy, ndzi ku lava u swi
yisa eka kholeji ya leyo ya Methodist.”
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U korhamile a teka xijumba, a ku, “Hlaya swin'wana
swa leswi.”

67 Ndzi ku, “Ndza switiva. Ndza switiva leswaku ya kahle,
kambe leri rin’we ri enele. Leri ntsena ri tshamisisile ndhawu.”

68 Mi swi twile sweswo xana? “‘Leyi nga basangiki! Leyi
nga basangiki!” Mimoya yo biha yi n’'wi fambisile,” wa vona,
yi suka emiehleketweni ya yena, “yi ya tshama emasirheni.
Loko Yesu a ta, A ntshuxa lava va bohiweke va va lava va
ntshuxekeke.” Nakona Yesu i Rito. Swingaleswi, tekani Rito,
nakona Ri ta ntshuxa mubohiwa a va loyi a nga ntshuxeka.

69 Lahawani ndzi le ku vulavuleni, ndzi le ku tekeni ka
nkarhi wa mina, ndzi teka na nkarhi wa n’wina, nakona
switele leswi ndzi nga swivulaka.

A hi korhamiseni tinhloko ta hina.

70 Hosi, tani hi lava va bolaka, ha switiva leswaku hi hava
nkarhi wo tala wo vulavula ngopfu. Loko ndzi languta
xintlawani lexi lexintsongo, xa timbilu leti ti nga na ndlala
xa vaendzeri lava va humaka ensin’wini, epurasini, van’wana
va huma eka ndzawulo ya swa mintirho, va huma ekutirheni.
Kutani van'wana va vona va chayerile va tsemekanya
tintshava, ti mananga, na masimu na mihlangasi, kutani va ta
hlengeletana lahawani, kutani va fanele ku tlakuka. Kambe i
va endzeri. A hi va misava leyi. Va lahawani ntsena hikwalaho
ka vumbhoni, tani hi mavoni lawa ya nga tshama exigangeni,
lawa ya nyikaka ku Vonakala eka vaaka-tiko laha va hanyaka
kona. Kutani loko va hlangana kun'we, leswaku va ta tlhela
va nyikeriwa nakambe, ni ku hlayiwa na Rito, va tlakuka
va yima, va na tikrepe emilengeni ya vona, nakona swi—swi
swidyuhati na lavantsongo, vafana.

71 Va Ku rhandza, Hosi. Hi swona swi endlaka leswaku va va
lahawani. Un’wana na un’wana wa switiva leswaku munhu a
ngaka a nga ti, ni ku chayela timayili, a ta yima hi makhumbhi, a
tiseketela, na ku krempa milenge, leswaku ntsena va ta voniwa.
Kutani na ntlawa lowu, Hosi, hi—hi vanhu lava va nga swela. A
hi ti hi ri na ma ambalelo leswi swi nga saseka ngopfu. Hi tile
lahawani leswaku hi ta Ku gandzela. Hi xikongomelo xin'we
etimbilwini ta hina, mavonelo man’we na nhlohlotelo wun'we,
leswi ku nga Wena, Hosi.

2 Ndza khongela, Xikwembu, leswaku hi rifuwo U ta
va hakela. Leswaku kungavi na un’we loyi a hundzaka
minyangwa leyi, namuntlha, kambe kuva lava va nga tava na
Vutomi lebyi nga Heriki. “Kutani ku tikarhatela ka ndlela swi
ta tikomba swi ngari nchumu, loko hi fika emakun’wini ya
patu.” Loko va vabya, va hanyise, Hosi.

7 Kutani sweswi ntsena hi vulavurile hi tinhlengeletano
tin’wana, kumbe kahle-kahle hi ngari eku switiveni, kutani
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ndzi le ku fambeni, loko hi leswaku i ku rhandza ka Wena,
ntsena ku hangalasa Timbewu. Ti ta mila, loko Ti nga wela eka
misava ya kahle. Ndza khongela, Hosi, leswaku Wena u ta Ti
kongomisa eka misava ya kahle.

4 Leswi swi nga ehenhla ka platifomo, kumbe phulphiti, ndzi
nga ha vula leswaku, lahawani mixo lowu, ku na swidukwana,
swiphanselani. Swi vula leswaku vanhu va vabya, va na
swilaveko. Wena Xikwembu xa Matilo, Wena u pfuxeke Kreste
ekufeni u tlhela u N’wi tisa eka hina eka siku leri ro hetelela,
hi xivumbeko xa Moya lowo Kwetsima, leswaku Yena loyi
A tshamaka a ri kona a nga ha languta ehansi; wa vutlhari
hinkwabyo, u tiva swilo hinkwaswo; wa matimba hinkwawo,
u na matimba hinkwavo. Langutisa eka swiphanselani leswi.
Nakona swi nga ha, loko swi khumbha vavabyi ni lava va
xanisekaka, leswaku Moya lowo Kwetsima wu nga ha pfuxa
xikhongelo xexo etindleveni ta Xikwembu, nakona leswaku va
nga ha horisiwa xikan’we-kan’we.

75 Hosi, ehleketa hi wansati yaloye lontsongo wa xisiwana.
Ntsena ndza ha ku tshaha vumbhoni bya yena, “Loyi a
humaka lahaya eKansas namuntlha, u tsakile, a nga na
xitlhavi. Kuhava dokodela loyi a nga kumaka xo hoxeka ha
yena. A ka ha ri na switlhavi, a ka ha ri na ku pfumala ku
rhula, a ka ha laveki tiphilisi ta vurhongo; u etlela kahle swi
tlhela swi saseka. Hinkwaswo swi tshamisekile.” Wena Hosi, i
ntiyiso, loku U ta, hinkwaswo swi va leswi nga tshamiseka. Ha
Ku khensa ha sweswo.

76 Sweswi, Tatana, tani hilaha hi hundzukelaka eRitweni,
katekisa Rito ra Wena. Leswaku Ri nga tlheleli eka Wena ri
ri leri nga riki nchumu, kambe Ri nga ha hetisisa leswi Ri nga
na xikongomelo ha swona ni ku tinyiketela swona. Hi Vito ra
Yesu ha swikombela. Amen.

77 Sweswi, xana mi switwa kahle, hinkwerhu xana?
Endzhaku halahaya ndzhaku, swi twakala kahle na kona?
Laha swi nga kahle swinene, loko ndzi vulavurisa xileswi,
kumbe ndzi vulavurisa xileswi? Lahawani, eka tlhelo leri
ri nga lahawani swa antswa xana? Swa antswa eka n’wina
hinkwerhu mi nga endzhaku lahaya? Swi kahle, ndzi ta koka
lexi xi nga lahawani, leswaku ntsena xi va ekusuhi nyana.

8 Sonto lowu nga hundza, i vhiki, ndzi—ndzi hlwerile nyana,
nakona a ndzi ri na xikhongelo xo leha. A ndzi swilavi kuva hi
ndlela yaleyo. Nakona sweswi, kan’'we hi xinkadyana, a swi
nge kali swi ndzi karhata na swintsongo, loko un’wana loyi a
nga tshama ehansi, a vona loyi a nga yima, a tsakela leswaku
va ncincana tindhawu na vona, xinkadyana, ku va wisisa. Ma
nga hava mari maendlelo ya kahle ya Xikreste. Nakona sweswi,
sweswi, kumbexani, eka—eka Paseka leyi, hi nga hava na
ndhawu yin’'wana yo khomela xi—xi—xi xikhongelo lexikulu.
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9  Sweswi hi lava ku pfula, mixo lowu. Hinkwerhu n’wina
masocha kumani Ntlharhi ra—ra n’wina sweswi, kutani hi ya
eku hlambanyeni ka nyimpi eka nala. Hi tolovele ku yimbelela

risimu nyana leri mi ri tivaka.
Nyimpi yi sungurile, Wena socha ra
Mukreste,
Kongomana ni la nga tlangiki hi nghohe hi ku
fola.
Mi ri twile risimu.
Ku hatima ka ku havaxela, mihlovo yi
khuluka,
Lowo lulama ni lowo homboloka va
tshembisananile namuntlha.
Wa vona? Hi swona sweswo.
Nyimpi yi sungurile, kambe mi nga heli
matimba,
Tiyani kutani mikhomelela nile matimbeni ya
Yena;
Loko Xikwembu xi ri xa hina, mujeko wa
Xona wu le mahlweni ka hina,
Hi ta yimbelela risimu ra vahluli
ekuheteleleni.

80 Hi swona sweswo. Sweswi hi lava ku pfula eka, ku
sungula, ku hlaya Matsalwa lawa hi ma hlayaka kusuka eka

Mukwetsimi Yohana 10, tivhese ta ntlhanu leto sungula.

Ndzi vurisile, ndzi vurisile, ndzi ri ka n’wina: La nga
ngheniki hi nyangwa etshangeni ra tinyimpfu, kambe

a tlulela hi kun’wana, i muyivi ni khamba.

Kambe la nghenaka. . .hi nyangwa, hi yena murisi

wa tinyimpfu.

Mulanguteri wa nyangwa wa n'wi pfulela,
kutani—kutani tinyimpfu ti yingisa rito ra yena; a vitana

tinyimpfu ta yena hi mavito ya tona, a ti byisa handle.

Kute loko a humesile tinyimpfu ta yena, u tirhangela
mahlweni, kutani tinyimpfu ti n’wi landza, hikuva ti

tiva rito ra yena.

...ti ngaka ti mnga landzi un’wana, ti ta n’wi

balekela, hikuva—hikuva a ti tivi rito ra vambe.

81 Sweswi, nhloko-mhaka ya mixo lowu, leyi ndzi nga yi
hlawula leswaku ndzi ta dyondzisa hi yona xinkadyana, i ku:
Vutlharhi Lebyi Byi Lwisanaka Na Ripfumelo. Vutlharhi Lebyi

Byi Lwisanaka Na Ripfumelo.

82 Sweswi, ku na swihlovo swimbirhi ntsena, kumbe ha
swihlovo swimbirhi, leswi hi bohekaka ku hanya ha swona.

Xana a mi switiva sweswo xana? Sweswi hi. . .
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8 Ndzi na Matsalwa yo tala lawa ndzi nga ya tsala ehansi
lahawani. Nakona ndzi mi lava leswaku...Hakanyingi
hi ta kongomisa eka wona, tani hiloko hi ri karhi hi famba.
Nakona—nakona ndzi ta ringeta leswaku hi hatla hi huma hi
laha ndzi nga ta kota hakona. Nakona a hi nge ringeti ku. ..
Ntsena ku ma humesela ehandle, leswaku mi nga ha ma teka
kusukela kwalaho ku ya emahlweni. Wa vona?

8¢ Kambe kuna swihlovo swimbirhi ntsena leswi hi nga
akaka vutomi bya hina kona. Kutani xin’'wana xa swona i xa
vutlharhi, kutani lexin’'wana i xa ripfumelo; nakona loko hi
ehleketa leswaku vutlharhi bya tswala, nakona hi leswi na
ripfumelo ri swi tswalaka. Kambe, swihlovo leswi mbirhi, hi
tlhelela endzhaku mixo lowu hi ya swi teka tani hi dyondzo
ya xikolo xa Sonto, kutani hi switisa swi huma eBibeleni; ni
ku kombisa leswi a swi ri xiswona, ni leswi swi yaka eku swi
endleni, ni leswi swi nga swi endla, hi ku pfuniwa hi Hosi.

8 Sweswi, ripfumelo na vutlharhi. Sweswi, ku sungula
hi swona, hi ta lemuka, leswaku, eka Genesa, kuavanyisa
ka 1, hi kuma leswaku—leswaku ripfumelo ri tivisiwile, na
vutlharhi byi tivisiwile. Kutani, namuntlha, swihlovo swa
kona swimbirhi swa ha tivisiwa eka rixaka ra ximunhu. Hi
kuma, leswaku, Xikwembu hi xona Mutshahi wa ripfumelo, ku
pfumela, eka vanhu leswaku va pfumela ni ku tshembhela eka
Rito ra Xona. Nakona Sathana hi yena mutshahi wa vutlharhi,
a ringetaka ku kuma vanhu leswaku va amukela vutlharhi bya
yena, ni ku va kokela ekule na ripfumelo leri ri nga eRitweni
ra Xikwembu. Swihlovo leswi swimbirhi.

86 Hi kuma swi chavisa swinene leswaku Genesa, eka
chaputara leyi ya mbewu, yi sungule hi ndlela yaleyo.
Nakona hi kuma leswaku swilo hinkwaswo leswi hi nga
na swona, namuntlha, swi sungule eka Genesa, hikuva rito
Genesa swivula “masungulo.” Loko hi vona swilo leswi hi
nga na swona, namuntlha, hi ndlela leyi swi nga ha kona, swi
fanele kuva na masungulo kun’wana. U ta fanela ku hlongola
hinkwaswo swi tlhelela emasunguleni.

87 Kutani hi leyi mianakanyo leyintsongo ya n’wina.
Hinkwaswo leswi swi nga na masungulo, swi na makumu.
Kambe i swilo leswi swi ngariki na masungulo, leswi swi nga
riki na makumu, swilo leswi ntsena swi nga Heriki.

88 Swingaleswi, ndzi tsakela ku vutisa xivutiso. Xana hi nga
swi endlisa ku yini leswaku swi twala leswi swi humaka eka
rito ra “Vun'wana lebyi nga riki na ku Hela bya Xikwembu
xana”? Loko Yena a ri N'wana, U vile na masungulo. Loko
Yena a ri N'wana loyi a nga riki na ku Hela, swi nga endlekisa
ku yini leswaku Yena a va N’wana a tlhela a va loyi a nga
riki na ku Hela xana? Hikuva, n’wana i—i muhandzu wa
swin’wana. Kambe, loko Yena a ri—loko Yena a ri tano, swi
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ngaka swi nga koteki a va N’'wana loyi a nga riki na ku Hela.
Kuhava nchumu wo kotisa walowo, “N’wana loyi a nga riki na
ku Hela wa Xikwembu.” Hikuva, loko Yena—loko Yena a nga
kalanga a va na masungulo, kutani A ngaka a ngavi swin’wana
handle ka kuva loyi a nga Heriki. Kambe, loko Yena a ri
N’'wana, U na masungulo, swingaleswi A ngevi N'wana loyi a
nga riki na ku Hela.

89 I Xikwembu lexi nga Heriki xi tikombisaka eka N’wana.
Ahaa. Wa vona? Xikwembu lexi nga riki na ku Hela, hikuva
Xikwembu i nchumu lowu wu nga riki na ku Hela.

9 Nakona ndlela yi ri yin’'we ntsena leyi hi nga hanyaka
i kuva hi ri na Vutomi lebyi nga Heriki. Miri lowu wa fa,
hinkwaswo swirho swa hina swa fa. Kambe xirho lexi xi
nga riki na ku Hela i Xikwembu, nakona xi ngaka xi nga
fi. Sweswi, sweswi, Rito, Bibele, swivula leri nga Heriki,
hikuva Ri Xikwembu hi xivumbeko xa Rito. Nakona a kuri
na yini endzeni ka Xikwembu, eka kuanakanya ka Xona, ku
nga seva na Rito rin'wana na rin'wana leri ri nga vuriwa, a
kuri Xikwembu. Ma swi vona xana? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Muhleri.] A kuri Xikwembu. Swingaleswi, kuva hi
rhange hi hlawuriwa, hina hi nga kona; hi ku “hina,” ndzi ri
karhi ndzi tshembha leswaku ndzi famba na n'wina n’wina mi
nga rhanga mihlawuriwa; a kuri—a kuri swilo leswi a swi ri na
Xikwembu laha ku ngariki na ku Hela.

91 Kutani swingaleswi, loko u ri n'wana loyi a nga tswariwa
ra vumbirhi wa Xikwembu, u tano, nakona u na Moya lowo
Kwetsima endzeni ka wena, hi wena muvonakarisi wa Rito
leri nga vuriwa ra Xikwembu Ri nga se va Rito. Ri fanele ri va
mianakanyo ri nga se va Rito. Rito i mianakanyo leyi yi nga
vuriwa. Nakona mianakanyo yi vile eka Xikwembu, kutani
swingaleswi a hi ri endzeni ka Xikwembu laha ku nga riki na
ku Hela, nakona hi vulavuriwile hi va lava hi humelelaka hi
vonakala hi Rito. Oho, hi yini. . .Hi Rito rihi? Rito leri, Rito ra
Xikwembu.

92 Sweswi, Xikwembu hi xona Mutshahi wa ripfumelo.
Sathana i mutshahi wa vutlharhi. Hikuva, Xikwembu xi
nyikile vana va Xona vo sungula Rito ra Xona, xi tlhela xi va
byela leswaku va boheka ku ri pfumela Leri; xi tlhela xi vekela
rifu, ku nga ku avana, ku xupula, loko va nga hluleka ku Ri
pfumela.

93 Hiloko Sathana a ta a ta ringeta ku nyikela eka Evha,
vutlharhi, “U ta tlhariha, u tiva swo saseka ni swo biha,
kukotisa Xikwembu.” Sweswi, wa vona, kusungula hi swona,
wa swivona hi ku hatlisa leswaku vutlharhi byi huma eka
javulosi. Swa chavisa sweswo, a hi swona xana? Kambe i
mintiyiso. Vutlharhi byi huma eka javulosi. Hi yena mutshahi
wa vutlharhi.
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9 Sweswi, hakunene, hinkwaswo leswi javulosi a nga
na swona, kova ku encenyeta ka leswi swi nga swa ntiyiso.
Vudyoho i ku encenyeta, ku encenyeta ka leswo lulama.
Vuoswi i ku encenyeta ka—ka maendlelo ya xinawu. Vunwa i
ku encenyeta ntiyiso.

9 Kutani swingaleswi vu—vu vutlharhi lebyi hi lebyi ndzi mi
lavaka leswaku mi tiyisisiwa eka byona, hi nga se sungula. Ku
na vutlharhi bya Xikwembu, vutlharhi bya Xikwembu, i ku,
tshamani na Rito ra Xona. Kambe Sathana, hi vutlharhi bya
yena, u ringetile ku jikisa Rito, swingaleswi byebyo i vutlharhi
lebyi ndzi vulavulaka hi byona.

9 Ku na mpimo wo karhi wa ripfumelo lowu wu fambaka na
Sathana. Hi ku endlela ku—ku amukela Sathana, u ta fanela
ku n’wi pfumela Sathana, swingaleswi ku na ripfumelo leri
ri nga encenyetiwa eka nchumu lowu wu nga encenyetiwa.
Nakona nchumu wun’wana na wun’'wana lowu wu nga
ta ringeta ku jikisa Rito ra Xikwembu, ku Ri endla ri vula
swin’wana leswi Ri nga swi vulangiki, i moya wo hoxeka, wa
vona, ku nyikela vutlharhi lebyi byi lwisanaka na vutlharhi
bya Xikwembu. Swingaleswi, hi ya ku byi kongomiseni tani hi
vutlharhi, nakona ri ngari ripfumelo ra Sathana.

97 Vanhu votala lava va swi pfumelaka sweswo, va
tshembhekile, ni kuva va pfumela, ntsena hi ripfumelo
hinkwaro leri va nga na rona, leswaku va na ntiyiso vona.
Wa vona? Mi ta fanela ku langutisa. Nkumba wu tlharhamuka
hi tindlela timbirhi sweswi. Kambe, yena, va tano...
Ndlela yin’we ntsena leyi va nga vaka na ntiyiso, i ku vuyela
endzhaku eka Rito ra ntiyiso. Kwalaho hilaha hinkwaswo swi
kongomisiwaka kona, eRitweni.

98  Sweswi, hi kuma leswaku eka swivumbeko leswi mbirhi,
kumbe swihlovo, i ku: xin'we, i vutlharhi; nakona lexin'wana i,
ripfumelo. Nakona swa lwisana kusukela eka ku tumbuluxiwa,
entangeni wa Eden.

Sweswi, kuna vana eka matlhelo ha mambirhi.

99  Sweswi, hi byihi vu—vu vutlharhi lebyi hi vulavulaka
hi byona xana? Swin'wana leswi swi nga taka swi nga yimi
na swona leswaku Rito leri hinkwaro leswaku i Ntiyiso. Hi
swin’'wana leswi swi nga ta susa eka Ntiyiso, swi ti hlamusela
swona tani hi vutivi bya le henhla, vutlharhi byo tala. Nakona
loko vutlharhi bya muhlovo walowo byi huma eka Sathana,
vana va yena va hanya hi vutlharhi byebyo.

100 Nakona loko ripfumelo ra Xikwembu ri ta eka Xikwembu,
nakona Xikwembu xi ri Rito, vana va Xikwembu va hanya hi
ripfumelo. Bibele yi teri, “Lavo lulama va hanya hi vutlharhi
xana”? [Nhlengeletano yi ku, “Ee.”—Muhleri.] Ripfumelo!
“Lavo lulama va hanya hi ripfumelo.” Ku ngari leswi va nga
swidyondzaku, kambe leswi a nga swi pfumelaka. Hi swona.
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101 Sweswi, hikuma leswaku. A hi tekeni wvutlharhi, ku
sungula. Vutlharhi byi na ku kanela. Ripfumelo a ri kaneli.
Kambe vutlharhi byi na ku kanela. Ntsena a hi pfuleni
eBibeleni, kutani a hi pfuleni sweswi eka Genesa, kuavanyisa
ka vu3 ka Genesa, nakona ntsena yi dyondzisa leswi.

102 Sweswi hi endla yini xana, hi ringeta ku endla yini mixo
lowu xana? Hi landzelerisa leswi Hosi yi swi vulaka, “Hi
andlala Swakudya.” U ta Swi lava, eka rin’'wana ra masiku
lawa. “Hi andlala Swakudya.”

103 Sweswi, Genesa 3:1, a hi yi hlayeni sweswi, hi vona hilaha
vutlharhi byi nga na ku kanela hakona.

E nyoka a yi tlula hi mano eswiharhi hinkwaswo
swa tiko, leswi YenovHA Xikwembu a nga swi endla.
Kutani yi ku ka wansati: Kunene Xikwembu xi te: (hi
ku pfumela, ku vula Rito), Mi nga tshuki mi dya murhi
ni wun’we wa ntanga!

Kambe wansati a ku ka nyoka: Hi nga dya mihandzu
ya miri ya ntanga;

Ntsena. . .loko yi ri mihandzu ya murhi lowu nge
xikarhi ka ntanga, Xikwembu xi te: Mi ngaka mi nga
dyi, (u tshaha Rito), ni ku khumba, mi nga yi khumbi,
leswaku mi nga ta fa.

104 Sweswi, ripfumelo ra khomelela eka Lero. Wa vona?
Sweswi langutani.

.. .kutani nyoka yi ku ka wansati: Loko kuri ku fa,
mi ngaka mi nga fi;

105 Ku kanela, mi kanelwa, “Xikwembu xi kahle ngopfu.
Xikwembu xi na tintswalo ngopfu. Xi mi rhandza ngopfu.” Ma
ha twa javulosi yaloye wa khale na namuntlha. “Xikwembu xi
kahle ngopfu ku endla leswi. Xikwembu xi ngaka xi nga swi endli
leswi. Xikwembu xi ngaka xi nga xupuli.” Xi ta endla ntsena tani
hilaha Rito ra Xona ri nge Xi ta endla swona. Wa vona?

106 “Hakunene u ngaka u nga fi.” Wa vona? Xana u le ku
ringeteni ka ku endla yini? Kuva a n’wi kuma leswaku a kanela
na yena. Hi minete leyi u kanelaka eka Rito ra Xikwembu,
swingaleswi u lahlekeriwela hi ripfumelo. Wa vona? U ngavi na
ti “e, ee, kumbexani.” Tshama na Rona. Wa vona? Evha u vile na
ku tshunelela ka kahle, kambe u yingiserile ku kanela ka yena.

107 Ntsena ku na vanhu votala namuntlha lava va nga
na vutivi bya kahle, lava va switivaka leswaku Rito leri ri
fanele ri va Rito ra Xikwembu, nakona Ri Rito ra Xikwembu,
kambe va yima va pfumelela xichudeni xin’'wana xa seminari
yin’'wana xi va kanelela Rona, va fambela ekule na Moya lowo
Kwetsima, va fambela ekule na swilo swa Xikwembu. “Ku
kanela, hi fanele hi ku cukumeta.”

108 Sweswi, vhese ya vu4.
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Hikuva. . .

Ndzi ya eku mi byeleni leswaku hikokwalaho ka yini
Sathana a teri. Ndzi ta hlaya vhese ya vu4, ku sungula, kutani
ku landzela ya vu5.

Kutani nyoka yi ku ka wansati: Loko kuri ku fa, mi
ngaka mi nga fi—fi;

Kambe Xikwembu xi tiva leswaku siku mi nga ta
dya, mahlo ya n'wina ma ta pfuleka, mi ta kotisa
Xikwembu, mi tiva swo saseka ni swo biha.

109 Wa vona, i n'wi nyika ku kanela ka yena, “Xana a wu
swilavi ku ringana na Xikwembu xana? Teka...” Hi marito
man’wana, “Loko u lava kuva kahle na Xikwembu? Teka ku
tsundzuxa ka mina. U ndzi yingisela. Xikwembu a xi vuli
swona Sweswo. Ntsena a Xi swivulanga.”

110 T,oko mi swi twa sweswo, fambelani ekule na swona.
Hi swona. Yalawa i masandzele ya nyoka. Swi twakala swi
twisiseka. Kambe mi nga kaneli, eka hinkwaswo. Ntsena mo swi
pfumela, eka leswi Xikwembu xi swivulaka. Sweswi, loko. . .

E wansati, kute loko a vona leswaku murhi a wu
nandziha. . .

111 Ma swi vona leswaku a wuri njhani? Ku kanela ka yena ku
tisile wansati ku ta tiva leswaku wu kahle, a kuri ntiyiso.

...ni leswaku wu navetisa mahlo, ni leswaku wu
navetisa. . .

112 “Ku endla leswaku un'wana a va na ripfumelo xana”?
[Nhlengeletano yi ku, “Ee.”—Muhleri.]

...ku endla leswaku un’wana a va ni vutivi, ni
leswaku wu navetisa ku tlhariha, . . .

113 Ma swi vona leswaku a swi ri njhani? Sathana u tisa
vutlharhi, vutlharhi lebyi a byi hambana na Rito, “un’wana a
tlharihisa un’wana.”

...a kha mihandzu ya wona...a dya, a nyika na
nuna wa yena loyi ngi a ri na yena, kutani a dya.

Kutani mahlo ya lavambirhi ma pfuleka, va tiva
leswaku wva tshama ntsena; kutani va rhungelela
matluka ya nkuwa, va ti endlela tunguvu.

114 Sweswi, i ncini swi nga swi sungula? Ku kanela. Wa vona?
Ripfumelo a ri na ku kanela. A wu fanelanga u kanela, eka
hinkwaswo. Wa pfumela. Loko u tava u khongeleriwile, kutani
u amukela Rito ra Xikwembu eka ku hanyisiwa, u nga kali u
kanela na matitwele ya wena. U nga kali u kanelela leswi nga
riki nchumu. Kuhava ku kanela eka swona. Xikwembu xi vule
tano, nakona sweswo swa swi tshamisisa.

115 Qho, hilaha ndzi tsakelaka ku yima kwala timinetse
tintsongo, ni ku wisela eka sweswo, na ku humesa tsalwa
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leri ri humaka eka swona. Ndzi ngaka ndzi nga swi endli,
ni ku chumayela ha leswi, ku ringana kwalomu ka mune wa
makume kumbe makume ntlhanu wa tinhloko-mhaka leti ndzi
nga ti tsala ehansi lahawani. Kambe ku kanela. . .

116 T.oko Hosi yi nyika xivono. ..Ntsena ndzi ta mi byela, hi
ndlela leyi yi nga ya mina ya vucece. Loko Hosi yi nyika xivono
xa swin'wana leswaku swi ya ekuhumeleleni, hikokwalaho ka
yini, a ndzi na mhaka ni leswi swi hambanaka na swona.

117 Nakona tsundzukani, hinkwaswo leswi swi nga tisiwaka,
swo hambana, Sathana u ta swi endla. U ta ringeta ku kanela,
“U ngaka u nga swi endli.”

118 Xikombiso, sweswo hi leswi ndzi nga swi tshaha eka
xinkadyana lexi xi nga hundza, hikwalomu ka mafambelo. . .
Sweswi, lowu i muxaka lowu wu humaka eka ndlela leyi
yi nga biwa. Ntsena loko manana wa mina a nge se famba.
Nakona Hosi ya swi tiva leswaku a ndzi nge swikoti ku hlayisa
switshembhiso leswi na vamakwerhu lava, hi kuya eku hloteni.
Ni ku nyika xivono, ni ku rhumeriwa eka ndlela yo ya a British
Columbia.

119 Nakona loko hi tava hi fikile kwalahaya, mufambisi u teri,
“A ndzi se tshama ndzi vona xivoyamiso xa silivhere. Ndzi
hanyile lahawani vutomi bya mina hinkwabyo. Nakona handle
ka sweswo, hi ya tshama etikweni ra tinyimpfu, hi tihanci.
Kuhava swivoyamiso swa silivhere. Kuhava...A wu nge xi
kumi lahaya.” Wa vona? Wa vona? Ku ringeta, wa vona, ku
ringeta ku fambela ekule; ku kanela.

120 Sathana u teri eka mina, “Swi tava tano, ntsena—ntsena a
wu xitwisisi xivono.”

121 “Kambe a ndzi swi endlanga. Swi tava tano. HI LESWI
HOSI YI SWI VULAKA.” Kutani loko mhunti leyi yi vuriwaka
kharibowu yi ta, nakona hi yi kuma, leswi a swi ri eka xivono,
tani hilaha hinkwerhu mi swi tivaka.

122 Hiloko a ku, mufambisi u teri eka mina; makwerhu
un’wana wa kahle, ndzi tava na yena sweswi eka mavhiki
mantsongo, Mukreste lontsongo. U teri, “Makwerhu Branham,
makwerhu wa mina u na switshetshela. Nakona u fambile
hi hanci yaleyo siku lero, u tlhela u ndzi byela hi nchumu
wun'wana ku wu endla, nakona switshetshela swa makwerhu
wa mina swi ta hundza.”” A ku, “Loko ndzi endle hilaha
Moya lowo Kwetsima wu nga ku byela hakona leswaku u ndzi
byela,” a ku, “a nga ha kalanga a va loyi a bohiweke, kusukela
hi siku lero.”

123 A ku, “Sweswi hi hina lava, ehenhla ka ntshava leyi.
Nakona ku ringana timayili tinharhu ku rhelela ehansi,
kuhava hambi xikhwati lexi xi nga na mune wa ti inci hi
ku leha. Kuhava nchumu handle ka nkuxu lowu wu dyaku
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hi mhunti ya kharibowu, na tirhebeyila tintsongo ta wasi,
nakona ntsena yi kula ku ringana ti inci timbirhi kumbe
tinharhu hikuya ehenhla.” A ku, “Nkuxu wa mhunti ya
kharibowu na tirhebeyila ta wasi, swi ya tshama ehenhla ka
layini ya mapulanga, na tihanci ta hina a ti bohiwa elayinini
ya mapulanga. Kutani sweswi, kuya hi leswi u nga ndzi byela
swona hi nga se fika lahawani, leswaku, kun'wana exikarhi ka
lahawani ni laha jaha lero ri nga yima kona, na hembhe ya leyi
ya swibokisana a nga yi ambala, u ta dlaya berhe ya magoza
mankaye ya pun’we ya xivoyamiso xa silivhere.”

Ndzi ku, “Leswi HI LESWI HOSI YI SWI VULAKA.”
Wa vona?

Xana a kuri yini? I Sathana loyi a ringeta ku ndzi endla
leswaku ndzi nga pfumeli.

124 Hij sungurile ku enhla entshaveni. Hi ri karhi hi tshunelela,
a tshamela ro vula leswaku, “Makwerhu Branham, hi salele
hikwalomu ka mayili ku fika kona sweswi.”

Ndzi ku, “Wa kanakana, Bud?”

“Hayi.”
125 Hi kumeka hi ri ekusuhi na hafu ya mayili. Ndzi ku, “Hi
salele hi hafu ya mayili sweswi.”

126 Ndzi ku, “Hi swona sweswo.” Ndzi ku, “Ntsena ehleketa,
hi hafu ya mayili!” Cukumeta ku kanela.

127 A ku, “Languta. Hi nga ha kota ku vona hinkwaswo leswi
swinga emahlweni ka hina. Kuhava nchumu lahaya.”

128 “Kambe,” ndzi ku, “Xikwembu Lexi xi nga ndzi nyika Rito
xi nga ha tumbuluxa yin’'wana lahaya. U nga kaneli. Ntsena
swi pfumeli. U nga kali u va na mhaka hi ku kanela. Sweswo
swi hava leswi swi nga swi endlaka ha yona. Ntsena pfumela
leswi Xi nga swivula. Hi swona sweswo.”

129 A ndzi yimile lahaya, ndzi langutile ehenhla ka swiganga,
hinkwako, ntsena a kova na nkuxu wa xitshopani wa timhunti
ta tikharibowu; dyambu ri pela; eswigangeni, ku saseka. U
nga ha kota ku vona xindhawani xin’'wana na xin’wana
lexintsongo hinkwako, ku ringana timayili tinharhu ehenhla
ka ntshava, ehenhla ka mina. Kutani loko ndzi hundzuluka
ndzi ta languta, kwalomu ka timayili timbirhi emahlweni
ka mina, kumbe mayili na hafu, kumbe timbirhi, a ku yimile
berhe ya mpun'wa ya xivoyamisi ya silivhere. Leswaku
u kumeke njhani kwalahaya, a ndzi swi tivi. Kambe a ri
kwalahaya. Wa vona?

130 U nga kaneli. Wo pfumela. Swingari na mhaka leswaku i
swiyimo swa njhani, u ngavi na mhaka na swiyimo. Wo pfumela.

Sweswi Xikwembu xi teri, “Si—si siku mi dyaka, hi siku
lero mi ta fa.”
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131 Sathana u teri, “U nge ndzi ku byela swin’wana, wa vona.
Sweswi, Xexo, sweswo. . .Oho, ina, hi vula leswaku Xikwembu
i ntiyiso. Hakunene. Hi swona sweswo. Ha ri pfumela Rito
lero. Oho,” Sathana u teri, “Ndza swi pfumela Sweswo,
hakunene-nene. Kambe, yingiselani, mi nge ndzi mi byela, a Xi
nga vuli swona Sweswo.”

A Xi nga vuli swona Sweswo. A Xi vula ntsena leswi Xi
nga swivula.

132 Sathana u teri, “Sweswi, langutani, ndzi ta mi byela
leswaku hikokwalaho ka yini Xi swi endlile. Hakunene u. . .Ma
swi vona, a wu—a wu—a wu tlharihanga ku enela, hambi swi ri
tano. A wu na vutlharhi. Wa vona? Ntsena wo kotisa nyimpfu,
leyi yi nga ta byisiwa. A wu hi vuwena.” Yaleyo hi yona ndlela
leyi Xikwembu xi ku lavaka. “A wu nge swikoti. ..U hava na
Ph.D., hambi swi ri tano. Ntsena a wu—a wu—a wu na dyondzo
leyi yi nga enela. Wa vona? Kambe ndzi na vutlharhi. Ndzi ta mi
khorwisa swona. Sweswi, langutani, a wu tivi lexi xi nga kahle
na lexi xi nga hoxeka. Wa switiva leswaku ku na nchumu wo
kotisa walowo, kambe a wu switivi leswaku i yini. Mi nge ndzi
mi komba leswaku swi endlisiwa ku yini.” Sweswo hi swona
hinkwaswo leswi a lava ku byela wansati yaloye. Hi swona
hinkwaswo leswi a lava ku swi endla. “U nge ndzi ku kombeta
leswaku swi endlisiwa ku yini.”

Wansati a ku, “Kambe hi ta fa.”

133 A ku, “Hakunene Xikwembu xi ngaka xi nga swi endli
sweswo. Kambe Xi tiva leswaku mi ta tlhariha na n’wina.”
Wa vona?

13¢ U vekela vutlharhi bya yena kulwisana na Rito ra
Xikwembu. Hi byona wvutlharhi lebyi ndzi vulavulaka hi
byona. Wa vona? Vutlharhi lebyi byi lwisanaka na ripfumelo,
ku lwisana na ripfumelo. Yaleyo hi yona nyimpi yo sungula.
Nakona Rito ra Xikwembu ri yima ri nga ninginiki ni kuva
ntiyiso. Loko va tekile leswi nga aleriwa, va file; nakona va
tano, kusukela swi sungurile. Wa vona? Kwalahaya hilaha, swi
khorwisaka kwalahaya, endzhaku ka ndzhuti wa ku kanakana.

135 Sweswi hi ta swi yisa emahlweni xinkadyana. Sweswi,
ndzi na Genesa 3:1, 17, nakona sweswi. . . kumbe 1 ku fika eka
7, kumbexani, nakona sweswi, sweswi, hinkwihi laha vutlharhi
byi kanelaka. I vangani va swi pfumelaka sweswo sweswi? Mi
nge, “Amen.” [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Mubhleri.] Wa
vona? Mi ri sweswi. . .

136 Dokodela u ri, “Kunene, ndzi ta mi byela.” Sweswi
langutani, tekani wansati loyi lontsongo loyi ndza ha ku
nyikaka vumbhoni hi yena. Dokodela u teri, “Kuhava lexi u
nga xi endlaka. Swi herile swa wena wa famba. A kahari na ku
tshembha eka wena. Tiyeli eka lava va tinhlanyi. N'wi yiseni
kwalahaya.”

’
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137 A ku, “Ndzi nga siya kwalahaya ka yin’'wana ya tisele ta
kona, ndzi ta tidlaya hi ndzexe.”

138 Nakona yini? Xikwembu xi ta eka xivono. Nakona kuya
hi xitiviso xa yena, kun’'wana a phepheni a Kansas, kusuka
a Bloomington, Illinois, u swi twile. “Ripfumelo ri ta hi ku
yingisa.” Wa vona? Kunene, nuna wa yena u n'wi kumile va
va kun'we. A va ri vanhu lava varhandzanaka hakunene, va
rhandzana.

139 Ehleketa. Mune wa malembe, nakona na vuhandzuri bya
mune lebyikulu; khume ntlhanu, khume ntsevu wa leswi swi
nga rhurisiku. Sweswo a swi fanele ku dlaya leswi swi bolaka.
Wa vona? Nakona hinkwako ku balesela loku, kambirhi kumbe
ka nharhu hi vhiki. Nakona ndzi tiva un’'we wa vona loyi a ri
Lextron, nakona ndzi rivarile leswaku loyi un’'wana a ri mani.
A kuri swin’wana swa xiyimo xa miehleketo. A ri ekutekeni
ka ku duvula loku, nakona, handle ka sweswo, tiphilisi
timbirhi ta vurhongo. Nakona u nga etleli hambi kuri ku
etlela, ha sweswo. A switsakisi, u vabya siku hinkwaro, vusiku
hinkwabyo, lembe ringhena ri tlhela ri hundza. Ku ri hava lexi
xi nga endliwaka.

Kambe, “Ripfumelo ri ta hi ku yingisela.” Wa vona?

140 Sweswi, loko a tava a fikile kwalahaya, Xikwembu xi
n’wi vekile eka platifomo, a va wo sungula. Wa vona? Nakona
eka yini...Hikokwalaho ka yini, yini? Loko ndzi n'wi
tshunelela, nakona ndzi ku, “U pfuke njhani, sesi?” “U pfuke
njhani?” A nga kalanga a twa nchumu ha leswi. A nga tivi
nchumu ha swona. Kambe xi ku, “U manana Swingere-ngere.
U ta u huma eKansas.”

141 Sweswi, hi ku hatlisa, sweswo swi n’wi endle leswaku a—a
ehleketa. “Yima nyana. Ntsena ndzi n’'wi twe a ku, leswaku,
‘Kreste hi yena wa tolo, namuntlha, ni hilaha ku nga heriki.
Nakona lahawani ha swikhorwisa, eBibeleni, vusiku lebyi,
leswaku Kreste u tshembhisile ku humelela emasikwini
ya makumu, eka Kereke ya Yena, na swilo leswi va nga swi
endla ehansi eSodom, na kuya emahlweni,” tani hiloko a tava
a chumayerile.” Laha ku nga nchumayelo wa mina wo pfula.
“Hikuva, sweswi, lahawani ndza swi vona swi ya emahlweni,
kona lahawani.” Wa vona? “Sweswi, ina.”

142 “Sweswi, u yile eka vadokodela vo hlaya. U vile na
vuhandzuri bya mune.”

143 “Xana mhaka yaleyo u yi kuma kwihi xana? Swi huma
kwihi sweswo? Yaloye lontsongo, wanuna wa mpandla a nga
switivi sweswo. Xana swi huma kwihi?”

“Kutani endleleni ya wena yo ta lahawani, nchumu wo tani
hi walowo wa swingere-ngere.”
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144 “T vyula tano!” Wa vona? “Sweswi, sweswo hi leswi a
nga swikuma loko a ri karhi a chumayela ha swona. Hi rona
Rito lero.”

145 Kambe, ma swi tiva, Sathana u teri, “Ma swi tiva, wa swi
amukela sweswo, mufundhisi wa wena...” Sweswo kuhava
leswi va nga swi endlaka ha sweswo. Wa vona? Cukumeta ekule
ku kanela ka wena. Wa vona? “Kambe dokodela wa wena u teri u
fanele ku ya eka lava va rihlanyi.” Cukumetela ekule ku kanela.

146 “Ndzi yimele ku vona leswaku Xikwembu xi ta vula yini
ha swona.” Wa vona? Kutani Xikwembu. . . A ndzi tivi leswaku
ndzi nga vula yini. Kutani Moya wu swi rhwarile wu swi
bulusela ehandle.

147 U swi pfumerile. A nga kalanga a kanela, “Lembe rin’'wana
na rin’wana, rin’'wana na rin’'wana, minsiha ya tshoveleleka,
miehleketo ya famba, vuhandzuri na hinkwaswo, hinkwaswo
swilo leswi; hikokwalaho ka yini, a swi kaneriwi, ndzi ehleketa
leswaku ndzi nga hanyisiwa lahawani, hi sekondo.” Kambe a nga
ehleketanga hi ku kanela. Ntsena u lo pfumela. Ripfumelo ra swi
endla, nakona a va a hanyisiwa, xikan'we-kan’we kwalaho.

148 T,oko mi lava ku n'wi tsalela, hikokwalaho ka yini, Billy a
nga ha mi nyika kherefu. Hi swona, sweswi. Sweswi, ku-. . .

149 Vutlharhi byi ta kanela. Sweswi...Kambe ripfumelo ri
hava ku kanela. A ri endli nchumu handle ka ku khomelela eka
Rito. Ri khomelela xitshembhiso.

150 Sweswi a hi hlayeni nyana swintsongo. A hi pfuleni
eka Varhoma, kuavanyisa ka wvu4, kutani hi hlaya nyana
swintsongo. Ku fikela laha hi toviwaka nkarhi nyana, ntsena
hi ta hlaya Matsalwa lawa, Varhoma, kuavanyisa ka vu4.
Hikuva, hakunene ndzi tsakela ku hlaya Rito. Ri mi endla mi
va kahle ku—ku Ri hlaya. Varhoma, kuavanyisa ka vu4, kutani
a hi sunguleni hi vhese ya vul7. Yingiselani.

151 Paul, a tsala buku leyikulu ya khomenthari hi vutomi
bya Abraham, ma swi tiva, ku hava leswi swi nga vuriwa ha
Abraham hi ku tsutsumela eGerar, nakona kuhava nchumu
eka buku ya khomenthari, ma swi tiva. Ko va ntsena,
“Abraham a pfumela eka Xikwembu,” Paul, muapostola
yaloye lonkulu, a tsala buku leyikulu hi Abraham.

152 Vhese ya vul7, “Tani hilaha swi tsariweke...” Ndza swi
rhandza sweswo: Paul, a tshama na Rito.

(Kukota leswi ku tsariweke leswaku: Ndzi ku vekile
tata wa matiko layo tala,) . . .

153 “Ndzi na.” Abraham a ri na makume nkombo-ntlhanu wa
malembe hi vukhale. U hanyile na nsati wa yena kusukela loko
a hari na...havumbirhi bya vona a va hari vantsongo. A ri sesi
wa yena wa hafu. Va ri hava vana; a ri ngon’wa kutani nsati a
ri mhika. Kambe Xikwembu xi hlangana na yena xi ku, “Ndzi
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ku,” hi nkarhi lowu nga hundza, ku nga si va na masungulo
ya misava, hakunene, “ndzi ku endlile tata wa matiko yo
tala.” Kungari ya vana votala, kambe matiko yo tala. Ntsena
ehleketani ha swona.

... u tano emahlweni ka Xikwembu lexi a pfumeleke
ka xona, lexi hanyisaka lava feke; kutani xi vitana
swilo leswi nga riki kona kukota loko ngi swi ri kona.

154 U nga kaneli, eka hinkwaswo. Yingisani.

... kutani xi vitana swilo leswi nga riki kona kukota
loko ngi swi ri kona.

Loyi a nga pfumeli hi ku tshembha. . .

155 Mina! “Ku ngari na ku tshembha hambi kuri ku
tshembha.” A ku ta humelela yini loko a lo kanela? “Ku ngari
na ku tshembha hambi kuri ku tshembha.”

Abraham w pfumele hi ku tshembha, hambi wu nga
ri nkarhi wa ku tshembha, kutani u endliwile hakona
tata wa matiko layo tala, hi leswi a swi byeriweke
leswaku: Rixaka ra wena ri tava lero tano.

156 A swi na mhaka ni leswaku hi swihi swi nga vuriwa.
“Xikwembu xi vule tano, nakona sweswo swa swi tshamisisa.”
Oho, loko Evha a lo tshama na swona sweswo! Wa vona? Kambe
u yimile, a kanela, a kuma vutlharhi byin’wana. Abraham a
nga kalanga a lava vutlharhi byin’'wana. Ntsena a lava Rito.
“Xikwembu xi vule tano, nakona sweswo swa swi hetisisa.”

157 Ma swi tiva, ndzi chumayerile hi swona, nkarhi wo
tala. U yile a ya xava malerhi na tiphekisi, na hinkwaswo,
ku lulamisela n’'wana, kutani Sarah a endla swibuntswana.
Kutani lembe rin’'wana na rin’wana ri hundza. “Ku katekile
Xikwembu, hi ta n'wi kuma, hi ndlela yin’wana. Hi swona
sweswo.”

158 “Hikokwalaho ka yini, wansati,” dokodela a nga ha vula
leswaku, “kunene, a ngevi na yena. A wu ngevi na yena.”

“Nakona u nga ndzi byeli. Hi tava na yena, hi ndlela
yin’wana. Hi swona sweswo.”

159 “Hj nkarhi lowu wu ngariki wa ku tshembha, hambi swi ri
tano a pfumela eka ku tshembha.” Ku tshembha a ku fambile
hinkwako, hambi swi ri tano a pfumela loko ku pfumela ku
file ku fambile, eka yena. Ku tshembha a ku fambile eka
vulavisisi bya xisayense, xihlovo xin’wana na xin'wana xa
vutlharhi. Ku tshembha a ku fambile, kambe hambi swi ri tano
a ha pfumela kona. Xana a kuri yini? Ripfumelo leri ri nga eka
swona; ripfumelo eka ku tshembha loko ku tshembha ku nga
ha ri kona. Haam! Ndzi tsakela ku yima nyana eka sweswo
xinkadyana. Ripfumelo eka ku tshembha loku ku tshembha
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ku nga ha ri kona, hambi swi ri tano a ha pfumela eka ku
tshembha. Wa vona? Hikuva, u teri, “Xi ndzi byerile leswaku,
‘Na rixaka ra wena ri tava lero tano.””

160 Sweswi, vhese ya vul9. “Hikuva a nga tsananga eka
‘vutlharhi, vutivi, a ri na digri ya yena’”? [Nhlengeletano yi ku,
“Ee.”—Mubhleri.] Ee.

.. . kutani, hikuva a nga tsanangi eku pfumeleni, (ha,
kwalaho mi nga kona), a nga hlayangi miri wa yena
lowu ngi wu file, . . .

161 Ku tshembha a ku fambile. Miri wa yena a wu file.
Yingiselani, leyi landzelaka.

.. .kasi malembe ya yena a ma lava kuva dzana, a
nga hlayanga. . .ni ku fa ka mbeleko wa Sarah;

162 Ku tshembha a ku file. Miri wa yena a wu file. Xivelekelo
xa Sarah a xi file. Xana u endlile yini? Vhese leyi yi
landzelaka, “A nga vilelanga.” Oho, mina!

Kutani a nga wvilelanga hi ku tshembhisa ka
Xikwembu hi ku ka a nga pfumeri, vutlharhi; ntsena a
tiyisiwa hi ku pfumela, a i karhi a dzunisa Xikwembu,

163 Oho, mina! Yini?

A kholwa swinene leswaku la n’wi tshembhiseke u ni
matimba ya ku endla.

164 Ham! Swi nga Kkhathaleki leswaku njhani, kuhava
ku kanela eka swona, eka hinkwaswo. Ntsena u lo teka
ri—ri Rito a khomelela eka Rona. Sweswi, loko leri ri ri Rito
ra Xikwembu, ma Ri pfumela xana? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Mubhleri.] Kutani hikokwalaho ka yini u kanakana
Rito rin’'wana na rin'wana ra Rona, xitshembhiso xin’wana
na xin’wana xa Rona? [“Amen.”] U nga vula njhani leswaku
Lexi i xiphemu, nakona Lexi a xi kahle; nakona Lexi
hi lexiya, u pambula lawa u ya lavaka? U ngaka u nga swi
endli. Swa antswa hinkwawo ya ri kahle kumbe kuri hava
na Rin’we ri nga kahle. Hi swona. Swingaleswi, tani hiloko
u Ri vona leswaku i Ntiyiso, Ri khomeleli. U nga Ri tshiki
ri chucheka, swi nga khathaleki leswaku i swiyimo swa
njhani, hilaha va ringetaka hakona ku kanela, “Hikokwalaho
ka yini, a wu nge swikoti.” U nga swi endli, u nga swi endli
sweswo, eka hinkwaswo. Tshamani na Rona. Xikwembu xi swi
tshembhisile.

165 T,oko hi leswaku ndzi le ku fambeni sweswi ku ya teka ku
yima ka mina na Kreste, nakona Yena a ndzi nyika Moya lowo
Kwetsima, Moya wa Yena wu hlayisa vumbhoni bya Vutomi
bya Yena endzeni ka mina. Kutani loko ndzi fika laha ndzi
fanelaka ku fa, Sathana u ringeta ku vula leswaku, “Sweswi,
wa swi vona, a wa ha ri wa nhlangano.” Tshama na Rito. “A
wu swi endlanga leswi. A wu swi endlanga sweswo.” Swingari
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na mhaka leswaku yini, sweswo, Sathana a nga na kona ku
kanela ha Rona. Ri Rito ra Xikwembu. Tshama na Rito. Wa
vona? Ri susa hinkwako ku kanela. Wa vona? U hava ku kanela
kun’'wana; ntsena khomelela eRitweni. Wa vona?

166 Sweswi, ripfumelo hi ku olova ri tshembhela eka Rito
ra Xona. Wa vona? Sweswo hi leswi Xi va lavaka leswaku
va endla swona. Leswaku—leswaku, sweswi, ma ya kuma
masungulo sweswi. Sweswo hi swona Xikwembu xi lavaka
rimbewu ra ximunhu ku swi endla: ku tshembhela eka Rito
rin’'wana na rin’wana leri Xi nga ri vula.

167 Nakona Evha u tshembhe hinkwaro ka Rona.
Kambe nchumu wun’'we ntsena lowu a nga wu amukela,
“Kunene, loko ndzi ngava loyi a tateke hi wvutlharhi,
kumbexani—kumbexani a byi ri hi ndlela yaleyo. Kumbe
byi fanele kuva hi ndlela leyi.” Wa vona? Kutani kona
kwalahaya hilaha a nga lahlekeriwela hi ku khomelela ka
yena. Kwalahaya hilaha a nga sungula ku mbombomela, kona
kwalahaya. Kwalahaya hilaha hinkwaro rimbewu ra ximunhu
ri nga rhelela esirheni, kusukela kona kwalahaya, hikuva u
kanakanile Rito rin’we.

168 Van’wana va vona va ku, “Kunene, ndzi pfumela leswaku
Leswi ri ntiyiso. Ndzi pfumela leswaku Sweswo i ntyiso. Ndza
pfumela leswaku Xikwembu xa ponisa, kambe a ndzi pfumeli
leswaku Xa hanyisa. Ndza pfumela eka Moya lowo Kwetsima,
hakunene, leswaku wu wile hi Siku ra Pentekosta, kambe ku
hava ndhawu yin'wana laha ku nga na nchumu wun’wana
lowu wu vulaka leswaku Moya lowo Kwetsima wu wile,
endzhaku ka Pentekosta.”

169 Oho, makwerhu! Yaleyo hi yona ndlela leyi va swi vurisaka
xiswona; va tivitana vona hi voxe ti churches of Christ. Wa
vona? “Va na nghohe ya vukhongeri, kambe va alana na Rito.”
Huu! Ahaa! Hi swona sweswo. Wa vona?

170 Mi boheka ku pfumela. Mi nga kaneli. Pfumelani. Mi nga
ringeti kuva na vutlharhi. Ntsena pfumelani Rito.

171 Vutlharhi byi ringeta ku kanela byi tlhela byi tisa ndlela yo
antswa. Sweswi, sweswo hi swona leswi Sathana a nga byela
Evha. “Sweswi, a wu nge fi. Hakunene a wu ngevi tano, hikuva
Xikwembu i Xikwembu xa kahle.”

172 Hi Xona Xikwembu xa kahle. Nakona ndlela yin’'we ntsena
leyi ndzi nga Xi tshembhaka ha yona, leswaku i Xikwembu xa
kahle, hi leswaku Xi ta tshama na Rito ra Xona.

173 Xana u nga ndzi langutela njhani leswaku ndzi va wa
ntiyiso loko ndzi nga ri wa ntiyiso xana? Loko ndzi nga ku
byela nchumu wun'we, endla swin'wana, rito ra mina ri
ninginisa ku saseka. Wa vona?
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174 Hambi swi ri tano, i ncini lexi Xi endlaka leswaku xi va
Xikwembu xa kahle, i kuva Xi vulavule Rito, nakona hi fanele
ku hanya hi Rito lero. “Munhu a ngaka a nga hanyi hi vuswa
ntsena, kambe u ta hanya hi Rito rin'wana na rin’wana ra
Xikwembu, leri ri humaka hi nomo wa Xikwembu.” Kutani,
Xikwembu xi fanele ku tshama na Rito lero. Sweswo hi swona
swi xi endlaka Xi va Xikwembu xa kahle.

175 Sweswi, loko Xi ku, “Kunene, Ndzi tava pfumelela
va tiseketela hi leswi. Ndzi, Ndzi tava pfumelela va endla
leswi. Kunene, sweswo swi kahle. Oho, Ndzi, Ndzi ta—Ndzi
ta famba-famba lahawani,” hikokwalaho ka yini, hi Xona
murhandzi wa ku tibasisa, wa vona; a hi Xona Xikwembu;
Xona—Xona xova munhu wa ntolovelo ntsena. Wa vona?
Kambe, leswaku xi va Xikwembu xa kahle, Xi fanele ku
tshama na Rito ra Xona. Sweswo swi veka n’'wana un’wana
na un’'wana. ..Loko Xi nga pfumelela loyi un’'wana a endla
vuoswi, loyi un’'wana a nwa nyana, nakona—nakona loyi
un’wana a nga hemba nyana, loyi un’'wana a nga yiva nyana,
nakona loyi un’'wana a nga endla—endla leswi; kutani xi ndzi
endla ndzi handzula ntila, leswaku ndzi nghena?

176 Xi na ndlela yin’we, nakona hinkwaswo leswi swi
nghenaka endzeni swi nghena hi nyangwa walowo. “Budula
i ndlela ya ku lova, nakona yo lala hi leyinene. Kuhava ku
nyamisa loku ku nga nghenaka.” Eka Nhlavutelo, yi teri,
“Hinkwavo lava va pfumelekaka i valoyi, vaendli va vuoswi,
na timbyana, na kuya emahlweni.” “Ku katekile lava va
endlaka ku lerisa ka Xona hinkwako, hi loyi a nga tava na
nfanelo eka Murhi wa Vutomi.” Hi swona sweswo. Ku na
ndlela yin’'we ntsena, yaleyo i ya Xikwembu.

177 A hi kali hi swi kanela, ku hava ndlela yin’'wana. Kunene,
kereke ya Rhoma yi ri, “Hi Kereke. Bibele yaleyo—yaleyo a
yi fanelanga hambi kuri ku faneriwa. . . Hikokwalaho ka yini,
hikokwalaho ka yini, Yona, a wu nge swikoti...” Bishop
Sheen u teri, “Ku ringeta ku hanya ha Rona, swikotisa loko
u famba emamatini ya ridaka.” Wa vona? Wa vona? U ngaya
u ya swi endlisa ku yini sweswo? Wa vona? Kutani, loko a ri
na ntiyiso, swivula leswaku Bibele yi hoxile. Bibele yi kahle;
yena hi yena a nga hoxa. Sweswi u taya u ya vula yini? Loko
Rito ra Xikwembu ri ri ntiyiso, swi nga ha endleka kuri
Bishop Sheen kumbe—kumbe Bibele. Kungari Bishop Sheen
ntsena, kambe Muf. Swingere-ngere, na Dok. Swingere-ngere,
na Swingere-ngere. A ndzi nge vuli vito ra munhu, handle
kaloko ri vuriwile eka xiya na moya. Swingaleswi, u ri vurile
eka xiya na moya, swingaleswi ndza bvumbha leswaku
ndzi nga ha ri vula vito ra yena. Dok. Swingere-ngere na
Swingere-ngere, va vule swingere-ngere na swingere-ngere.
Sweswi i mani loyi mi nga ta n'wi pfumela, Xikwembu
kumbe vona xana?
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178 “Kunene,” a ku, “Hi ntiyiso a Ri vuli swona ntsena ri vula
hi ndlela Ley:.” Ri vula ntsena hi ndlela leyi Ri nga tsarisiwa
xXiswona.

179 Kunene, byebyo i vunwa byo sungula bya javulosi. U
teri eka Evha, “Hakunene ntsena a Ri vuli swona sweswo.
Hakunene Xikwembu xi kahle ngopfu eka ku endla sweswo. U
ngaka u nga fi.” Kambe va swi endlile. Nakona va swi endla,
nkarhi hinkwawo. U fanele ku hlangana na Rito!

180 Vutlharhi byi ringetile ku—ku teka ndlela yo antswa,
ndlela ya ximanguva lawa, ndlela yo duma, ku...nga ndlela
yo olova, leyi yi kumekaka yiri kwala nyongeni.

181 Ntsena sweswi, u teka nakulorhi lahawani, kumbexani
Xikwembu xi ya xi ya tirhana na yena. Sweswi, u ehleketa
leswaku u fanele ku ta. U fanela ku endla leswaku nsati
wa yena a ta elayinini. U fanele ku tshika khadi ra yena ra
minhlangano. U fanele ku tshika ku ya atigigini. Nsati wa yena
u fanele ku tshika misisi ya yena yi kula. U fanele ku tshika ku
tiphontsa-phontsa. Yena a tshika ku zaha, na ku nwa. U ta fanele
ku huma eka nhlangano lowukulu lowu a nga eka wona. A ya a
ya titsongahata yena hi yexe ealtarini. U fanele ku yima kutani
a vitaniwa loyi a nga nyawuliki, muvumbuluki wo kwetsima,
Beelzebub, hinkwaswo leswi u nga vitaniwaka swona. “Ndzi tava
mukhongeri, kambe ndzi ta rhelela ehansi lahawani, ndzi joyina
kereke leyi yi nga lahawani. U lale ngopfu.” Kwalaho u nga kona.
Wa vona? Ku na xivangelo, xivangelo.

182 Sweswi hi ya fikelela eka mhaka leyikulu, hi timinetse
letintsongo, eka sweswo. Wa vona? U ta switiva njhani
leswaku hi swihi swi nga kahle hi swihi swi nga hoxeka,
kwalaho? Wa vona?

183 Sweswi, u ringeta ku endla Rito leswaku ri wvula
swin’wana, vutlharhi bya swi endla. Vutlharhi, vutivi, byi
ringeta ku—ku kanela. Vutivi byi kuma ndlela yo antswa.
Ku hava ndlela yo antswa handle ka ndlela ya Xikwembu.
Vutivi byi ringeta ku kombetela, byi ku, “Oho, kunene, sweswi,
ma swi tiva, a hi nge swikoti ku swi endla sweswo eka lowu
nkarhi.” Hi boheka ku swi endla, hi ndlela yin’'wana. Wa vona?
Ku ringeta ku kuma ndlela yo olova. Ku ringeta ku endla
Bibele yi vula swilo leswi Yi nga swi vulangiki.

Sweswi mi ri, “Oho, Makwerhu Branham, sweswi u...”

184 Yima nyana. Hi ta tlhelela endzhaku eka mbewu nakambe.
Xana a kuri yini lexi javulosi a ringeteke ku swi endla ha
vutivi xana? U endla Rito ra Xikwembu ri vula swin’'wana
leswi Ri nga swi vulangiki. Hi swona. U ringetile ku endla Rito
ra Xikwembu ri vula swin'wana leswi Ri nga swi vulangiki.
Swingaleswi hi yona ndlela leyi switisaka xiswona namuntlha,
loko va ringeta ku endla Rito ra Xikwembu leswaku ri vula
swin’wana leswi Ri nga swi vulangiki.
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185 Kunene, va ri, “Kunene, ndzi ta ku byela, Makwerhu
Branham, a wu na nhlamuselo leyinene.”

186 Bibele yi teri, leswaku, “Vuprofeta byi hava ku tolokeriwa
kun’wana ka le tlhelo.” Hikokwalaho ka yini? Hikokwalaho
ka yini ri nga lavi ku tolokeriwa ka le tlhelo? Hikokwalaho ka
yini? “Rito ra Hosi ri ta hi vaprofeta.” Ri tlhela ri tolokeriwa
hi muprofeta. A ku ngevi na ku toloka kun'wana, ka le tlhelo.
Vaprofeta hi vona va toloki va Rona eka n’wina. Leswi swi nga
lahaya, swi tsariwe Kwalahaya. Yaleyo hi yona ndlela leyi swi
fanelaka kuva ha yona.

187 Xikwembu xi ta fanela kuva na masungulo ya swin'wana
ya leswi vanhu hinkwavo va nga na swona leswaku va
avanyisiwa ha swona.

188 Toko kuri ha kereke, hi yihi leyi yi nga ya ntiyiso? Tikwalomu
ka nkaye wa madzana ya tona, nkaye wa madzana yo hambana
ya minhlangano. [Makwerhu Branham a khohlola—Mubhleri.]
Ndzi khomeleni. Hi yihi ya tona yi nga ya kahle xana? U swi tiva
njhani leswaku u ta nghena? Ku nga humelela yini loko u ri wa
Methodist, i kuma leswaku Baptist hi yona ya ntiyiso? Ku nga
humelela yini loko u ri wa Pentekostal, na ma Presbyterians
kuri vona va nga na ntiyiso? Ku nga humelela yini loko u ri wa
Khatholiki, u kuma leswaku ma Lutere hi vona va nga na ntiyiso?
Ku nga humelela yini loko u ri mu Lutere, Makhatholiki ya ri
wona ya nga na ntiyiso xana? Wa vona?

189 Ku fanele kuva na masungulo kun'wana. Swingaleswi
loko Rito. ..

190 “Ekusunguleni a kuri na Rito, nakona Rito a ri ri na
Xikwembu, nakona Rito a xi ri Xikwembu.” Wa vona? Rito
ariri eka Xikwembu. A ri ri Xikwembu. A Ri ri mianakanyo
ya Xona leyi a yi ri na Xona, minkarhi hinkwayo Kwalahaya.
Mianakanyo ya Xikwembu hi leyi yi nga Heriki tani hilaha
Xikwembu xi nga tano. Amen. Yalawa a hi masi ya phenhlwa,
makwerhu. Wa vona? Lahawani swa ta. “Mianakanyo ya
Xikwembu a yi ri Rito ra Xona, emasunguleni,” sweswo i,
“hilaha ku nga Heriki,” sweswi, loko “masungulo” ya tava ya
sungurile ro sungula, nkarhi. “Ekusunguleni a kuri na Rito,
mianakanyo ya Xikwembu, nakona Rito a ri ri na Xikwembu,
nakona Rito a xi ri Xikwembu.” Wa vona? Mianakanyo ya
Xona a yiri leswi a Xi ri xiswona.

191 Kwalaho hi wena, na wena. Leswi mianakanyo ya wena yi
nga xiswona hi leswi wena u nga xiswona. A swi khathaleki
leswaku u ringeta ku fika kwihi hi ku hanya, ha swin’wana,
mianakanyo ya wena hi leswi wena u nga xiswona. U nga
ha famba, u ri na maendlelo ya nakulorhi wa kahle, kambe
embilwini ya wena wo va xifevi na swin’'wana. Sweswo hi
leswi wena u nga xiswona, mianakanyo ya wena.
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192 Nakona miankanyo ya Xikwembu a yi ri Rito ra Xona leri
a ri ri na Xona ni ku tshama endzeni ka Xona, nakona a Yi
ri Xikwembu. “Emasunguleni a kuri na Rito, nakona Rito a
ri ri na Xikwembu, nakona Rito a xi ri Xikwembu. Nakona
Rito lero ri endliwe nyama.” Mianakanyo ya Xikwembu yi
vonakarisiwile emirini wa ximunhu, “Xi endla nyama, leyi yi
nga tshama exikarhini ka hina.” Kwalaho mi nga kona.

193 Sweswi, loko u ri na Vutomi lebyi nga Heriki namuntlha,
u le ka Xikwembu. Hikuva Xikwembu xa Xivumbiwa xi
va xi ri endzeni ka n’wina, n’'wina mi ku vonakarisiwa ka
mianakanyo ya Xikwembu. Yhuu! Kutani, mi nga pfuki mi
yingisela ku kanela kun’'wana na kun’wana, handle ka swona
harhi ya n'wina yi ta tekiwa, yi nyikiwa un’wana. Mi nga
pfuki mi teka ku kanela kun'wana, eka hinkwaswo. Ntsena
pfumelani leswi Xikwembu xi nge teri i Ntiyiso, nakona mi
tshama na Wona.

194 Ku kanela, hi vutlharhi, swi ringeta ku endla Rito leswaku
ri vula swin’wana leswi Ri nga swi vulangiki.

Sweswi mi ri, “Xana i ntiyiso, Makwerhu Branham?”

195 Kunene, a hi tlheleleni endzhaku eka Genesa hi ya lavisisa.
A hi yeni eka Genesa, kuavanyisa ka vu3 ka Genesa, kutani hi
ya hlaya vhese ya—ya—ya vu4, hi vona loko—loko vutlharhi byi
ringeta ku endla Rito leswaku ri vula swin’'wana leswi Ri nga
swivulangiki. Kuavanyisa ka vu3 ka Genesa, vhese ya vu4.

Kutani nyoka yi ku eka wansati: Loko ku ri ku fa, mi
ngaka mi nga fi;
196 Ma swi vona leswaku yi tisa yini? Xana i yini? Yi ringeta
ku endla Rito leswaku rivula swin’wana leswi Ri nga swi
vulangiki. Wa vona?

Xikwembu xi teri, “U ta fa.”

197 Vutlharhi, tani hilaha Sathana a n'wi nyika byona, a ku,
“Hakunene mi ngaka mi nga fi.” Wa vona? I ku ringeta ku
endla Rito ri vula swin’wana, leswi, “Ri ngariki xiswona.”

198 Sweswo hi leswi vutlharhi byi nga xiswona namuntlha.
Oho, makwerhu, hilaha hi nga hlwelaka ha kona eka swona!
Tiseminari, swikolo swa ntivo-vukwembu, walowo i nete wa
vona. Teto i timintsu ta vona ta byanyi, i ku ringeta ku endla
Rito ra Xikwembu leswaku ri vula swin’'wana leswi Ri nga swi
vulangiki.

199 Ndzi tlhontlha un’'wana na un’wana leswaku a ta ndzi
komba Mukhuva ya Vaapostola aBibeleni. Ndzi tlhontlha
un’wana na un’wana leswaku a ta ndzi komba “xilalelo xa
vakwetsimi” eBibeleni. Havumbirhi bya Protestant, na
Khatholiki va pfumela sweswo. Ndza mi tlhontlha leswaku mi
ta ndzi komba swin’wana swa swilo leswi, aBibeleni. Wa vona?
I timintsu ta byanyi bya vutlharhi ku ringeta ku kanela.
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200 “Mikhuva wa hina wa nyimpi a hi wa xinyama, kambe
i wa matimba, hi cukumetela ekule ku kanela hinkwako,
wa vona, hi kokela ehansi leswi Sathana a nga khomelela
ka swona swo tiya.” Nchumu lowukulu, wa xiluva, wu nga
xivumbiwa lexintshwa! Kungari xirhetisi xa girisi; ee, ee,
sweswo swi le ndzeni. Kambe, ehandle, vudyoho byi hi
kambirhi hi ku saseka. Ma swi tiva, vudyoho byi sasekile.

201 T vangani vavanuna lava va nga lahawani, na vavasati,
lava va nga hundza eka makume ntlhanu wa malembe hi
vukhale? Yimisani mavoko ya n’wina. A ndzi...A ndzi nga
fanelanga ndzi vutisa vavasati. Kambe ndzi. . .Hinkwerhu hi
amukela ntiyiso. Ndzi lava ku mi vutisa xivutiso. Ma swi vona
namuntlha leswaku vavasati va hi kambirhi hi vumbhuri, ku
tshunelela, tani hilaha a va tolovekise ku va xiswona, eka ku
pima, nhlayo xikarhi ya misava? Loko sweswo swi ri swona,
yimisani mavoko ya n’'wina. Hakunene. Va na vumbhuri ha
kambirhi hilaha a va toloveke kuva xiswona.

202 Kumani swifaniso swa khale. Mi languta kokwana wa
xisati; swikete swa yena swo leha; misisi leyi nga bohiwa yi
nembelela kuya ehansi enhlanini wa yena. A nga koki mahlo
loko mi nga n’'wi languta.

203 Langutani eka ximanguva lawa siku rin’wana. Ximbalo xo
koma, lexi, eka xivumbeko xin’wana na xin’wana, a ngaka a
nga tshukunyuki handle ko dyohwa. Loko a famba, o thayipa
ehansi exitarateni, na ti make-up na ti khosmetiki leti Max
Factor a nga n’wi rhwexa tona, ekusuhi. A lulamisa misisi ya
yena tani hi xihwenyatani. A ambala xiketani lexintsongo xo
koma, xa kwalomu, kale henhla ka matsolo ya yena, loko a
tava a kumekile eka xin’wana, eka hinkwaswo. Kambe, loko u
n’wi languta, u sasekile. Sathana wa switiva leswaku u ta swi
endlisa ku yini. Hi yena musunguri wa vumbhurhi, lebyi byi
fananisaka vumbhurhi lebyi byi helelaka evudyohweni.

204 Misava, yona hi yoxe, yi xivelekelo. Xana hi kwihi laha
Xikwembu xi nga vekela timbewu ta Xona kona? Xana
timbewu ti vekiwe kwihi? Endzeni ka xivelekelo. Xikwembu xi
nghenisile timbewu. Nakona xana munhu u endla yini? Tani hi
madimona, endzeni ka xivelekelo, a nga ha endla n'wana a nga
vumbiwi kahle loko a nga swikota. Sweswo hi leswi madimona
ma nga swi endla emisaveni, hi ku hayibreda, ma endla
swivumbiwa, a swi tano. Swa antswa ndzi swi tshika sweswo;
a ndzi nge swi fikeleli leswin'wana leswi swi nga lahawani,
ndzi nga swi tsala ehansi. Ma swi tiva leswi ndzi swi vulaka.
Hi xona xivangelo xa kuva na ku pfumaleka ka xivumbeko
xa kahle xa ntumbuluko lowu wu lavaka ku cukumetiwa.
Xikwembu xi hetile ha wona. Misava hinkwayo yi humile eka
oda. Xin'wana na xin’wana xi hoxekile. Swinambyana swi
thyakisiwile. Moya wu thyakisiwile. Thyaka! Ku nuhwa!
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205 Mukula wo dyuhala, kungari khale ngopfu, u teri, “Munhu
wo basa, a ndza ha lavi ku hanya nkarhi wo leha. Ndzi hetile
hi kulwa.” A ku, “Va kwihi vana va mina? Xana va sikela ro fa
xana? U kwihi nsati wa mina?” A ku, “U nga se fika lahawani
na vavasati va wena na thothotho, na vudyoho, a hi hanya hi
ku rhula. I misava ya hina. Xikwembu xi hi nyike yona, kambe
u hi tekela yona. U ta swi hakela, siku rin’'wana.”

206 Ri  languteni, namuntlha. Mananga lawakulu, yo
saseka na tintshava leti hi ti kokaka hi ku nuhweta,
vudyoho, mabodlhela ya thothotho, swithinani swa tibiya.
Ndhawu yin'wana na yin'wana yi tele hi thithavhene na ku
hundzuluxela. Reno, Nevada, mananga lowukulu lowu wu
nga halahaya, a wo va nchumu handle ka vungwavavani.
Madoroba lamakulu ma tano, kufikela laha hambi moya na
mpfhuka swi nyamisiwaka. Laha titshava ta kahle ti nga
tshama tikula, sweswi ri tsemiwile hi muxaka hinkwawo wa
hinkwaswo. Laha minsinya yi kulaka, ya tsemeleriwa. Laha
mananga, mati ya khulukaka ya ntshuxekile, yi nyamisiwile.
Misava hinkwayo yi ta—ta cukumetiwa. Misava yi ta tswala
n'wana wa yona loyi a humaka eka mbewu. Loyi a nga
encenyetiwa, hi madimona lawa ya nga yi handzula, ma yi
tirha, hakunene, i—i ntumbuluko lowu wu nga encenyetiwa.
Xikwembu xi ta yi cukumeta xi tlhela xi sungula nakambe. Hi
swona.

207 Xana ku ta ku huma kwihi? Munhu un’we a pfumela
nchumu wun’we lowu ntsongo. . .a nga pfumeli xivulwa nyana
xintsongo xa Rito ra Xikwembu.

208 Misava hinkwayo yile ku konyeni. Bibele yi vula, leswaku,
“Hambi kuri ntumbuluko wona hi woxe wule ku konyeleni
ka siku lero ra ku ntshuxiwa, wu rindzerile ku vonakarisiwa
ka vana va Xikwembu.” Minsinya yi le ku xanisekeni, ka swa
hava. Swiluva swi le ku ringeteni ka ku voningela ndlela ya. . .
Kambe, swile ku konyeni na ku rila, niku tiva leswaku kuna
swin’wana swi nga hoxeka. Ku encenyeta! Xivelekelo xi ngaka
xi nga swi tswali sweswo hi kuhetiseka, hikuva yi encenyetile.
Misava ya nuhwa. Yi hlantswiwile hi ngati leyi nga riki na
nandzu. Yi na. . .Yi kotisa. ..

209 Ndzi nga ha vula swin'wana, swi nga endleka swi nga
twakali kahle. Swa—swa—swa nuhwa. Xikwembu xi teri,
“Ya nuhwa,” emahlweni ka Xona, yi thyake ngopfu. Loko u
ya ekamareni ro wisela kona, mikhothyo, nakona ntsena ka
nuhwa, yi nyamisile. Sweswo hi swona leswi misava yi swi
nuhwetaka, na yona, kukotisa Xikwembu xi yi nuhwetelaka.
Thyaka, nchumu hinkwawo wu thyakile.

210 Xikwembu xi ta yi bulusela yi va swiphemu-phemu. “Ndzi
ta tumbuluxa matilo lamantshwa na misava,” Xi vule tano.
Ina, nkulukumba.
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211 Xana i yini? Xivelekelo xa yena a xi tshuneti Miliniyamu.
Xi tisa nchumu lowu wu nga encenyetiwa. Hikokwalaho ka
yini? Ku ringeta ku va vutlharhi.

212 Kuhava lexi hi lwisanaka na Florida ha xona. A ndzi
vuli leswi eka n’wina vanhu va le Florida. Kambe loko
ndzi tsemekanya kutani ndzi ya a Florida ro sungula, ndzi
tlhela ndzi vuya eka ntila wa Georgia lahaya, ndzi yimile
kwalahaya ndzi ku, “Tani hi muaka-tiko wa Amerika,
ndzi nyika xiphemu xa rona xi tlhelela eSeminoles laha xi
humaka kona.” Hikokwalaho ka yini, va hlayisa ku antswa
majarata ya vona kutlula loko ndzi swi endlela misisi ya mina,
hinkwaswo hi le makun’wini ya risiva. Minsinya ya ncindzu
yi na mavoni eka yona hinkwayo. Vatikukumuxi vo vevuka
lavakulu na swin’wana, va ringeta ku tisa Miliniyamu va nga
hundzukanga. Eka mina, yo va nhulu leyi nga riki ya nchumu.

213 Miliyoni ku andzisa hi yin'wana, swi nga antswa ndzi
tlula British Columbia, ku ya enhlohlorhini ya xiganga, ndzi
languta tintshava leti Xikwembu xi nga ti tumbuluxa, nakona
leti ti nga khumbhiwangiki hi mavoko ya munhu. Hakunene.

214 Ya na eka madoroba lawa, makaya lamakulu, lawa, lawa
ya nga ndzi kokeku mahlo. Ndza mavenga maendlelo yalawa.
Wa vona?

215 Kambe ndza switiva leswaku siku rin’'wana, siku
rin’wana, yi ta nciciwa. Yi ta cukumeta n’'wana wa yona loyi a
xanisekaka. Misava, yi ta nciciwa, siku rin’wana. Hi swona.

216 Ripfumelo ripfumela leswaku swi tsariwile, nakona ri ku,
“Rito ri hava laha ri nga handzaka.”

217 Xana mikale mi vatwa vaministara loko va ku, “Kunene,
ndza ku byela, eka—eka King James Version, kumbe eka
Revised Version leyi, kumbe ley: lahawani, kova ntsena—kova
ntsena ku hambana nyana swintsongo. Hakunene, hakunene a
yi nga vuli swona Sweswo”? Mikale mi switwa sweswo xana?
[Nhlengeletano yi ku, “Ina.”—Muhleri.] Oho, mina! Misava
yi nyamisiwe hi swona. Wa vona? Kambe ripfumelo a ri swi
pfumeli sweswo.

218 Ripfumelo ra pfumela, Xikwembu lexi xi nga ndzi endlaka,
xi nga hlayisa Buku yaleyo eka oda xi hlayisela mina leswaku
ndzi hanya ha yona. Loko hi leswaku Xikwembu Lexi xi nga
ndzi endla xi ya eku ndzi avanyiseni, loko xi nga swikoti ku
hlayisa Buku ya Xona hi ndlela leyinene, swingaleswi hi Xona
Xikwembu lexi xi nga swela. Kwalaho mi nga kona. Ndzi
pfumela Rito rin’wana na rin’wana ra Xona leswaku ri Ntiyiso.
Ina, nkulukumba. Xana swi endla yini leswi, ku swi pfumela
sweswo? Swi nyika ripfumelo ndhawu yo hetiseka yo kambela
eka Xona. Wa vona? A wu nge swikoti ku ka u nga pfumeli,
laha Rito lero ri nga hupa, eka ndlela yin’wana na yin’wana. U
fanele ku Ri pfumela ntsena hi ndlela leyi Ri nga xiswona.
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219 Loko u ringeta ku tirhisa vutlharhi, ku vula leswaku,
“Sweswi languta lahawani. A swi twakala loko Xikwembu xi
swivurile leswaku xi ta endla nchumu wo kotisa lowu.” Kambe
Xikwembu xi swi endlile. Wa vona? Hi swona sweswo. Sweswi,
loko u ku, “Kunene, sweswi, loko Xikwembu xi endle leswi,
loko Xi tekile vutomi bya munhu hikwalaho ka kuva a ngari
Mulevhi, ni ku tlhandleka voko ra yena ehenhla ka Areka loko
Yi lava ku wa.” A swi na mhaka leswaku a ri njhani, Xi tekile
vutomi bya yena ha swona.

220 Xjkwembu xi teri, “Ntsena Valevhi, va ri voxe, va nga ta Yi
khumba.” U yi tekile. Sweswo hi swona swi nga endla leswaku
Davida a handzuka, ma swi tiva. Wa vona? Mulevhi, a ngari
nchumu handle ka Mulevhi loyi a fanerile ku khumbha Areka.
Nakona lahawani Areka a yi ri kona, yi vuyela endzhaku
eka mpfuxelelo, nakona un’wana loyi a nga wa le handle ka
sweswo u ringetile ku khoma Rito.

221 Sweswo swi kombisa leswaku i mutotiwa wa Xikwembu
loyi a nga ta khumbha Rito lero. Mikhuva leyi na
tidinominexini a ti na mhaka ku Ri vumba. Kova Moya lowo
Kwetsima wu nga na nfanelo eka Rito lero, nakona i rifu
eka un’'wana ku Ri khumbha. Kumbe, ku ka u nga pfumeli
kun’wana eka Rona, kumbe ku ri dyondzisa, “Leswi swi
fanaka swi ta susiwa, xiphemu xa yena, xi suka eka Buku ya
Vutomi.” U nga tlhandleki mavoko eka Rona. Fambelani ekule
na Rona. Yingiselani. Pfumelani ntsena leswi Ri swi vulaka. U
nga teki rito ra munhu un’wana. Tekani leswi Ri swi vulaka.
Tshamani na Rito. I rifu ku endla swin'wana na swin'wana eka
Rona. Sweswi, hikuva swi. . .

222 Xana ripfumelo ri endla yini? Ri pfumela leswi Rona Ri
nga xiswona. Hi yona ndlela leyi Xikwembu xi nga Ri hlayisa
eka nguva, nakona hi Leri. I Rito ra Xikwembu, eka mina.
Xikwembu xa swi xixima sweswo. Ri nyika ripfumelo leri ri
hetisekeke eka ntiyiso wa Rona.

223 U nga n'wi teka njhani wansati loko xinhwenyetana xexo
xi—xi—xi tsutsumile xi ya endla swilo hinkwaswo, ni ku
hanya evuoswini na hinkwaswo? Nakona—nakona, hambi swi
ri tano, u ya u ya n'wi kuma endlwini ya vungwavavani. A
huma, nakona a ri...A ku, “Kunene, ndzi ta—ndzi ta ringeta
ku va—va nhwana wo antswa.” A wu ngevi na ripfumelo eka
wansati yaloye. Wa vona? A wu nge swi endli. Xana wansati
a ngava na ripfumelo njhani eka wanuna loyi na yena a nga
endla swo fana? Ntsena a wu nge swikoti ku aka ripfumelo ra
wena kwalahaya. Kuhava lexi u nga akaka eka xona. Wa vona?
A wu nge swi endli.

22¢ U nga huma njhani lahawani u ya ku, “Hi lexi byatso
lebyi byi nga na timbhovo totala eka byona, nakona ndzi ta
vekela masaka nyana ya mabyanyi eka xona. Kumbexani,
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nkarhi wun’wana xi ta—xi ta sivela nhloto wa lwandle, ku
tsemekanya nambu”? Nakona a ndzi nge switsakeli ku ti xisa
ha byona, loko kuri na byin'wana lebyi nga tshama lahawani
byi nga akiwa kahle. Hakunene.

225 Hikokwalaho ka yini hi teka ntivo-vukwembu lebyi byi
nga endliwa hi munhu na timbovo leti ti nga hinkwako eka
byona? Swa khorwisa leswaku byi hoxekile. Wa vona? Loko,
xin'wana hi lexi xi nga tshama lahawani, lexi xi nga Rito
ra Xikwembu ra ntiyiso hakunene, Leri ri yimiseke nhloto
wa lwandle, eka bubutsa rin’wana na rin’wana ro tika na
xidzedze. Byi khomelerile ntsena tani hi ntiyiso tani hilaha byi
nga vaka wona. Byi tava tano. Hi swona.

226 “Matilo na misava swi ta hundza,” ku vule Yesu, “kambe
Rito ra Mina ri ngaka ri nga hundzi.” Hikokwalaho ka yini? Hi
lawa ya nga Heriki. A ya ri kona emasunguleni. Ntsena U tile
lahawani ku ta hlamusela Rito ra Xikwembu. A ri nhlamuselo
ya Xikwembu. Xikwembu a xi ri eku tihlamuseleni xona hi
Xoxe hi N'wana wa Xona.

227 Leswi hinkwaswo swi sungule eka Genesa, yi nga chaptara
ya mbewu, nakona yi vile tano kusukela. Kusukela, yi ri eka
xivono, ya hari nchumu wun’we, nyimpi exikarhi ka vutlharhi
na ripfumelo, minkarhi hinkwayo swa lwa. Swingaleswi,
vutlharhi i bya javulosi nakona eka vana va yena.

228 Mi kale mi swi lemuka? Hinkwerhu ka n’wina mi ti vonile
tinyimpfu. Hinkwerhu ka n’wina mi ti vonile timbuti. Kambe,
ma swi tiva, marilele ya tona ya fanana swinene, swi lava loyi
a nga murisi a nga vulaka ku hambana. Loko u veka mbuti ya
khale lahaya, u yi tshika yi rila, yi rila. Kutani u ya lahawani
u ya veka nyimpfu lahaya, kutani u yi tshika yi rila. U yi
yingisela. Ti na marilele yo yelana. Kambe murisi wa ntiyiso a
nga ha khoma mpfumawulo walowo.

229 Yesu u teri, “Tinyimpfu ta Mina ti tiva Rito ra Mina.”
Wa vona? Va nga ha vula loko kuri mbuti. Kunene, hi Yena
nyimpfu, yena hi Yexe. Ahaa. A nga tano...“Tinyimpfu ta
Mina ti tiva Rito ra Mina. Ti ngaka ti nga n'wi landzi loyi ti
nga n’wi tiviki.” Xana Rito ra Yena i yini? Hi leri lahawani, ku
nga Rito. Wa vona? “Tinyimpfu ta Mina ti tiva rito ra Mina.”
Wa vona?

230 A ti nge pfumeleli un’'wana a ku, “Oho, sweswi, lahawani.
Ndzi vulavula, Rito ra Xikwembu, na mina. Leswi swivula leswi
lahaya.” Kambe i, wa vona, Sathana. Hi ta nghena eka sweswo
kungari khale ngopfu, ndzi mi horisela swona. Wa vona?

231 Sweswi, sweswi ma swi vona leswaku mbewu ya Rito yi
ngaka yi nga kuleli empfhukeni, kutani, ya vutivi. A hi swona
xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Wa vona?
Tani hiloko wvutivi byi hlanganana na ripfumelo, byi fela
kwalahaya.
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232 Evha u tile a ta ku, “Hosi Xikwembu xi teri: ‘Siku mi
dyaka, hi siku lero mi ta fa.”” Kutani a miyela a lava ku vona
leswi a nga swi vulaka.

233 A ku, “Kambe, yingisani, va rhandziwa va mina, n’wina
nchumu lowuntsongo lowu wu rhandzekaka. Wa vona?
Hakunene Xikwembu xi mi endle hi xikongomelo. Ma swi
tiva leswaku hi swona. Wa vona, i wansati, u endleriwe
xikongomelo xona xexi. Sweswo hi leswi swi nga xiswona.
A wu switivi sweswi, kambe u endliwile hi xikongomelo
xexi. Oho, u nchumu lowuntsongo lowu wu rhandzekaka,
murhandziwa. Ahaa. Langutani eka mavoko nyana lama
ntsongo lama yo saseka. Wa vona? Hikokwalaho ka yini,
hakunene u ta swi endla. Hakunene.”

“Kambe Xi teri, loko hi—loko hi nga swi endla, hi ta ‘fa.””

234 A ku, “Kambe, oho, u ehleketa leswaku sweswo swi kahle,
Tatana wa rirhandzu, Xikwembu, xi nga endla nchumu
wo kotisa walowo xana?” Xana wansati u endlile yini? U
yingiserile ku kanela, a teka vutlharhi bya yena. A ku, “I
nsinya, wa tsakisa. Un'wana a nga wu tsakela.” Hiloko a wela
eka wona. Hi swona sweswo. Kutani loko wansati a tava a swi
endlile, xana ku humelerile yini xana? Kukotisa loko swi nga
humelela eka wansati un’wana na un’wana. Tani hiloko u wela
eka swona, swi hetiseka kona kwalahaya. Hi swona sweswo.

235 Sweswi, ma swi vona, mbewu leyi a yi khomile, nakona
laha ekuheteleleni a ta hetelela hikuva manana, hi ku rhandza
ka Xikwembu, ku ya hi Rito leri ri nga vuriwa. Ekuheteleleni
a ta hetelela hikuva manana. Kambe, a nga swi kotanga ku
rindzela, u yile eka swona sweswo.

236 Sweswi, wa vona, kutani, tani hiloko a endla sweswo, a
amukela vutlharhi na Rito, nakona vutlharhi a byi hambana
na Rito...Ma swi twisisa, mi nge, “Amen.” [Nhlengeletano
yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Wa vona? Loko vutlharhi byi ri na
Rito, na ku khorwisa leswaku byi na Rito, nakona Rito ri ti
tswala hi Roxe hi nchumu wun’'we, swivula leswaku i Rito.
Kambe loko vutlharhi byi lwisana na Rito, nakona byi ngari
na Rito, kambe byi ringeta ku engetela eka Rona kumbe ku
hunguta eka Rona, i bya Javulosi. [“Amen.”]

237 Nakona timbewu ta Moya lowo Kwetsima ta Bibele
ti ngaka ti nga mili eka moya wa vutlharhi. Teto ti dlaya
seminari yin'wana na yin'wana etikweni. Leti ti gongodzaku
emagojini lawa ya nga eka vona, va ma hikahata, nakona
ku—ku avanyisa ku khulukela kona. Hi swona sweswo. Ku endla
sweswo hakunene, wa vona, hikuva Rito ri ngaka ri nga kuli na
vutlharhi, vutlharhi bya misava. Ti ngaka ti nga swiendli.

238 Evha a fanele ku pfumela Rito tani hilaha a Ri
nyikiwe eka yena. A hi swona xana? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Mubhleri.] A nga fanelanga a yingisela un’wana loyi
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a nga vuleku nchumu ha Rona; ntsena hi ndlela leyi Ri nga
nyikisiwa xiswona eka yena, yaleyo hi yona ndlela leyi a fanele
ku Ri pfumela. A ku tava ku ri hava rifu, loko a lo ripfumelo
Lero. Hi swona.

239 Nakona loko wanuna kumbe wansati loyi ntsena a nga
tekaka Rito ra Xikwembu ntsena hi ndlela leyi Ri nga nyikisiwa
xiswona eka hina, a Ri khoma hi ndlela leyi Xikwembu xi nga
Ri vurisa xiswona, Ri Vutomi. Kambe ku ri hlanganisela na
vutlharhi byin’wana bya vandla rin’'wana, u fela kona kwalaho,
ntsena tani hilaha ri swi endleke hakona emasunguleni. Yaleyo
hi yona Mbewu. Hi yona ndlela yaleyo, yaleyo hi yona ndlela
leyi Ri nga endlisa xiswona eka nkarhi wo sungula, yaleyo hi
yona ndlela leyi Ri nga ta endlisa xiswona nkarhi hinkwawo.
Ri tano minkarhi hinkwayo. Xikwembu xa swi pfumelela, hi
ta swikhorwisa sweswo hi Bibele, mixo lowu. Yaleyo hi yona
ndlela yi ri yoxe ri nga kulaka hakona, i kuva ri ti ava rona hi
Roxe eka ku kanela hinkwako, kumbe swin’'wana na swin'wana,
nakona ntsena u ti pfumelelela Rito.

Evha a fanerile ku Ri tekisa leswi ntsena Xikwembu xi nga
Ri nyikisa xiswona eka hina.

240 Nakona ndzi hlamuserile ni mi byela leswaku ndzi pfumela
leswaku Xikwembu xi rhange hi ku yi hlayisa ni ku yi veka
Bibele leyi, nakona hi yona ndlela leyi Xikwembu xi nga Yi
nyikisa xiswona eka mina lahawani. A ndzi kali ndzi lava
vutlharhi byin’wana. Ndzi lava ntsena leswi Xikwembu xi nga
swi vurisa xiswona Lahawani.

241 Sweswi, ndzi tshembha leswaku a ndzi le ku mi
vaviseni. Kambe loko Bibele yi vule leswaku ndzi boheka ku
“hundzuka,” Yi vula ku hundzuka; kungari ku basisiwa hi
muprista, kambe ku hundzuka.

242 Bibele yi teri eka mina ku khuvula, hi Vito ra “Yesu
Kreste,” a Yi nga kali yi vula swin'wana. A yi nga kali yi vula
“Tatana, N'wana, Moya lowo Kwetsima.” Yi vule Sweswo.

243 “Kunene,” mi ri, “Matewu 28:19 yi te, ‘Mi va khuvula hi
Vito ra Tatana, N'wana, Moya lowo Kwetsima.’”” Sweswo hi
swona leswi a swi ri xiswona.

244 Sweswi, loko sweswo swi ngari swona, loko vangari na
nchumu wa kahle, swingaleswi ripfumelo leri Petro a ri na
rona, ro khuvula hi Vito ra Yesu Kreste, na hinkwavo ka
vona eBibeleni, kutani va na—na nhlavutelo wo hoxeka lowu
Xikwembu xi nga wu katekisa. Leri ri Xi vuyiselaka endzhaku:
a Xi fanele xi katekisile Evha emasunguleni, kwalaho.

245 Vito ra “Tatana, N'wana, Moya lowo Kwetsima,” sweswo
swo va swiyimela mavito swinharhu. Ku na Vito rin’'we ntsena.
U ngaka u nga khuvuriwi hi Vito ra Tatana, N’wana, Moya
lowo Kwetsima ku fikela laha u khuvuriwaka hi Vito ra “Yesu
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Kreste,” hikuva rona i Vito ra Tatana, N’wana, Moya lowo
Kwetsima. Nakona Bibele hinkwayo yi tsarisiwe xisweswo.
Munhu un’'wana na un’wana a Bibeleni, loyi a nga tshama a
khuvuriwa, u khuvuriwile hi Vito ra “Yesu Kreste.” Ku hava
na un’we eMatsalweni, loyi a nga tshama a va khuvula hi swi
yimela mavito swa “Tatana, N'wana, Moya lowo Kwetsima.”
Nakona un'wana na un'wana u Kkhuvuriwile hi Vito
ra—ra “Hosi Yesu Kreste” loyi a khuvuriwile hi Vito ra Tatana,
N’wana, Moya lowo Kwetsima.

246 Un’wana na un’wana loyi a nga khuvuriwa, hi swiyimela
mavito swa “Tatana, N'wana, Moya lowo Kwetsima,” a nga
kalanga a khuvuriwa hi vito ro karhi; xiyimela vito, kukotisa
ministara, mufundhisi, dokodela, na swin’'wana na swin’wana,;
tatana, n’wana, na munhu, nsati. I swiyimela mavito!

A ku, “A swi kali swi hambanana.”

247 Kutani vekela xiyimela vito ra wena eka cheke, nakona
kungari vito ra wena, kutani u vona laha yi nga taya kona.
Ahaa. U ku, “Ndzi sayina cheke leyi hi vito ra nsati wa muti.”
Kunene, sweswo swi twakala swinene loko hi leswaku swi ya
alana ni ku pfumela Rito ra Xikwembu loko nhlavutelo wa ha
vekiwile emahlweni ya n’wina. Hakunene swi tano. Wa vona?
Hakunene. Hi swona.

248 Ri fanele ku pfumeriwa hilaha Rona Ri nga vurisiwa
xiswona hi Xikwembu. A Ri kali ri lwisana hi vu Rona. Loko
Ri swi endla, u ta u ta ndzi komba. Ahaa. A Ri kali ri lwisana
hi vu Rona, eka hinkwawo. Sathana a nga ha Ri lwisanisa eka
n’'wina, kambe a nge swikoti eka Rito. Ee. Swingaleswi, Rito
ri ngaka ri nga swi yimeli sweswo. Ee, nkulukumba. Walowo i
nchumu wa khale, nakona ku ehleketiwe hi wona, kambe a wu
se kambisisiwa sweswi.

249 A hi landzeleriseni swihlovo leswi mbirhi, kumbe leswi
mi nga swivitanaka mimoya-mpfuka, kutani hi vona leswi
swi swi tumbuluxaka. A hi swi landzeleriseni timinetse
tintsongo. Moya-mpfuka; havumbirhi bya swihlovo leswi byi
ta tumbuluxa moya-mpfhuka.

250 Ndzi lava ku mi vutisa swin'wana. Mi tshame mi ya
nghena ekerekeni. ..Ndzi—ndzi vula leswi hi xichavo sweswi,
nakona, kunene, ntsena ku endlela mhaka; Xikwembu
a xi ndzi khomele. Mi tshame mi ya nghena eka kereke leyi
mufundhisi a nga na vusindzi hakunene? Na nhlengeletano yi
tano. Hi swona sweswo. Wa vona? Xana i yini? I moya-mpfuka
wa ndhawu yaleyo wu nga switisa. U ya endhawini laha
mufundhisi a nge, “Sweswi, yima nyana, kuhava nchumu lowu
va nge i thyaka. A ndzi pfumeli eka nchumu wo kotisa walowo
tani hi ku hanyisa ko Kwetsima, hi nkhuvulo wa Moya lowo
Kwetsima.” Ma swi tiva, mi ta vona un’wana na un’wana,
vona, nhlengeletano. Loko va ngari tano. . .
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251 Loko kuri na gama kun'wana lahaya, u ta huma,
exikarhini ka ntlawa walowo wa tihuku. Ahaa. Hakunene
u ta endla tano. I ntiyiso hakunene. U ta yi siya. Ina. Ina. U
ta swi endla hakunene. A ngaka a nga swi yimeli sweswo.
Hi yena gama. Hi yena xinyenyani lexi xi nga akeriwela
xibakabaka, kungari ehokweni. Ina, nkulukumba. Sweswi, hi
loyi lahawani.

252 Nakona sweswi hi kuma, leswaku, mimoya-mpfhuka leyi.
Nakona mi nghena laha...eka swilo leswi, laha ripfumelo
ri dyondzisiwaka ekerekeni, u ta kuma kereke yi ri eka
moya-mpthuka wa lowo.

253 O Xikwembu! Mi nge—mi nge ndzi mi kumela leswi,
swingaleswi, n’wina, loko mi nga swi vona. Wa vona?
Fambani. . .Hi xona xivangelo xa kuva vanhu va ta exikarhini
ka vakwetsimi laha va nga eku khongeleni, vapfumeri. Paul
u teri a nga kumanga na un’we amutini, handle ka Timotiya,
loyi a ri na Ripfumelo ro saseka ro kotisa ra yena, ma swi tiva.
Hinkwavo ka vona a vari va xidinominexini. Wa vona? Kambe
loko a kala a kumeka eka moya walowo wa ndhawu yaleyo,
wa vona, yena, u kuma swilo swi ri karhi swi famba, leswaku
moya-mpfhuka wa ndhawu yaleyo wu va wu tumbuluxiwile. I
kuma vanhu vo hanya hi ripfumelo loko u kumeka endhawini
leyi nge, “Mina, hikokwalaho ka yini, Bibele yi ntiyiso.
Xikwembu xa hanyisa.” Loko u rhendzeleka na nhlengeletano
ya vona, u kuma leswaku, “Hikokwalaho ka yini, a ndzi ri
ekufeni hi mfukuzani. Ndzi hanyisiwile.” “Ndzi tshame ndzi
va bofu. Ndza vona.”

254 Muluveri a ku, “Heyi! Mina! Yini, u vula leswaku...?
Xana ku humelela yini hi wena?”

255 “Ndzi ta ku komba eka rhikodo ya mina. A hi fambi
swin'we ekaya. Tana, u ta dya swakudya swa ni nhlikani na
mina nakona ndzi ta ku komba swin’wana. Ndzi na rhikhodo
lahaya. Vamakhelwani va mina va switiva leswaku a ndzi
ri eka xiyimo xa muxaka lowu. A ndzi limarile, ku ringana
malembe. Ndzi khongeleriwile.” Wa vona? Xana i yini?
Rito lero—lero ri nga eka kereke yaleyo, ntlawa walowo wa
vapfumeri, hi wona wu nga tumbuluxa moya walowo wa
ndhawu yaleyo.

256 Sweswi, xana Rito ri njhani, eka ku olova ka Rona kambe
hambi swi ri tano ri ri eka ku hetiseka ka Rona, laha ri yaka ri
ya kulela endzhawini laha vutivi byi Ri kombisaka byi tlhela
byi ku, “Ri ngaka ri ngavi tano”? Wa vona? Ri ngaka ri ngavi
tano. Swingaleswi, laha vutivi byi chumayeriwaka byi huma
eka seminari, vana va fa.

257 Laha ripfumelo ri chumayeriwaka kusuka eRitweni, vana
va hanya. Amen. Sweswo swi hambanile, ntsena kova Vutomi
na rifu.
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258 Swo fana swi humelerile entangeni wa Eden. Sweswo hi
swona hakunene swi nga va humelelela; mimoya yimbirhi ya
ndhawu yaleyo kwalahaya. Loko Evha a suka eka Lowu wa
ntiyiso, a ya eka lowu wu nga hoxeka, u file. Wa vona? Wu ta
swi endla, nkarhi hinkwawo.

259 Swingaleswi, va ngaka va nga tshami. Loko kereke ya
n’'wina yi ri na moya-mpfhuka wa muxaka walowo, oho,
n’wana, loko u lava ku hanya, u pfumela Rito.

260 Sweswi, lahawani ku tava na ndzhombho nyana sweswi.
Nakona a ndzi swivuli hi ndlela yo holovela. Ntsena ndzi. . .
Loku hi kona ku dyondzisa. Mi fanerile, loko mi fika eka
tindhawu leti, mi fanele kuva ndzhombho ni ku tshwa, nyana,
ma swi vona.

261 Sweswi yimani. Ntsena tani hiloko mi hisa rhole kuri
fungha. A ndzi toloverile ku swi venga ku endla sweswo, ku
hisa rhole ku ri fungha; nakulorhi lontsongo wa vusiwana.
Hi ta tsutsuma hi huma kwalahaya. Nakona a ndzi tivi
loko mi tshame mi ri boha rhole, kumbe swi ngari tano,
kutani—kutani—kutani—kutani mi ma boha. Mi ma boha
xinguluve, wa vona, hinkwako. Nakona munhu lontsongo
wa vusiwana! U tsutsumela kwalahaya, u teka nsimbhi
leyi yo hisa yi pfurhaka, mi yi ndondovetela eka rona. Oho,
makwerhu, swi languteka swi chavisa. Loko u pfuka, u ta
tsutsuma tsutsuma a nga yimi. Ntsena a tsutsuma tsutsuma a ri
karhi a raha-raha, na ku tlhava-mukhosi na ku bonga-bonga,
ni kuya emahlweni. Kambe, ndza mi byela, a va switiva,
kusukela kwalaho ku ya emahlweni, leswaku i wa mani. Hi
swona sweswo. Va ku tiva laha—laha va welaka kona eka
madyelo. A kuna fenya ha swona kwalaho.

Swingaleswi, a hi hiseni. A hi hiseni. Ina, nkulukumba.

262 Loko va teri, ma swi tiva, ku...N’wina, votala va n’wina,
mi hlayile kumbe—kumbe mi yimbelerile hi ta Cowboy’s
Meditation, ma swi vona. Na xinyimpfana lexintsongo loko
xi pepetseka, loko va xi kuma, ekuheteleleni kwalahaya, eka
round-up; xinyimpfana lexintsongo lexi xi nga pepetseka,
ntsena va ti endlela mithotho ha yena, hikuva a nga hari na
mfungho wa ku hisiwa eka yena, hinkwako. Kutani letin’wana
hinkwato ti ya emadyelweni ya tona. Kambe boso ya round-up
yi tiva tihomu ta yona, swingaleswi loko u nga. . .Timbilu leti
ti pfurhaka.

263 Sweswi langutani. Sathana a nga ha swi khorwisa hi
xisayense, hi vutlharhi bya yena...Sweswi ndzi ya tlanga
xiphemu xa dokodela lahawani, timinetse tintsongo. Sathana
hi xisayense a nga ha swi khorwisa, hi vutlharhi bya yena,
leswaku hi misava leyi yena a nga ta yi nyika, ya rimbewu
ra ximunhu laha ri nga ta kulela kona, yi na tivhitamini.



VUTLHARHI LEBYI BYI LWISANAKA NA RIPFUMELO 43

Hakunene u swi endlile. A nga ha swikhorwisa hi xisayense.
Va nga ha khorwisa swin’wana na swin’wana hi xisayense loko
va swi lava, hakanyingi. Wa vona? Hakunene.

264 A yi ri na vhitamini P, “ku tiphina, ku duma” [Xinghezi:
pleasure, popularity—Muhundzuluxi]. Hi leswi swi nga eka
yona. Yaleyo yi le ka misava ya yena ya vutlharhi. Hakunene.
Hakunene. Hinkwako ku tiphina ka misava, hinkwako ku
ya a tifilimini, tigigi hinkwato, hinkwaswo, swin’wana na
swin’wana, “Yanani emahlweni. Hi swona sweswo. A swi
vavisi nchumu. Hakunene.” Wa vona? Ku duma, “Oho, hi
n’wina kereke leyikulu swinene etikweni.” Hi swona.

265 Yi na vhitamini C eka yona, laha a kongomisaka tani hi
“ku ehleketa” [Xinghezi: common sense—Muhundzuluxi]. “Ku
anakanya, ma swi vona.” Ina.

266 Yi na vhitamini R eka yona, laha swivulaka “ku kanela”
[Xinghezi: reasonings—Muhundzuluxi]. Ina, a nga ha kanela.
Kambe, ma swi vona, sweswo swi ngaka swi nga tirhi.

267 Yi na vhitamini yo saseka, B, eka yona, laha yi vulaka “ku
saseka” [Xinghezi: beauty—Muhundzuluxi]. Sathana u sasekile.
Vudyoho byi sasekile. Nakona tani hi vudyoho loko byi sungula
kuya byi a ndza na ku a ndza, ku saseka ngopfu ka ta.

268 Hi na yindlu yo antswa njhani namuntlha kutlula yindlu
ya mitsandza? Yi saseke njhani? Vavasati va hina namuntlha
va saseke njhani namuntlha kutlula hilaha a va tolovekise
xiswona? Wa vona? Xana Florida ri sasekise ku yini xana, ri
xi sweswi, na hi ndlela leyi Xikwembu xi nga ri tumbuluxa
hakona? Wa vona?

269 Ri sasekile. I vangani lava va switivaka leswaku Sathana
u sasekile xana? Nakona u navela ku saseka, ni ku ringeta
ku tumbuluxa ku saseka, mfumo wo saseka ngopfu, na kuya
emahlweni. Hakunene. Ha switiva sweswo. Sathana u le ka
ku saseka.

Sweswi lemukani. U na vhitamini R, laha ku nga “ku
kanela” [Xinghezi: reasoning—Muhundzuluxi].

Vhitamini B, laha ku nga “ku saseka” [Xinghezi: beauty].

270 Vhitamini M, laha ku nga “ximanguva lawa” [Xinghezi:
modern—Muhundzuluxi]. “Oho, mi lava kuva va ximanguva
lawa.” Ntsena tekani vutlharhi bya yena kutani mi lavisisa loko
mi nga pfumeli eka maendlelo yalawa. Yi ta kula endzeni ka
n’wina. Vhitamini yaleyo yi ta kula laha mi nga tshama kona.

271 Nakulorhi un’wana u tlakukile a yima, a mi nyika
byin’wana bya vutivi bya yena, “Sweswi langutani, vanghana.
Swi ngava njhani loko hi nga teka leyikulu leyi, cathedral yo
rhandzeka lahawani nakona yi talele hi ku huwelela, na ku
rila, na ku vulavula hi tindzimi, na ku tsutsuma-tsutsuma
ehansi, a ri karhi a hefemuteka enon’wini tani hi timbyana leti
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ti vabyaka? Nakona—nakona mi ehleketa leswaku meyara wa
doroba a nga ku yini, bodo ya madiyakoni, loko hi pfumelela
maendlelo yo kotisa yalawa leswaku ya nghena lahawani?”
Oho, hakunene, i ximanguva lawa.

2712 “Mi ehleketa leswaku vanhu va nga yima lahayani
axitarateni, na tamborina emavokweni ya vona? Nakona swi
nga endla yini loko vasesi va hina va nga ta na leyikulu, misisi
yo leha leyi yi nga rhelela ehansi? Nakona vunyingi bya kereke
ya vavasati yi famba edorobeni, ‘Langutani lahaya. Langutani
lahaya.” Hikokwalaho ka yini, president ya kereke leyi, kumbe
hambi a ngava mani, ma swi tiva, ‘Kunene, langutani, langutani
lahaya. U languteka tani hi modele wa khale, a nga tano xana?
Thayere ra yena ra xipherhe ri ya ri phya endzhaku.”” Wa vona?
Ma swi tiva, swin’wana swo kotisa sweswo.

2713 “Hi lava kuva va ximanguva lawa.” Wa vona? Byebyo i
vutlharhi bya javulosi. Byebyo hi byona byi kulaka. Yaleyo
hi yona vhitamini leyi yi nga emisaveni, leyi yi humaka hi
muhandzu lowu wu tshoveriwaka. Yanani emahlweni, n’'wina
va Yezabele va ximanguva lawa. Hi swona. Ximanguva lawa,
kukotisa vavasati va namuntlha. Hakunene. Oho, ximanguva
lawa. “Kunene, vunyingi bya vanhu va ximanguva lawa va
doroba va ta ta ekerekeni.” Hakunene. Ri na...Hikokwalaho
ka yini? Va kulela eka vhitamini yaleyo ya ximanguva lawa.

274 Vhitamini yo kanela, hi swona, va kulela eka yona. Wa vona?
Sweswo hi leswi swi nga xiswona, ku kanela. Kambe tani hiloko
wa ha sungula ku kulela eka yona, u va u file eka Rito. U ta
fanela ku ala Rito loko u nga se va xisweswo. Wa vona?

275 Ndlela yin'we ntsena leyi u nga vaka mudyohi i ku ala Rito
ra Xikwembu. Xana vudyoho i yini xana? Ku ka u nga pfumeli.
Ku ka u nga pfumeli eka yini xana? Eka Rito ra Xikwembu.
Wa vona? U ta fanela ku alana na Rito, kusungula.

Sweswi, oho, ndza hari na tivhitamini ta kwalomu ka
khume ndzi nga ti tsala ehansi lahawani.

276 Kambe hi leyi vhitamini leyi a nga hluleka ku va
byela yona. A ri na vhitamini D kwalahaya [Xinghezi:
death—Muhundzuluxi]. Yaleyo i vhitamini leyikulu leyi yi nga
kwalahaya, mbuyelo bya kona, “i rifu.” Wa vona?

277 T ntlawa wo saseka ngopfu wa vanhu lava va nga ambala,
vunyingi bya ximanguva lawa byi kwalahaya, kereke yo
saseka ngopfu, vandla lerikulu ngopfu, wa vona, vunyingi bya
ximanguva lawa lexi nga kwalahaya, vunyingi bya ku saseka
kwalahaya, swilo leswi swi nga kaneriwaka hakanyingi leswi
nga vuriwaka. “Hikokwalaho ka yini swi ngavi tano...”

2718 “Loko Xikwembu xi hi endle hi va swivumbiwa swa Xona,
hikokwalaho ka yini Xi sola vavasati lava eka kuva va languteka
va antswa, kuva va va na misisi yo koma? Hikokwalaho ka yini Xi
sola ku ti phontsa-phontsa nyana xana?”



VUTLHARHI LEBYI BYI LWISANAKA NA RIPFUMELO 45

279 Kunene, Xi na un’we aBibeleni loyi a nga swi endla,
nakona Xi n’wi phamerile timbyana. Swingaleswi ehleketani
ha sweswo, ma swi vona. Hi swona sweswo.

280 “Xana xi swi—xi swi endlela yini Xikwembu? Hikokwalaho
ka yini, mina, a Xi hi languteli ku hanya endzhaku ka Bibele
yaleyo.” Hakunene Xi swi endlile. Xi byerile Evha leswaku u
fanele ku hanya. . . Kumbe, Xi byerile. . .

281 Yesu u teri, leswaku, “Munhu u hanya hi Rito rin’'wana
na rin’wana, Rito rin’wana na rin’wana leri ri humaka
enon’'weni wa Xikwembu.” I mani a nga swivula sweswo
xana? I Yesu. Hi swona? U teri, “Loko ku ngava na munhu
un’wana a nga vula swin’wana swo hambana, a hi n’wi tekeni
tani hi n’'wagubyeni; Rito ra Xona ri va ntiyiso.” “Matilo na
misava swi ta hundza, kambe Rito ra Mina rona ri ngaka ri
nga hundzi.” Kwalaho mi nga kona.

Swingaleswi vhitamini D yi le ka fomula ya yena, ya
ximanguva lawa. Hi swona.

282 Sweswi, kambe, mbewu ya Rito ya Bibele yi ngaka yi
nga kuleli eka misava yo kotisa yaleyo. Swi nga endlekisa
ku yini leswaku munhu a ya eka yin’'wana ya tikereke leti ta
ximanguva lawa xana? Loko Moya wa Xikwembu wu xikela
ehenhleni ka yona, nakona va—va lava ku huwelela leswaku,
“Ku kwetsima a kuve eka Xikwembu! Haleluya!”

283 Ma swi tiva leswaku i yini? Hikokwalaho ka yini, mi
endla leswaku muchumayeri a mita nchumayelo wa yena.
Hikokwalaho ka yini, ndza mi byela. Ndzi—ndzi nga ha n'wi
vona loko a ku, “Uuu.”

28¢ Na hinkwato ti cranes ta vona kwalahaya, u humesela
ehandle nhamu yaleyo u hala-hala, ma swi tiva, u hala-hala,
ku vona. “Kunene, i ncini xi nga vula sweswo?”

285 Kutani, timinetse tintsongo, muchumayeri a nga ku, “Yesu
Kreste, N'wana wa Xikwembu.”

“Ku kwetsima a kuve eka Xikwembu! Hi swona.”

286 “Uuu,” madiyakoni. Haa! N’'wina, mi le nyangweni, hi
timinetse tintsongo. Va ta ku cukumetela ehandle. Wa vona?

287 Rito ri ngaka ri nga kula lahaya, ntsena ri ngaka ri nga swi
endli. Ee, ntsena ri ngaka ri nga swi endli. Wa vona? Ntsena hi
ku olova Ri ngaka ri nga swi endli. Wa vona?

288 Kutani hiloko a ta, a haxa chefu ehenhleni ka Rona, ku
ringeta ku dlaya xintsongwa-ntsongwana xa Vutomi lexi xi nga
endzeni ka n'wina. “Sweswi ku na ntlawa wa vanhu emisaveni
namuntlha, lava va pfumelaka leswaku Xikwembu xa hanyisa.
Hikokwalaho ka yini, hakunene, ha switiva, miehleketo leyi yi
ehleketaka kahle yi kombisa leswaku Xikwembu hi xona xi nga
hi nyika madokodela, ku ta hi hanyisa.”



46 RITO LERI VURIWEKE

289 Sweswi, u vutisa ra kahle, dokodela leri nga kahle loko a
ri muhanyisi. U ta ku byela leswaku, “Ee, nkulukumba. Ndzi
nga ha gula tino, kambe ndzi ngaka ndzi nga hanyisi mbhovo
lowu wu nga sala loko ri tava ri humile.” Hi swona. “Ndzi nga
ha tlherisela voko, kambe ndzi ngaka ndzi nga ri horisi.” Hi
swona hakunene. “Xikwembu hi xona Muhanyisi.” Wa vona?

290 Sweswi, swi nga endlekisa ku yini leswaku swin’wana swi
ya kulela eka maendlelo yo kotisa ya lawa xana? Xana swi
nga endlekisa ku yini leswaku mbewu ya Rito yi kulela eka
muxaka wo kotisa walowo xana? Ntsena swi ngaka swi nga
koteki. Yi ngaka yi nga kuleli eka moya-mpfthuka wa muxaka
walowo. Ntsena swi ngaka swi nga endleki.

291 Kambe i ripfumelo ntsena ri kulelaka eka vhitamini
yin'we. Ro va na vhitamini yin'we ntsena. A wu fanelanga
u hlanganisela, eka hinkwaswo. Ripfumelo ri kulela eka
vhitamini yin’we, yaleyo i Rito. Hi wona nchumu wu ri woxe
laha ripfumelo ri nga kulelaka kona, ku nga Rito. Nakona
ndlela yin’'we ntsena leyi ri nga kulaka i kuva ri pfumela Rito,
nakona ri ta fanela ku teka Rito hinkwaro ri pfumela leswaku
Ri ntiyiso. Nakona vhitamini ya ripfumelo yi peleta hi marito
ya mune lamantsongo, V-u-t-o-m-i, “Vutomi” [Xinghezi:
L-i-f-e, “Life”—Muhundzuluxi]. Yi na vhitamini L, ripfumelo
ri tano. Ripfumelo ri na vhitamini L.

292 Vutlharhi byi na vhitamini P; vhitamini R; ku
tiphina; na vhitamini yo kanela [Xinghezi: pleasure; and
reason—Muhundzuluxi]; vhitamini, na hinkwato tivhitamini
letin'wana. Tona, ri-...ku ta-...Vutivi byi na hinkwaswo
sweswo. Wa vona? Vutlharhi byi na hinkwaswo sweswo, byi
swi kanela.

293 Kambe ripfumelo ro va na nchumu wun'we ntsena:
Vutomi. Sweswo hi swona hinkwaswo swi tshamaka. “Rito
ra Wena i Vutomi. Rito ra Wena i Ntiyiso. Hi Yena Rito,
Ndlela, Ntiyiso, ku Vonakala.” Ri pfumela ntsena ri nembelela
kwalahaya. Hi swona hinkwaswo. Nakona swi ngaka swi nga
swi teki. Vutomi bya Moya lowo Kwetsima, Vutomi lebyi nga
Heriki, kwalaho hilaha ripfumelo ri kulelaka kona: Rito, Zoe,
i Vutomi lebyi byi nga bya Xikwembu xona N’winyi. Yaleyo hi
yona ndhawu yi ri yoxe laha ripfumelo ri nga tirhaka, hiloko
ripfumelo ri yingisela Rito ni kuva ripfumela leswaku hi Rona
Rito ra Xikwembu. Kutani, eka Zoe, Ra kula nakona Ri tswala
leswi Rito ri nga swivula.

294 Xikwembu, xana Xi yi endlise ku yini misava xana? Ma
pfumela leswaku misava a yi ri eka mianakanyo ya Xikwembu
xana? Hakunene, a yi ri tano, a yi fanele yi va kona. Xana Xi yi
endlise ku yini? Xi lo vula ntsena.

295 “Xana a Xi ya xi ya swikuma kwihi swilo?” U nga kanela
njhani na Xikwembu, i ku, “Xikwembu, xana nhundzu yo aka
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a Wu yi kuma kwihi, ku—ku aka maribyi hi yona? A Wu yi
kuma kwihi?” A ma huma eka tigasi. “Xana gasi a Wu yi kuma
kwihi, Hosi?” Wa vona? “Xana mati U ma endlise ku yini? Hi
yihi fomula ya kona? H,0. Xana hayidrogen a wu yi kuma
kwihi, oksejeni yona ke?” Wa vona? Hi swona sweswo. Wa
vona? A swi kali swi twala.

296 Xana Xikwembu xi vule yini? A yi ri eka mianakanyo ya
Xona. Nakona mianakanyo ya Xona i Rito ra Xona, Ri nga
se hlamuseriwa. Kutani loko mianakanyo ya Xona yi teri,
“Lahaya a kuve na,” nakona a swi va kona. Sweswo hi swona.
Kwalahaya hilaha ripfumelo ri nga kona.

297 “Hi...ku...” Vaheveru 11 yi teri, “Hi ripfumelo misava yi
tumbuluxiwile.” Misava yi endliwile hi ripfumelo. “Xikwembu
xi endlile misava hi swilo leswi swi nga humelelangiki.” Hi ku
pfumela Xikwembu xi vulavule misava yi humelela, hikuva a
kuri—a kuri Rito leri ri nga kunguhatiwa. Kambe tani hiloko
Xi ri vula, ri va vutomi.

298 Sweswi mi nga ha ku, “Ndza Ri pfumela, Makwerhu
Branham.” Embilwini ya wena u nga ha Ri pfumela. Kutani
u hlamusela leswaku, “Ndza Ri pfumela.” U nga pfuki u Ri
ncinca, eka hinkwaro. Tshamani na Rona. Languta leswi swi
nga ta kula eka yona. Yi ta tswala Rito, hikuva i ripfumelo.
Wa vona? Vutlharhi byi ku yisa ekule. Ripfumelo ri ku tisa eka
Rona. Ma swi vona sweswo?

299 Sweswo swi tsemelela mikhuva hinkwayo leyi yi nga
endla hi munhu, swi tsemelela xikolo xin'wana na xin’wana
x0 dyondzela kona, xa ntivo-vukwembu lebyi nga endla
hi munhu, ntsena swi swi wisa swi titimela. Kwalahaya va
kona, profesa wa vona, D.D., Ph.D., L.L.., Q.U.D., na hinkwavo
vanakulorhi lava va ta fanela kuya exikolweni va ya dyondza
sayikholoji na hinkwaswo swilo leswin’wana. Ku na Nchumu
wun'we ntsena lowu a wu tshikaka. Hilaha a fanelaka ku ti
kombisa ha kona hi sayikholoji, na muxaka wun'wana wa
swiambalo a nga ta swi ambala, ni hilaha a nga ta vula “amen”
ha kona ntsena ku fana, nakona, oho, thyaka! Tshikani. . .

300 Fambisiwani hi Moya lowo Kwetsima. Vana va Xikwembu
va fambisiwa hi Moya wa Xikwembu, ku ngari vutlharhi bya
seminari. Kambe Moya wa Xikwembu wu fambisa majaha na
vanhwana va Xikwembu. Hakunene. I ntiyiso. Amen.

301 Sweswi, a hi humeseni mikhuva hinkwayo, xikolo
xin'wana na xin’'wana xo dyondzela, ntivo-vukwembu
byin’wana na byin’wana. A swi hlamarisi loko va nga pfumeri,
kuhava nchumu eka Rona ku kulela kona. Wa vona? Va na
vhitamini R, yo kanela, [Xinghezi: reason—Muhundzuluxi] leyi
va fanelaka ku yi cukumeta. Vhitamini yo duma, vhitamini
yo titsakisa, “Ntsena ku tiphina nyana.” Xana i ku tiphina ka
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muxaka wihi? “Oho, wa huma u ya dakwa nyana, kan'we hi
xinkadyana, ma swi tiva. Ntsena ku tiphina nyana; a swi nge
kali swi endla ku hambana.”

302 Ma swi tiva, swilo swintsongo swo kotisa leswi swi nga
lahaya, ntsena hinkwaswo swi hi ndlela yaleyo, hinkwato
tivhitamini teto. Wa vona? Nakona swi nga endlekisa ku yini
leswaku muxaka walowo wa vhitamini wu nga ya wu ya kurisa
Rito, leri ri tsanaka vhitamini yaleyo xana? U ta swi endlisa
ku yini? Wa vona? Rito ra swi ala sweswo. “Loko mi rhandza
misava, kumbe swilo swa misava, rirhandzu ra Xikwembu a ri
kona eka n’'wina,” ku vule Bibele. Wa vona? Swingaleswi swi
nga—swi nga endlekisa ku yini leswaku ra Xikwembu. ..Swi
nga endlekisa ku yini leswaku Rito ra Xikwembu ri ya ri ya
kulela ehansi ka tivhitamini to kotisa teto xana?

303 Ri teka vhitamini yin’'wana emisaveni ku ta tswala
ndoho. Ri fanele kuva eka misava ya muxaka wa kahle. Hi
le ku ngheneni eka yona, hi swintsongo-ntsongo. Wa vona?
Ri fanela ku kuma muxaka wa kahle wa misava, kumbe yi
nga yi kurisi ndoho. Loko u teka misava yin’wana, yi ngaka
yi nga swi mirisi leswi, nakona yi ta mirisa swin'wana.
Misava ya xitlhavani, yi na tivhitamini to hambana, na
kuya emahlweni, ku mila swin’'wana. Loko yi nga ri tano,
hikokwalaho ka yini, a wu na yona, ntsena yi ngaka yi nga
swi mirisi. Hi swona sweswo.

304 Sweswi, nhova yi nga hluka ku saseka ekusuhi na
kun’wana na kun’wana, eka muxaka wun’wana na wun’wana
wa misava. A hi swona xana? [Nhlengeletano yi Kku,
“Amen.”—Muhleri.] Nhova ya khale ya xidinominexini yi ta
hluka kun’wana na kun’wana.

305 Kambe, ndza ku byela, makwerhu, loko u lava ku tswala
mihandzu ya Vutomi, yi fanele ku humelela hi Rito. Hi swona
sweswo. Hi swona sweswo. Hakunene. Hi swona sweswo.

306 Ndzi pfumela leswaku a ndzi le ku mi hlweriseni, mixo
lowu. [Nhlengeletano yi ku, “Ee.”—Muhleri.] Wa vona?
Sweswi, unga...Wa vona? Hi swona.

307 A swi hlamarisi loko va nga pfumeli; va hava leswi va
nga hanyaka eka swona. Yesu u vulavule hi vona eka Matewu
kuavanyisa ka vul3 vhese ya 1. Ntsena a hi yi pfuleni lahawani
hi vona hilaha Yesu a nga swivula hakona, swilo leswi hi
vulavulaka hi swona. Matewu kuavanyisa ka vul3, nakona eka
vhese ya 1.

Hi siku rero, Yesu a hume ndlwini, a tshama kusuhi
ni lwandle.

Kutani mintshungu leyikulu yi hlengeletana ka. . .
yena; hikwalaho Yesu a nghena byatsweni, a tshama
ka byona; entshungu hinkwawo a wu yime ribuweni.
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Kutani a va byela timhaka teto tala hi xifaniso, a ku:
Vonani, muhaxi a humile ku ya haxa mbewu.

Kaku loko a haxa, timbewu tin’wana ti wela
ndleleni; kutani tinyanyana ti ta, ti ta dya.

Tindoho tin’wana ti wela maribyeni, laha ku nga riki
na misava yo tala, kutani ti hatlisa ti mila, hikuva ti
nga ri na misava, a yi nga entanga.

Kutani dyambu loko ri tlhava, ti vuna. . .ti tshwa hi
ku pfumala timintsu.

.. .tin"wana ti wela xikarhi ka mitwa; kutani mitwa
yi kula, yi ti kama.

...kambe tin’wanyana ti wela misaveni leyinene,
kutani ti veka swakudya, ndoho yin’wana yi veka
dzana...makume ntsevu-...wa makume na khume
rin’we, yin’wana makume mararu.

La nga ni tindleve ku yingisa a yingise.
308 Kungari vutlharhi. “Tindleve,” wa vona, hi swona, “ku
yingisela.” Hi swona.

309 Lemukani. U teri tin’'wana ti haxiwile, loko Mbewu yi
byariwa, i ku chumayela Rito.

310 Tin’wana ti wela etlhelo ka ndlela; ntsena kukotisa mati
loko ya ri eka xipesu xa sekwa, ya khuluka ya suka.

311 Tin’'wana ti wela emisaveni ya maribye, ribye, rova na
ntsena ritshuri nyana rintsongo leri ri nga hahela kwalahaya.
Ri fika ri khomelela, kambe a tikalanga ti va na timintsu, a kuri
hava ndhawu leyi ti nga yisaka kona timintsu. Sweswi ndzi ya
endla xikombiso lahawani hi ku kombisa, nakona na tshembha
leswaku a ndzi kandziyi munhu xikunwani. Wa vona?

312 Yaleyo a yi ri kereke ya Khatholiki. Va teri va akile
ehenhla ka ribye. Ndzi ta yima na vona. Ndzi tava na ntiyiso
wa leswaku ndzi ta yima na vona. Hi swona sweswo. Hi swona
sweswo. Ku hava misava ehansi ka yona, eka hinkwaswo,
ku hava misava ehenhla ka rona laha yi nga kulelaka kona.
Hikokwalaho ka yini? Yi ngaka yi nga tswali...Va ngaka va
nga tswali vhitamini ya Bibele, hikuva a va pfumeli hambi kuri
ku pfumela eka Yona. Dyondzo ya vona i milawu ya kereke, hi
swona sweswo, nawu wa kereke ya Rhoma, a yi na Rito eka
yona, eka hinkwaswo. Wa vona? Yi wela ehenhleni ka maribye;
byebyo i vutlharhi lebyikulu. Oho, makwerhu, ndza mi byela,
va na byona hi ndlela ya le henhla. Va byi tisa hi ndlela ya
sayikholoji, na miako ya kahle leyikulu, na maambalelo ya
kahle, va languteka tani hi swikwembu swo kwetsima, swa
vaprista na hinkwaswo.

313 T vangani lava va nga twa vumbhoni byebyo bya nani
leyintsongo loyi a ha ku humaka? Mi na byona lahawani? Ndzi
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byi lava byi chayisiwa madyambu man’wana ya wa Vunharhu
lahawani a kerekeni, nakona munhu un’wana na un’wana
lahawani u fanele ku vula vumbhoni. Byin’wana bya byona byi
ndzi landzile nkarhi wo leha. Hilaha va nga. . .

314 Ndzi rhelerile ehansi lahaya a Mexico, hi vumina, ndzi
vonile goji ra kalaka, magoji laha vana va vona tinani; loko
vaprista va tava na vona, vana; laha va nga hisiwa emagojini
ya kalaka, na swin’wana swo kotisa sweswo. Sweswo hi swona
swi nga endla xikhomonisi xi tlulela ehenhla a Mexico. Va
tshovile thyaka lero. Sweswo hi swona leswi swi nga endla
leswaku xikhomonisi xi tlulela ehenhla halahaya.

315 Mi nga kali mi xi chava xikhomonisi. Xikwembu xi tirhisa
xikhomonisi. A ndzi pfumeli eka xona. I xa javulosi. Kambe
Xikwembu xi teka javulosi xi ta hi le ndzhaku, tani hilaha
Xi swi endleleke Hosi Nebukadnetsar, kutani xi ta xi ta
kuma Israel. Wa vona? Ina. Mi hlalela mi languta loko Bibele
yi nga swi khorwisi. Rin'wana ra masiku lawa hi ta nghena
eka swona. Xikwembu xi ri pfuxile, ku tlherisela ku lwisana
na vana va Xikwembu, eka muoswi yaloye wa khale. Sweswo
hi leswi Bibele yi nga swivula. Ina. Yi ku, “Va ta n’wi hisa
hi ndzilo, nakona u ta fika emakun'wini ya kuavanyisiwa
ka yena.” Sweswo hi swona hakunene leswi swi nga ta n'wi
humelela, na yena. Kwalahaya a nga kona.

316 Yaloye hi un’wana loyi a nga wela ehenhleni ka maribye,
lawa ya nga na misava nyana kufikela laha swilo swi nga
kuleku. Swi fa. Kutani, byebyo a byi ri vutlharhi lebyikulu.

317 Kutani yin'wana yi wela ehenhleni ka misava ya ma
Protestant, kambe, endzhaku nyana, vutlharhi lebyikulu
bya tidinominexini letikulu ti yi tsuvurile, va tsuvula Moya.
“Masiku ya mahlori ya hundzile. Dok. Swingere-ngere u vule
swingere-ngere. Wa vona? Ku hava swo tani hi sweswo.”
Ntsena hi ku hetiseka, va tsuvula hinkwaswo. Va tsuvula
hinkwaswo leswi swi nga yini xana? Va tsuvula Moya,
hikokwalaho ka vutlharhi. Wa vona?

318 Moya lowo Kwetsima wu wile emasikwini ya Martin
Luther. Moya lowo Kwetsima wu wile emasikwini ya John
Wesley. Moya lowo Kwetsima wu wile emasikwini ya khale ya
kereke ya Pentekostal. Kambe xana tidinominexini ti endlile
yini xana? Hi vutlharhi ta tona, ti Wu tsuvurile. Ti tsuvula yini
xana? Mbewu. Xana Mbewu i yini? I Rito. “A Ri vuli swona
Sweswo. Ri vula leswi, lahaya.” Wa vona? Va yi kuma. . .

319 Sweswi, vavanuna votala va timbilu to tshembheka va
tiministri leti, ndzi hlanganile na vona, ndzi tshama ehansi ndzi
vulavula na vona, hambi kuri eka dyondzo ya nkhuvulo na swilo
swotala. Ndzi komberile un’wana na un’wana leswaku a ta, hi ta
vulavula ha swona. Va teri, “Makwerhu Branham, loko hi nga
endla sweswo, kereke ya hina yi ta hi hlongola.”
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320 Ndzi ku, “Mani? I mani loyi a tlulaka n'wina, Rito ra
Xikwembu kumbe kereke ya n’wina xana?” Mi ngaka mi ngayi
emahlweni, eka ritshuri lero ra dinominexini. Wa vona? Wa
vona? Hi swona. Loko yi alana na Rito, yi hoxekile. Wa vona?
Yi kombisa leswaku yi vutlharhi lebyi byi nga endla hi munhu.

321 Sweswi, Maprotestant ma kumeke ma tsuvuriwa. Yi
tsuvurile Moya wu suka eka vona, loko va sungula ku teka
vutlharhi ematshan’wini ya ripfumelo eRitweni; vutlharhi eka
vandla, vutlharhi bya vandla ematshan’wini ya ripfumelo eka
Rito. Hinkwavo lava va swi twisisaka sweswo, mi nge, “Amen.”
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Wa vona? Ripfumelo
eka yini—eka ntlawa wihi wa vanhu, va Methodist, Baptist,
Presbyterian, Pentekostal, Evangelicals, kutani hinkwavo va
kumeka kun’we. Nakona kungari khale va ta vumba nhlangano
wa kereke, lowu wu nga tava wu ri “xivumbeko xa xivandza.”
Nakona u tava na matimba man’we eka tiko leri, Nhlavutelo
13:11, loyi va nga na yena lahaya; nakona u ta endla leswaku
vakwetsimi va xanisiwa, ntsena tani hilaha va swi endleke
emasunguleni, ke—ke kereke ya Rhoma. Wa vona? Kwalaho
hilaha yi nga kongoma kona sweswi.

322 Nakona sweswo hi swona swi endlaka leswaku Rito ri
va ri byariwa sweswi, hinkwako, “Fambelani ekule na yona.
Humani eka yona.” Wa vona?

323 Sweswi, vutlharhi byi ri tsuvurile. Vutlharhi lebyi byi nga
bya vona byi tlimbeletile Moya lowo Kwetsima wu famba eka
vona. Mi nge ndzi mi khorwisa swona, hi Bibele, Nhlavutelo,
kuavanyisa ka vu3; laha ntsena hi nga heta hi tinguva ta
kereke. Yesu u tlimbeletiwile eka Kereke ya Yena, nakona a
ri ehandle; a ringeta ku gongondza enyangweni, leswaku
a tlhelela endzeni. [Makwerhu Branham a gongondza a
phulphitini—Muhleri.] A ha. Sweswo hi swona Yi nga swivula.
“Ndzi yimile enyangweni ndza gongondza. Loko munhu a ri
na torha, loko ntsena a nga Ndzi pfumelela ku nghena, Ndzi ta
nghena.” Kambe kuhava loyi a nga pfula nyangwa. Wa vona?
Va N’wi hlongorile. Xana a kuri yini? A va ri na...Mbewu yi
werile eka vona. Wa vona? Wa vona?

32¢ Kambe tin’wana ti wela enkoveni wa ku xanisiwa.
Timbewu tin’wana ti ya enkoveni wa ku xanisiwa. Sweswi,
enkoveni hilaha u kumaka mati, misava yo antswa. Loko u
nga teka un’wana loyi a nga biwa kufikela laha a vaka na
ntivo-vukwembu lebyi byi nga biwa byi huma eka yena, va
n’wi hleka, va n'wi hlekula, loko a tava a yile a swigayini a
ya wu gaya hinkwawo eka yena, kufikela laha nsimbhi yi nga
tilulamisela ku tirha, u ta kuma leswaku ku na ndhongho
kun’wana lahaya ku rhendzeleka hi kwalahaya. Hi swona. A
ya enkoveni, nakulorhi yaloye u zimiwe enkoveni, a rahiwa a
hlongoriwa hi vandla ra yena. U laha ku “cukumetiwaka thyaka
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kona,” va ku vitanisa xisweswo. Wa vona? Kungari laha ku
cukumetiwaka thyaka, kambe “enkoveni,” hi dyondzisiwile.
Ehansi enkoveni, ma swi tiva, kwalaho hilaha Nkonhwa wu
milaka kona, na kona, ma swi tiva. Ahaa. Ahaa. Hi swona, wa
vona, “Enkoveni.” Hi swona. Tin'wana ti wela enkoveni wa
tinxaniseko, makhombo yo tika. Tin'wana ta tona Timbewu ti
wele kwalahaya, enkoveni wa ku xanisiwa, miringo yo tika, va
vitaniwa hinkwaswo kukotisa Nkonhwa hilaha wu nga vitaniwa
hakona, “Beelzebub,” wu endliwa xihlekiso.

325 Kambe eka nkova lowu ku na milambu ya mati. Pisalema
1, yi ri, “Ku katekile munhu.” Ntsena mi nge ndzi yi hlaya.
Mi nge ndzi mi kombisa leswi swi nga eka nkova lowu. Yini,
Tipisalema. . . A ndzi ehleketa leswaku a ndzi ngevi na nkarhi,
kambe ntsena hi ta teka nkarhi, wa vona, ku swi hlaya leswi,
wa vona, leswaku hi va na swona lahawani. Hi ya eku swi
hlayeni hi vona loko munhu loyi a ri ehansi lahaya, laha ntsena
a nga byariwa kona. Loko a byariwile eka. . .ehenhla eribyeni
ra ritshuri ra mananga, laha ku pfumalaka misava, kumbe
xana a ngava a byariwile enkoveni xana? Hi swona.

Ku katekile munhu la nga fambiki hi ku letela, ka
vutlharhi. . .

Amen. Amen. Amen. Amen.

...la nga fambiki hi ku letela ka lavo
homboloka, . . .la nga yimiki endleleni ya vadyohi, . . .
la nga tshamisiki exitshan’weni xa vasandzi.

Kambe a titsakela enawini wa YEHOVHA, a nga Rito;
nakona enawini, Rito, a wu anakanya nhlekanhi ni
vusiku.

U ta fana na murhi lowu simekiweke kusuhi ni
milambu ya mati, . . .

326 “Milambu.” I yini xana? I tinyiko ta nkaye ta ximoya.
Milambu ya “Mati” man’we, Moya wun’we. Mati man’we,
kambe yi ta yi huma eka swihlovo swa nkaye swo hambana,
milambu ya Mati. Wa vona?

...milambu ya mati, lowu wu tswalaka mihandzu
ya wona, mihandzu ya Moya, hi nkarhi wa wona; lowu
matluka ya wona ma nga omiki; hinkwaswo leswi a
swi endlaka swi ta kateka.

327 Wa vona, tin’'wana ti wela eka nkova lowu wu nga lahaya,
laha ku nga na milambu leyi. Kutani wu tswala...Mi kale mi
swi lemuka? Ndzi lava ku kuma swin’wana. Xana wu endle
yini? Wu wele ehansi, enambyeni. . .

328° A wu humesiwanga. U ta kotisa murhi lowu wu nga
“susiwa, wu ncinciwa eka leswi wu ya eka sweswo”? U
“byariwile.” Yini? U hlawuriwile khale. Muanakanyo walowo
wa Xikwembu, misava yi nga si va kona, xi n’wi vekile
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kwalahaya. Wa vona? Kungari ku tsuvuriwa, kungari hi
tichansi; kambe u “byariwile,” a hlawuriwa khale (yini?) ku ya
eka milambu ya Mati. Oho!

329 “Timintsu ta yena ti ngaka ti nga omi.” Oho, haleluya!
“Hambi loko a fa, Ndzi ta n’'wi pfuxa nakambe hi siku ro
hetelela.” Hi swona sweswo.

330 U hlawuriwe khale leswaku a va Kwalahaya, kungari
ntsena hi tichansi. U hlawuriwe khale leswaku a khoma
Rito lero loko Ri tava ri byariwile. Swi vula leswaku, va
tava kwalahaya. Loko wu ri timhandzi, u kona kwalahaya.
U byariwile, kungari ntsena ku tlhomiwa. Kahle kahle u
byariwile. Hi swona. Ku hambana ko tala: u tthoma rimhandhi
ehansi, kutlula loko u byala swin'wana. Swi hambanile.
Mbewu yi byariwile; Yi kumile timbhovo ta timintsu ta Yona.
Loko Mati ma sungula ku nghena ma humesa Vutomi bya
wona, ku nga Moya, wu sungula ku vula leswaku. . .

U ri, “Ku na tinyiko ta nkaye ta ximoya.”

U teri, “Amen.”

“Yesu, wa hari wa tolo ni hilaha ku nga heriki.”
“Amen.”

“Wa ha hanyisa ntsena kukotisa hilaha A swi endlaka
minkarhi hinkwayo.”

“Amen. Amen. Amen.” Wa vona?

331 U byariwile emilambyeni, milambu leyi yi humaka eka
matlhelo hinkwawo, milambu ya Mati. A swi hlamarisi loko a
nga omi. A swi hlamarisi, u byariwile. Tin’wana ta Timbewu ta
vona ti wele kwalahaya. A ngaka a nga fi. Yi le ka xinambyana
xa Vutomi. Yi tshamela ro tswala. Hi swona. Yi koka Vutomi
bya yona eka milambu leyi, “milambu,” ku nga Testamente
leyi Ntshwa, na Testamente ya Khale. Amen. Ntsena ku va yi
phameriwa, ku ya emahlweni! Oho, makwerhu!

Xana mi ta N'wi rhandza? Amen.
Xana mi ta N'wi dzunisa? Amen.
Xana mi ta N'wi gandzela? Amen.
Amen. Amen.

332 Ina, nkulukumba. Ina, nkulukumba. Oho, ndza swi
rhandza sweswo! N’'wina ke? [Nhlengeletano yi Kku,
“Amen.” —Mubhleri.] Ina.

...wu tswala, wu tswala mihandzu ya wona hi
nkarhi wa wona;. . .(Geneza 1:11)

333 “Wu tswala mihandzu ya wona.” Xana i mihandzu yihi?
Xana i mihandzu ya yini? Mihandzu ya Yena. Xana i mihandzu
yihi? Mihandzu leyi yi nga ya yena N'winyi. Xana i mihandzu
ya njhani? Ya Bibele. Wa vona? Hinkwayo ka Yona yi kona.
Muhandzu, rirhandzu, ri kona lahawani a Bibeleni. Ntsako,
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wu kona lahawani a Bibeleni. Matimba, Moya lowo Kwetsima,
hinkwaswo swilo leswi swi nga lahawani, ku hanyisiwa loko
Kwetsima, switshembhiso swa Xikwembu, yaleyo hi yona
mihandzu. Hi Leyi leahawani. Nakona loko a byariwe eka
Leswi, loyi u byariwe eka—eka misava ya muxaka wa kahle,
eka ripfumelo. Xana ripfumelo ri endla yini? Ripfumelo ri
sungula ku Wu kurisa, amen, ri sungula ku n’wi kurisa. Wa
vona? Hi swona sweswo; wu wu kurisa. Hakunene. “U ta kotisa
murhi lowu wu nga byariwa etlhelo ka mamati; wu tswala
muhandzu wa wona hi nkarhi wa kona.”

33¢ Sweswi, xana i muhandzu wa muxaka wa njhani lowu
wu nga ta wu tswala? Yohana 14:11, Yohana 14:11, U teri,
Yesu u teri, “Yena...” Ndzi pfumela leswaku 14:12. Nakona
Yesu u teri, “Loyi a pfumelaka eka Mina, mintirho leyi Ndzi
yi endlaka u ta yi endla na yena.” Hikokwalaho ka yini?
Rito leri ri fanaka ri le ka yena. Hi Yena Rito. A hi swona
xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Mubhleri.] “Loko mi
tshama eka Mina, na Marito ya Mina ma tshama eka n’'wina,
kombelani leswi mi swi lavaka.”

335 A ndzi vulavula na Makwerhu Evans endzhaku lahaya, ku
nga ri khale ngopfu. U tile haleno. A chayela a huma ekule! U
lahlekeriwile hi movha wa yena. A tshama lahaya a Miller’s,
a siya tikhiya endzeni ka yona, un’wana a ta a fika a yi yiva.
U vile na hinkwaswo leswi yena a ri na swona, endzeni ka
yona. U tile. Yena, yena na Makwerhu Fred, na Makwerhu
Tom, un’wana wa vona, u tile endlwini. A fika a ku. . . Kunene,
a languteka kufana na n’wana lontsongo loko a tekeriwa
swiwintsi; yena, ntsena kuva swi vhunghiwile hinkwaswo, ma
swi kuma. A ku, “Ntsena a ndzi switivi leswaku ndzi nga endla
yini.” Ndzi ku, “Kunene,. . .”

336 Xana sweswi i1 yini? Sweswi, va ta, xana nchumu wo
sungula i yini? Eka Rito; kombela Tatana. “Loko mi tshama
eka Mina, na Rito ra Mina ri tshama eka n’wina, kombelani
leswi mi swi lavaka.” Yini? Tshamani na Rito, ntsena tshamani
na Rito.

337 Ndzi ku, “A hi khongeli.” Hi nkhinsama ehansi, kutani hi
sungula, ku khongela.

338 Kutani loko ha hari kwalahaya, ha hari eku khongeleni,
ndzi ku, “Tatana, ndzi ta eka Wena, hi Vito ra Hosi Yesu.
Hi loyi makwerhu loyi a nga lahlekeriwa, u tirha ntsena
masiku ya ntsongo ya vhiki. Mavoko ya yena, hinkwawo ya
biwile, hi ku lunghisa timovha ta khale leti ti nga tlumba na
swin’'wana swo kotisa sweswo, leswaku a kuma mali leyi yi
eneleke leswaku a chayela khume mune kuya fika eka khume
ntlhanu wa timayili Sonto wun'wana na wun’'wana, ku ta
nghenelela tinhlengeletano. U na ntlawa wa vana lava a va
phamelaka. Swi n'wi koxela kwalomu, ka makume ntlhanu
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kumbe makume nkombo-ntlhanu wa tidolara hi vhiki, ku
endla rendzo lero, ntsena ku ta ekerekeni. Wa vona? Hi swona.
U tile lahawani, ku ta ringeta kutwa Rito, loko ha ha ringeta
hi ku tikarhata kulwisana na Rona.” Kutani ndzi ku, “Sweswi,
munhu un’wana wo biha u yivile movha wa yena.” Xana a
kuri Yini? Ndzi ku, “Sweswi, Hosi, ndza Ku khongela, n'wi
tlheriseli movha ya yena, hi Vito ra Yesu Kreste.”

339 Xana ndzi endlile yini? Ndzi vekile Rito lero, xitshembhiso
xexo, emahlweni ka Xikwembu, ndzi Xi lemela hi Vito
ra Yesu, ndzi rhumela Rito. Hi leriya Ri famba hi patu, ri
huma hi ndlela liya, ri ya kuma ndhawu leyi yi nga sungula
kona; kukotisa mbyana loko yi kuma vuthala bya mpfundla.
Wa vona? Hi Lexi lahawani xi taka, hi patu, wu ri karhi wu
huwelela. Wu kumeka ehansi lahaya, ntsena exikarhi ka ndlela
yo ya a Bowling Green, Kentucky. I yini xi nga humelela ku
sungula? Rito ri n’'wi kumile.

340 Ntsena hiloko xivono xi haha xi tlhelela endzhaku.
Ndzi vona munhu, a ambale hembhe yo languteka yi ri ya
xitshopani, a ri karhi a chayela, nakulorhi lontsongo, loyi a
nga tshama a va Mukreste. Rito ri n’wi bile. “U endla xihoxo.”
Rito ri n'wi khomile. Xi rhumela Rito ra Xona, wa vona, wa
vona, kutani ri n’wi khoma. “U ta khomiwa eka leswi, siku
rin’'wana, nakona nawu wu ta ku kuma kuva u endla leswi.
Hundzuluka u yi tlherisa.” Rito ri n’wi khomile. U tshame a va
Mukreste. Ndzi n’'wi vona loko a yi tisa lahawani, a fika a yi
veka etlhelo ka xitarata.

341 Ndzi ku, “Sweswi, vamakwerhu, ntsena humani, hi ndlela
yin'wana lahawani, mi ta fika mi kuma movha ya n'wina.
Yimani nyana lahawani, kutani, ku fikela laha a wu vuyisaka.
Sweswi, mi na wona mafurha yo tata thangi xana?”

“Ina,” a vula tano.

342 Ndzi ku, “A ku ngevi na nchumu lowu wu nga ta karhata.
Kambe wu tava wu ri na hafu ya mafurha, hikuva wu tirhisile
hafu ya wona, hi ku famba. U le kusuhi na ku fika a Bowling
Green, kwalomu—kwalomu ka ndzana ra timayili kuva a fika.”

343 Loko a ta yi kuma, a yi tshamise xisweswo, kona
kwalahayani. Xana a kuri yini? Rito ri fambile ri ya n'wi
khoma.

344 A vuya a fika a ku, a swi tekanga nkarhi endzhaku ka
sweswo, munhu un’wana u n’wi xaverile movha. U lo
rhetemuka hi yona nakona a nga kalanga a yi hakela. Wa
vona? A ku, “Makwerhu Branham .

345 Ndzi ehleketa, “Munhu wa vusiwana!” A n’wi kolota mune
wa madzana ya tidolara. Ndzi ku, “Ndza khongela.” Ndzi
rhumela Rito. Rito ri fambile, ri ya khoma lori ya yena, ri n'wi
kuma.
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346 Looko, hi rhelerile ku ya kuma munhu loyi. Yena, a ngari
Mukreste, wa vona, a nga—a nga. ..U hlekile. Va n’'wi vutisile,
leswaku wa ya ekerekeni, nkarhi wun’wana. U teri, “Kunene,
loko muchumayeri wa ha chumayela, ndzi languta lava va nga
na misisi yo saseka ya ti blondo.” Swingaleswi, ma swi vona, u
ngaka u nga kumi. . .Ina. Sweswo—sweswo—sweswo i javulosi,
sweswo, wa vona. Swingaleswi Rito ri ngaka ri nga khomeleli
eka yena.

347 Kambe xana Rito ri endla yini? Ri n’wi tlhome tihlo. Wa
vona? Ntsena u nga...Makwerhu Welch ntsena a tshamela ro
khomelela, a ku, “Yi tava yi ri kahle. Yi tava yi ri kahle.” Rito
ri n’wi sale hi le ndzhaku. Wa vona? “Loko mi tshama eka
Mina, na Rito ra Mina ri tshama eka n’wina, kombelani leswi
mi swi lavaka.” Wa vona? Rito ri kumeke ri n’wi sala hi le
ndzhaku.

348 Xo sungula mi xi tivaka, un’'wana wa majaha ya yena a ri
eku chayeleni, ehansi lahawani epatwini, lahaya a yi ri yona.
U vonile munhu loyi a ri endzeni ka movha, a ri na nambara
ya yena, a jika, a ya a ya nghena, eka Makwerhu Woods. Va yi
foyinerile, va lava laha a yi ri kona. A ri a Bowling Green.

349 Xikwembu lexi xi nga eTilweni xa switiva, a ndzi kalanga
ndzi va na rito na rin’'we ha swona, a ndzi tivi nchumu ha
swona.

350 Sonto lowu wu nga hundza, a kuri vhiki leri nga hundza,
na ndzhengha, loko hi ya emahlweni na ku chumayela
lahawani, ndzi yile ndzi ya ncinca swiambalo swa mina, niku
tilulamisela ku ya aFlorida, kuya. . .kumbe kuya. . . Makwerhu
Welch, eka nhlengeletano leyi a yi landzela na madyambu.
Loko ndzi nghena emovheni, ndzi vonile munhu yaloye. Ndzi
ku, “Makwerhu Welch...” Ndzi ngaka ndzi nga n'wi byeli,
sweswi. U fanele ku famba, yena hi yexe, wa vona, ntsena
kukotisa Meda a fanele ku teka xiboho lahaya. Wa vona? Ndzi
ku, “Hi ya a Bowling Green.”

A ku, “Lero ri kwalomu ka makume nharhu wa timayili
etlhelo ka patu.”
351 Hi rhelela hi famba hi patu. Ndzi ehleketa, “Oho, u—u, u
ta—u ta yi kuma. Wa vona? U ta yi kuma. Wa vona? Ntsena wa
boheka ku yi kuma.”
352 Hi rhelela ehansi. Sesi Evans na mina. . . Nakona endzhaku
nyana, u teri, “Ma swi tiva, Makwerhu Branham,” a ku, “xana
ndzi ome nhloko xana?” A ku, “U teri Bowling Green, kungari
khale.”

“Ina.”

353 A ku, “Wa n’wi tiva munhu luya a nga na mali ya mina, a
tsutsumaka na yona?”

“Ina_”
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354 A ku, “U le Bowling Green. A ndzi ehleketa ha yona.
Ntsena. . .Ndzi na nchumu lahawani. Ndzi ta wu pfula, ku kuma
laha a nga kona. Kutani ndzi taya ndzi ya pfula. . .” Ndziku. . .

35 A ku, “U ta endla yini xana? Xana u taya kwalahaya, u ya
kuma mali ya wena?”

356 Sweswi, wa vona, loko ndzi nga n’wi byela, kutani. ..
Wa vona, u na swin'wana leswi a nga swi endlaka, yena hi
hexe. Wa vona? U na swin’wana swo swi endla. Ndzi ngaka
ndzi nga n’wi byeli. Loko ndzi nga swi endla, swi ta yimisa
xivono kwalahaya. Wa vona? Swingaleswi a ndzi fanele ku
pfumelela. . . Wa vona? Ntsena kukotisa. . .

357 Hikokwalaho ka yini Yesu a yimile lahaya, a ku eka Maria
na Martha, “Vumbuluzani ribye”? Hikokwalaho ka yini, A ri
Xikwembu. A nga ha ku, “Ribye, u nga havi kona,” nakona a ri
tava ri nga hari kona. Kambe ri na swin’wana swo swi endla.

358 Hikokwalaho ka yini A yimile lahaya, a langutisa
ehenhleni ka ntshovelo? Ma pfumela leswaku hi Yena Hosi yo
tshovela xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.’—Muhleri.] U teri
eka vadyondzisiwa va Yena, “Mi khongela Hosi ya ntshovelo,
leswaku Yi rhumela vatshoveri eka ku tshovela ka Yona.” Hi
marito man’'wana, “U Ndzi kombela ku endla leswi Ndzi yaka
eku swi endleni.” Wa vona?

359 Hi tichomi. Hi—hi...I Kereke. Hi na swin’'wana swo
swi endla, hi vuhina. U na swin’wana swo swi endla. Hi leyi
Evhangeli, ndza Yi tiva, kambe loko ntsena u nga tshama
lahawani u nga Yi chumayeli, hi swihi swa kahle Yi nga swi
endlaka? Wa vona? U fanele u endla swin’'wana. U fanele ku
endla matshalatshala. U fanele ku...U ri, “Kunene, ndza
pfumela leswaku Xikwembu xi nga hanyisa, kambe ntsena a
ndzi tivi.” Tlakuka u pfumelela Rito lero ri va rito ra wena. U
Ri pfumela. U nga Ri kaneli; ntsena wo Ri pfumela.

360 Ndzi ku, “Kunene...” Ndzi switivile, leswaku loko a
nga fambi, u ta lahlekeriwela hi yona. Ndzi ku, “Loko a kuri
mina, loko a kuri mina, a ndzi ta landza mali ya mina sweswi.”
Nakona u swi endlile. Loko a ta kuma wanuna a ha pfuka
emubedweni, a ri na mali. Ntsena u vitanile makhelwani, a ri
na yona hinkwayo, a yi hakela.

361 Xana i yini? I Rito. Wa vona, loko Ri nga kuma ndhawu,
Ri nga ha jika. Sweswi, swa fana nale ka ku hanyisiwa loko
Kwetsima.

362 Sweswi, a ku ta humelela yini loko Makwerhu Welch a
lo, “Kunene, u nga ehleketi leswaku ndzi ta ya; ntsena ndzi
ehleketa leswaku ndzi taya hi ndlela yin’wana.” A ku ta
humelela yini loko nakulorhi yaloye a lo, “Kunene, a ndzi
ngeyi lahaya loko movha yi ngari kona”? Wa vona? Swi ngaka
swi nga humeleli.
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363 Kambe u fanele ku pfumela. U fanela ku swi pfumela.
Nakona sweswo. . .Kutani sweswo swi wela eka ripfumelo ra
moya-mpfhuka wa ndhawu yaleyo, nakona wu fanele ku ri
tswala. Ntsena ri fanerile. Oho, sweswo. . .

36¢ Mi tshame mi ehleketa ha swona, loko un’'wana a pfuxiwile
ekufeni, ku humelela yini xana? Mi kale mi ehleketa, a Finland
lahaya, hinkarhi walowo loko xifanyetana lexiya xi ta pfuxiwa
ekufeni? Moya wa yena a wu fambile eka yena. Sweswi, Rito
ri fanele kuya ehandle, ku ya halahaya endhawini leyi nga riki
na makumu, kutani ri ya teka moya walowo wu ntsongo ri wu
vuyisela endzhaku. Ri nga swi endlisa ku yini xana? I Rito, “Ri
hanyisa vavabyi. Ri pfuxa vafi.” Wa vona? Xana U swi endlisa
ku yini? Swi fanele swi ta hi Rito leri ri cheletiwaka. U kombisile
xivono, nakona xi fanele ku humelela. Kwalahaya a ku etlele
jaha. A kuri na hinkwaswo kwalahaya ntsena hi ndlela leyi A
nga swi vurisa xiswona, ku nga se fika mavhiki mambirhi.
Nakona kwalahaya a pavalarile. Hi xona xivangelo xa kuva
ndzi vulavula hi xinkankaka lexi a xi rhelela exigangeni, hambi
ku ngava yini: swi fanele ku humelela, ntsena swi fanerile kuva
tano. Wa vona? Xana Ri endla yini? Rito!

365 Ndzi ku, “Tatana wa le Matilweni, ematiko-xikaya, U
teri eka mina, kwalomu ka malembe mambirhi lawa ya nga
hundza, leswaku mufana loyi lontsongo u ta pfuxiwa ekufeni.
Swingaleswi, ehenhleni ka masungula ya Rito ra Wena,
xitshembhiso xa Wena. Xosungula, Rito ri teri, ‘Masingita
lawa ma ta endliwa hi vona lava va pfumelaka.” U rhumerile
vadyondzisiwa va Wena, Wena, u va byela ku ‘hanyisa lava
va vabyaka, ku pfuxa vafi, ku hlongola madimona.” Kutani,
hi xivono, U ndzi kombetile leswaku ematiko-xikaya leswaku
mufana loyi lontsongo. . .u ta vuyela evuton’wini nakambe.”

366 “Swingaleswi, rifu, a wu nge he n’wi khomi ku ya
emahlweni. Ndzi na Rito ra Hosi.”

367 Kungari mina; a ndzi Rito. Yena hi yena Rito. Wa vona?
Loko a ndzi ri Rito...Ku na Munhu Un’we ntsena loyi a
nga vaka Rito, yaloye i Yesu. Hi Yena Rito leri ri nga vula
hi Xikwembu, hi ku tswala ka wanhwana loyi a nga tiviki
wanuna. Ndzo va muencisi, wa vona, ndzi—ndzi mbuyelo wa
ku hlangana ka tatana wa mina na manana. Lowu wu ta fanela
ku fa; yaloye hi mina, wa vona, miri lowu wu fanelaka hi ku fa.

368 A swi tano, na Yesu. Hi Yena Rito. U tswariwile, hi
wanhwana loyi a nga tiviki wanuna. Makwerhu, ku hava
wansati, wanuna, kumbe swin’wana, leswi nga riki na nchumu
ha Yena. Wansati o va xifumbarheli, hi swona, nakona U
mamile vele ra yena, na kuya emahlweni. Sweswo swi nga
hava swi ri ntiyiso ha sweswo. Kambe, mi nge ndzi mi byela, a
Ri Xikwembu. Sweswo hi leswi Yena a Ri xiswona. A swi ngari
hi timhaka ta masangu, eka hinkwaswo. A fanela A ri loyi
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a nga ntshuxiwa eka timhaka ta masangu, leswaku a ta tisa
Vutomi hi Ngati yaleyo; tani hiloko hi ta nghena eka swona, hi
timinetse tintsongo. Nakona, langutani, A ri Rito.

369 “Kambe Rito ra Hosi...” Vaprofeta a vangari Rito.
“Kambe Rito ra Hosi ri te eka vaprofeta.” Kungari. . . Leswaku
a va ngari Rito. Rito ri tile eka vona.

370 Yaleyo hi yona ndlela leyi Ri hi endlelaka swona namuntlha.
Loko Rito ri tava ri tele mufana yaloye lontsongo, xana akuri
yini? I xivono. A xi ri xa yini eka xinkakaka? A xi ri xa yini eka
swilo leswin’wana? Hinkwaswo, i xivono. Xi Rito ra Hosi, ri ta
eka xona. Xana xi endla yini? Ri khomelela kwalahaya.

3711 Sweswi, xi fanele ku vuriwa, ku sungula. “Rifu, ri n'wi
vuyisa. Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi rhumela Rito lero.” Ra
khoma, ntsena kukotisa loko Ri khoma jaha lero a ri ya a
Bowling Green lahawani, na movha walowo wu nga yiviwa.
Lahawani Ri famba ri ya khoma nakambe. Xana Ri endla yini?
Ri khoma moya lowu—lowuntsongo, wu wu vuyisela endzhaku
lahawani, ri fika ri wu tivisa eka miri, ntsena tani hilaha Rito
ri nge teri Ri ta swi endla. Lahaya ri nga kona. Xana ri endla
yini? Ripfumelo, ku ngari vutivi.

372 Mi ri, “Sweswi a hi voneni. Moya wu endliwe wu huma
eka swingere-ngere. Kuna asidi yo tala. Kuna gasi yo tala.
Kuna mavoni ya khosmiki yo tala. Ndzi nga ha ku kombisa
kwaloko. Nakona kumbexani loko ndzi...” Oho, u—u...Wo
vungunya nkarhi.

373 Byi ngari vutlharhi; ripfumelo! Byi ngari vutlharhi; byi
ta ku byela leswaku a swi endleki sweswo. Ripfumelo ra swi
khorwisa leswaku ri swi endlile, wa vona, hi swona, ri kombisa
leswaku wa ha ri Yena tolo, namuntlha, ni hilaha ku nga
heriki. Hi swona.

A hi hatliseni sweswi. Hi fanele ku hatlisa.

3714 “U tswala mihandzu wa muxaka wa Yena.” Yohana 14 yi
ri, leswaku, “Loyi a endlaka ya Mina. . .Loyi a pfumelaka eka
Mina, mintirho, masingita lawa Ndzi ma endlaka...”

Sweswi, mi ri, “Hi wona masingita lawa A nga ma endla?”

375 U yile endlwini laha akuri na xinhwenyetana lexintsongo,
nhwana a ri un’'we ntsena wa muministara, a pavalarile; a
file, a titimela, a kwalarile, a pavalarile. A nga hava a file
kuringana tiawara loko Yena a nge se fika kwalahaya. A vari
na yena a etlele exibedwanini, va ri karhi va lulamisela ku n’wi
teka, va ya n’wi fihla. Yesu a ta a ta nghena ekamareni laha a
ri kona, tani hi sweswo. A va kolola ni ku rila tani hi sweswo.
U va humesile hinkwavo, a ku, “Humani lahawani. Humani.”
A ku, “Tanani haleno, Petro, Yakob, na Yohana. Ndza swi tiva
leswaku mapfumela.” A ku eka tatana, “Wa pfumela xana,
kumbe u nga Ndzi landzi.”
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Kutani manana a ku, “Hosi, ndza pfumela.” Wa vona?
A ku, “Yima lahawani.”

376 U langutile. Lahaya ku tlakuka xinhwenyetana—
xinhwenyetana. A ku, “Tabitha,” leswaku, “wanhwana.”
Haleluya! A nga fanelanga hi ku khongela. A ri Rito. Aha.

3717 A ndzi fanelanga ku khongela, loko ndzi kota ku vona
xivono, hikuva khale Rito ri tilulamiserile. Ndzi fanele ku
khongela, leswaku ndzi kuma Rito, ku kuma leswi Xikwembu
xi swivulaka. Kutani ndzi nga ha Ri vula, endzhaku kaloko
ndzi kumile leswi Xona xi swi vulaka.

318 Kambe Yena a ri Rito. Amen. “Wanhwana, ndzi ri eka
wena, pfuka.” A n'wi pfuxa, hi voko. Hi swona sweswo. Wa
vona? Oho, mina!

3719 Sweswo i ku vonakarisiwa. “Ku tswala muxaka wa wona.”
Yesu u teri, “Loyi a pfumelaka eka Mina, mintirho leyi Ndzi yi
endlaka u ta yi endla na yena.”

380 Swingaleswi, leswi, wa vona, hinkwaswo swilo leswi
swa tidinominexini leti na swin'wana, va na swilo swa
muxaka walowo tani hi ku rhendzeleka hi thyaka ro tala na
vudyoho, ntsena kukotisa xivelekelo xa misava xi nga na ku
tumbuluxiwa. Hi swona. Oho, mina! Swi nga humelela njhani?
Xana Rito ra ntiyiso ra Xikwembu ri nga kula njhani eka vona
lava va nga boba misisi, va ambali va swo koma, vazahi va
tisigarete, lava va nga na lwasi ra ku tlanga bowling-alley,
va joyini va kereke? Swi nga endlekisa ku yini, loko va ha
rhandza ku tiphina kwaloko, u lava mintlawa yo kotisa
yaleyo, u khomelela niku rhandza swilo swa muxaka wo kotisa
walowo, na ku rhandza misava? Xana rirhandzu ra Xikwembu
ri nga nghena njhani? Xana Mbewu ya Xikwembu yi nga
kurisa ku yini eka misava yo kotisa yaleyo xana? Yi ngaka yi
nga teki na rimintsu. Yi ngaka yi nga tisi Vutomi eka yona.
Yi ta pavalala kwalahaya eka maribye ya khale ya ritshuri ya
xidinominexini yi tlhela yi bola, kambe yi ngaka yi nga tisi
Vutomi. Ina, nkulukumba. Ina, nkulukumba.

381 Varhandzi va ku tiphina, “Lava va rhandzaka ku titsakisa
kutlula ku rhandza Xikwembu.” Swa chavisa! Hambi swi
ri tano, va tlharihile. Va tlharihe ha kambirhi tani—tani hi
ntlawa lowu n’wana. Hakunene. Ku tlhariha, ku dyondzeka,
varhandzi va vutlharhi, tani hilaha Evha a ri hakona, nakona
va na mpimo wo ringana ni lowu a ri na wona yena, hi swona
hakunene. I Ntiyiso.

382 Xana nkonhwa wu hanya njhani, Mbewu ya nkonhwa
ya hanya yi tlhela yi kula, loko ya ha hlupheka hi mamati,
yi kulela eka yin'wana ya tidinominexini leti ta ritshuri?
Yi nga swi endlisa ku yini, loko yi hlupheka hi Mati. Mati i
Moya. “Vana nghohe ya vukhongeri, kambe va ala matimba
ya Moya.” Wa vona? Hambi loko Rito ri wela ehenhleni ka
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vona, Ri ngaka ri nga kuli. Ri ngaka ri nga kuli. Ntsena tani
hilaha Rito a ri ri hakona eka Evha, kambe a Ri kotanga ku
kula. Hikokwalaho ka yini? U amukerile vutlharhi, vutlharhi
bya Sathana. Rito ri tile eka vona. Rito ri wela ehenhleni ka
vona. Hakunene, Ra swi endla. Ina, nkulukumba. Ra kula. ..
Rona, Ri wele ehenhleni ka vona. Va nga ha ri twa Rito loko ri
chumayeriwa.

383 Mi kale mi va vona vanhu loko va tshamile ekerekeni, va
nga swikoti na ku tshukunyuka? U chumayelela vavasati hi ku
boba misisi; lembe na lembe, ma hundza, hambi swi ri tano i
kuma va ha bobe misisi. U vulavula na vavanuna hi ku zaha,
vavasati hi ku nwa; va nwa va ya emahlweni, kufana. Swi
fana no chela mati enhlanini wa sekwa. Ma hava ndhawu leyi
ma nga tshamaka. Wa vona? I ku mbombomela kwaloko ka
khale ka ku tiphina, ku duma, “Kunene, pfumelela vavasati
hinkwavo va swi endla, kutani ndzi ta swi endla.” A hi ndzi
na mhaka ni leswaku va endla yini. I ntirho wa n’wina ku
landzelela Rito ra Xikwembu. Hi swona sweswo. Wa vona?

38¢ Hambi loko Rito ri wela eka vona, Ri ngaka ri nga kuli.
Vutlharhi bya Sathana, wa vona, ntsena byi va ritshuri ra
xidinominexini. Va ngaka va nga pfumeli eka Vaheveru
13:8, hinkwayo yi pfurhetiwile hi vutlharhi, ka hari hava na
nchumu xa Rona ku kulela kona. Wa vona? Va nga yi pfumela
njhani Vaheveru 13:8 leswaku, “Yesu Kreste wa hari lowa
tolo, namuntlha, ni hilaha ku nga heriki”? Swi ngaka swi nga
endleki. Wa vona?

385 Oho, va vula leswaku va Ri pfumela. Oho, loko u va
byela Sweswo, va ri, “Hakunene, ha Ri pfumela.” Kutani
ndzi kombeni mihandzu ya kona. Mi nge ndzi yi vona.
A hi yi voneni yi tirhiwa. U nge ndzi vona kereke leyi u yi
chumayelelaka, u endla leswi va nga swi endla eka Kereke yo
sungula ya vaapostola, lava a va pfumela Rito.

386 Mi ncinca minkhuvulo ya n’'wina. Mi ncinca vumbhoni bya
n'wina. Mi byi endla leswaku byi ringanela muxaka wun’wana
wa mukhuva; ematshan’wini yo teka Rito, ku pfumelela leswaku
Rito ri tswala mihandzu leyi yi nga ya Rona. U endla nchumu
wa muxaka wun’wana lowu mi wu endlaka, ku mi tisela
vumbhoni bya Rona. Nakona Sathana a nga ha toloka vumbhoni
hinkwabyo lebyi u lavaka ku byi humesa. Hakunene, a nga swi
endla, hakunene a nga swi endla. Kambe a ngaka a nga ri tswali
Rito. Walowo i nchumu lowu wu n’wi hisaka. Ntsena a ngaka a
nga swi endli. Ina, nkulukumba. Oho, ina.

387 Sweswi langutani eka Kayini na Abel. Havumbirhi bya
vona a va tshembhekile. Kayini u tekelerile, hi vutlharhi
bya yena, a sala endzhaku kereke ya manana wa yena, Evha.
Yaloye a ri manana wa yena. I vangani lava va switivaka
leswaku Evha a ri manana wo Kayini? [Nhlengeletano yi ku,
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“Amen.”—Muhleri.] Hakunene. Hi swona. Tani hi manana wa
yena, u tekile ku kanela, wa vona, vutlharhi, vutlharhi lebyi
byi nga bya yena. Gandzelo ro saseka; a ri na swiluva. A ri
na muhandzu wa nsimu. A ku, “Kunene, sweswi, hakunene,
wa vona,” a ku, “Xikwembu...” Swikotisa tani hilaha
Sathana a ngeteri eka—eka Evha, “Hakunene, hakunene. . .”
“Hakunene Xikwembu xi ta amukela gandzelo ra mina. Ndzi
akile altari yo rhandzeka. Ndzi na yona yo saseka ngopfu. Yi
khavisiwile.”

388 Nakona ku fana na Paseka leyi swi tava tano, va tirhisa
mamiliyoni ya tidolara, tiko hinkwaro, ku vekela swiluva
swa Paseka eka tialtari tin’wana. Altari a yi endleriwanga
swiluva; i ya gandzelo. Wa vona? Ntsena swi kombisa moya
wun’'wana wa khale wa Kayini, wa vona, Javulosi un’'wana wa
khale—khale loyi a humaka eEden. Wa vona?

389 Ku humelerile—ku humelerile yini xana? Kayini u ehlekete
leswaku, “Hakunene...” Wa switiva leswaku wanuna a
tlharihile, hikuva a swivula Vutomi kumbe rifu, eka yena.

390 Nakona, vanhu va kona, a va ehleketi leswaku hi vona
vatikukumuxi. Va tshembhekile. Mi ri, “Kutani, va nga ha
tshembheka va tlhela va va va hoxile?” Hakunene. Munhu
a nga teka aseniki, hi ku tshembheka a ri karhi a ehleketa
leswaku u teka khasta oyili kumbe swin’'wana, swin’wana. Wa
vona? Hi ku tshembheka; sweswo a swi endleki. I Ntiyiso, ku
ngari ku tshembheka. Ntiyiso!

391 Vavasati va kona lava va nga lahaya eAfrika, va nyikela
swihlangi swa vona leswintsongo eka mikwembu, swa
minkwahle. Wa ha tshembhekile sweswo xana? Ee. I vangani
va vona lava va nga yima, Machayina, va tshova marhambu
ya vona, va tshovela mikwembu ya le xitangeni! Nakona va
Mohammedans vona ke nale henhla lahaya, na vafambi vale
mindzilweni? Ni ku vekela swilo leswi, oho, va tihaka nyama
ya vona, emilon’weni, kutani va ti rhunga milomo ya vona.

392 Kutani van’wana va vona va vekela rimhandzi...Ndzi na
xifaniso lahaya, xa xivumbeko nyana swintsongo, laha a nga
tinyikela eka xikwembu xa yena, a ri karhi a ehleketa leswaku
u ya eTilweni. Muprista a vekela rimhandzi enon’wini wa yena,
a ri phutsela na nhloko ya yena, hi nketani; a rhelela, a fika a
vekela mavoko endzhaku ka yena, a boha milenge ya yena. A
nga nwi, a nga vulavuli, a nga dyi, kumbe ku endla swin’wana,
kufikela laha a faka.

393 Ma va vona Vakreste votala loko va endla magandzelo yo
kotisa ya lawa xana? A wu nge pfumeli hambi kuri ku pfumela
Ntiyiso, wu nga Rito. Wa vona?

394 Sweswi, “Kusaseka,” u teri, “hakunene Xikwembu xi ta ku
amukela. Langutisa leswaku altari ya mina yi saseke njhani.”



VUTLHARHI LEBYI BYI LWISANAKA NA RIPFUMELO 63

3% Ma wu vona moya wun’wana namuntlha xana, wa
vutlharhi? “Kunene, loko hi aka dinominexini leyi leyikulu,
hakunene Xikwembu xi ta hi amukela.” Xi ngaka xi nga
amukeli nchumu handle ka Rito ra Xona. Ee. Wa vona?

396 “Kunene,” va ri “sweswi, languta, Makwerhu Branham,
loko hi nga—loko hi nga humesa vaministara votala ngopfu
lembe rin’wana na rin’'wana. Nongonoko wa mixinari, lembe
leri ri nga hundza, wu tsutsumela eka ku tlula dzana na magidi
ya tidolara.” Leti ti nga tava ti ri kahle swinene, makwerhu,
kambe u file kufikela laha u lemukaka Rito lero kutani u ta
eka Rona. Hi swona hakunene.

397 “Hikokwalaho ka yini, Makwerhu Branham, kereke ya
hina! U ehleketa leswaku u mani wena, wo va ntsena byongo
bya manga kwalaho?”

398 Walowo i ntiyiso. Sweswi, sweswo hi swona hakunene.
Walowo i ntiyiso. Kambe, leswi ndzi nga xiswona, ndzi
tshikeni ndzi tshama na Rito lero. Ri ta kulela eka swin'wana,
siku rin’'wana. Wa vona? Ntsena tshamani na Rito lero,
swingari na mhaka leswaku i yini. A hova na nchumu handle
ka xitabernakelani lexi nga kwalahawani. Sweswo switele
tani hiloko hi ri na swilaveko, eka wona lowu nkarhi, ntsena
ndhawu yo tshama eka yona, hikuva hi langutele Yesu leswaku
a ta.

399 A hi kali hi lava dinominexini leyikulu leswaku hi ta
lahlekeriwela hi mamiliyoni lembe rin’wana na rin’'wana, eka
miako na swin’wana; nakona vanhu va ringeta ku chumayela
Rito, va hlupheka kwalahaya, va ri hava leswi va nga ta swi
dya, na swin’'wana swo kotisa sweswo. Kasi ku humelela yini
hi vanhu? A hi swona leswaku. . .Oho, swi languteka i ngaku
vanhu va nga phaphama.

400 Kambe, munhu un’wana na un’wana a nga byi amukela
Vukhatholiki, a nga hava bofu ro enela kuva a amukela
swin’'wana na swin’wana. Ndzi ta mi byela Ntiyiso. Un’wana
na un’'wana a nga ha swi pfumelela sweswo swi ya eka
nhamu ya vona, a nga—a nga...“Vanhu lavo tlhariha,”
a swihlamarisi, loko Bibele yi teri, “hambi kuri tihosi ta
misava ti endlile vuoswi na yena.” Nakona vanhu vo tlhariha,
va vutivi, wa vona, nakona a va swi endla, vaprista va
vona, vavanuna vo tlhariha. Oho, vanhu, mi vulavula hi ku
dyondzeka? Jaha, va fanele kuva na malembe, endzhaku ka
malembe, na malembe, na malembe.

401 Va vula leswaku a va hanyi na tona tinani leti. Kutani
ndzi lava ku mi vutisa swin’'wana. Hikokwalaho ka yini va
nga endliwi tingon’'wa kwalaho? Aha. Aha. Aha. “Hi vona
Mutekiwa, vona kwalahaya. Tinani i Mutekiwa. Nakona
yaloye i Muteki, hakunene, wa vona.” Hi swona sweswo.
Manana wa Mufundzheki u mbuweterile vana a va hoxa
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ekheleni ra kalaka. A mi swi pfumeli xana? Yingiselani
un’wana wa ntiyiso, a ri kwalahaya, a nyikaka vumbhoni ha
swona. A nge, “Sweswi tanani, tshikani nawu wu ndzi khoma.”

402 Kutani a ku, “Hi ta endla swo fana ni leswi va nga swi
endla eRussia, swo fana ni leswi va nga swi endla eMexico. Hi
ta bulusela nchumu walowo wu pfuleka, loko wu nghena eka
mfumo.”

403 Kambe u ta endla yini ha swona sweswi loko hi kuma
nhloko ya swona yi ri kwalahaya eka mfumo? Wa vona? Wa
vona? Leswaku Rito lero ri kumeka ri hetiseka, “Va kondleterile
xifaniso kwalahaya, xa xivandzana xexo xi nga tshama lahaya.
Nakona havumbirhi va hlanganyeli kun’'we ku nyika matimba
eka xivandzani lexi, yo vulavula.” Oho, makwerhu, Rito lero
riya eku yimeni lahaya. Kungari hi leswaku xikhomonisi xi taya
xi ya teka, kambe i Xirhoma xi nga ta teka. Aha.

40¢ Sweswi langutani eka leswi. Kayini u teri, “Hakunene Xi
ta amukela gandzelo ra mina.” Kambe ra muxaka muni? A
ku “Ndzi endla gandzelo.” Kambe a ri ri gandzelo ra muxaka
muni xana? Vutomi bya botani: swihlahla, swiluva, matsavu.
Vutomi bya botani, (yini?) ku hava ku xaniseka eka byona,
kuhava xigwevo.

405 Vanhu a va swi lavi ku xaniseka. Hi yona mhaka
namuntlha. Va ta, va ta sweswi ni ku pfumela Rito leri, loko
va nga humi eka kereke ya vona, loko va nga lavi ku hlekiwa,
va endliwa xihlekiso. Ee. Va lava vutomi bya botani, muxaka
wun’wana wa vutlharhi. “Kunene, vutomi lebyi byi kahle tani
hi Byebyo.” A swi tano. Ndzi ta mi kombisa laha sweswo swi
humaka kona, ntsena hi minete, loko Hosi yi swi rhandza.

Kambe, “Abel, hi ripfumelo.” Wa kwetsima!

406 Kayini, hi vutlharhi, u teri, “Hakunene Xikwembu xi ta swi
amukela leswi. Hi leyi altari. Ndzi na kereke.” Sweswo hi leswi
kereke yi nga xiswona, yi altari, ndzhawu yo gandzela kona.
Hi swona. “Ndzi na altari. Ndzi ta gandzela hi ku tshembheka
ntsena tani hi makwerhu wa mina. Nakona ndzi na swin’wana
swo saseka lahawani swa swona. Hakunene Xikwembu xi ta
swi amukela.” Sweswo swa ha fana ni leswi javulosi a nga byela
manana wa yena; vunwa byo fana, vutlharhi.

407 Sweswi, Abel. Vaheveru 11 yi teri:

Hi ku pfumela Abel w nyikerile gandzelo ro
hlawuleka eka Xikwembu kutlula Kayini,...hambi
loko a file, hambi swi ri tano ra ha vulavula.

408 'Wa vona? “Abel...” Ha yini xana? Hi vutlharhi? Hi
ntivo-vukwembu? “Hi ripfumelo u nyikerile Xikwembu
gandzelo leri hetisekeke.” Hi ripfumelo eka yini xana? Hi
ripfumelo eka yini? Hi. . .Hi kwihi laha a nga va na ripfumelo
kona xana?
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409 Kwalahaya, ntsena tatana wa yena na manana, yena na
makwavo wa yena wa hafu, swi ngava njhani emisaveni? A
ngava—a ngava a swi kuma kwihi? Xana u vile na ripfumelo
kwihi? Ripfumelo eka botani, ripfumelo eka leswi? Ee,
nkulukumba. A ri na ripfumelo eRitweni. Hikuva, u lavile
ku tiva leswaku hikokwalaho ka yini a ri ehandle ka ntanga
walowo. “Hikokwalaho ka yini hi hlongoriwile?”

410 Manana a nga ha ku, “Hikuva ndzi yingisile vunwa bya
javulosi. Hikuva jaha leri lahawani u tswarisiwe xi leswi na
leswi, hikokwalaho Xikwembu xi hi hlongoleke.”

411 “Kunene,” a ku, “A ndzi swikoti hambi kuri ku fika
egedeni. Ku na Kerubim kwalahaya, na ntlharhi, yi rindzaka
Murhi wa Vutomi.” Swingaleswi, hi ripfumelo!

412 Wa vona, hi vutlharhi, Kayini u nyikerile, ma swi tiva, a
ngari ku ri tiveni Rito, kambe ntsena u ehleketile, hi vutlharhi.
U endlile ndhawu yo saseka, kutani a yi endla leyi yi sasekeke
yi tlhela yi xonga.

413 Kambe, “Abel,” kuhava loyi a nga n'wi byela, sweswi,
ntsena kuva a ri jaha, “hi ripfumelo u swi vonile leswaku a
hi vutomi bya botani; a kuri timhaka ta masangu, ha ngati.”
Kwalaho u nga kona, makwerhu. Khuphukela ehenhla ka
Sweswo, nkama wun’wana.

414 Hi ripfumelo vana va Xona va ha swi vona sweswo. A Xi
kalanga xi swi dyondzisa hi vutlharhi byin’'wana sweswi. A
swi ti hi vutlharhi. Swi ta hi ripfumelo. Bibele yi teri, “Abel, hi
ripfumelo.”

Xana u nyikerile yini? Ngati, leyi yi humaka eka vutomi
lebyi byi hanyaka, vutomi bya xifuwo.
415 Hi swifuwo, hi hexe. Hi swifuwo swa ngati leyi yi
kufumelaka. Sweswo hi swona hakunene. Xihadyana lexikulu,
xiharhi lexikulu, kambe lexi xi nga na moya endzeni. Byebyo
hi byona vutomi.

416 Sweswi lemukani. Hi ripfumelo Abel u vonile nhlavutelo,
ku nga xivono, kutani a tisa leyi yi hanyaka, ngati leyi yi
khulukaka, hikuva vutomi byi le ngatini.

417 Vutomi byi le nsinyeni wa—wa xiluva. Nakona byi
vitaniwa vutomi lebyi va nge i botani, lebyi byi ngariki na
switwi. A ndzi ri na ku tshembhela leswaku sweswo swi ta
nwelela. [Nhlengeletano yi ku, “Amen.” —Muhleri.]

418 “Abel, hi ripfumelo,” a tshama na Rito. Hi ripfumelo, ku
ngari hi vutlharhi. “Hi ripfumelo u swi vonile leswaku a kuri
timhaka ta masangu, ngati.” Ngati yi ta yi huma eka xinuna.
Wanuna u na ngati eka vununa bya yena. Hemoglobin i ngati,
yi ta hi le ka xinuna. Nakona Adam u switivile leswaku a
kungari maapula, na maperekisi, na mazambhala, kumbe leswi
swi nga vaka xiswona, leswi swi nga va hlongorisa entangeni
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wa Eden, leswi swi nga va nga vudyoho. A kuri timhaka ta
masangu, ngati, nakona u nyikerile a tlherisela hi ngati. Hi
ripfumelo u swi endlile, kungari hi vutlharhi.

419 Hilaha munhu, hi vutlharhi, va nga ta swi twisisa, loko
Bibele hinkwayo na Kereke hinkwayo ya Xikwembu yi tava yi
akiwile ehenhleni ka nhlavutelo wo Kwetsima, hi ripfumelo?
“Ehenhleni ka ribye leri Ndzi ta aka Kereke ya Mina.” Wa vona?

420 Haa! “Oho,” va ri, “hakunene, a swi pfumela Sweswo.”
Swingaleswi byi le kwihi Vutomi bya Kreste eka swivumbeko
leswi? Byi le kwihi Vutomi bya Kreste? Xa vumbirhi...Mi
lava ku tsala yan’'wana ya Matsalwa lawa ehansi. Wa vona?
Byi le kwihi Vutomi? Loko. . .Va ri, “Kunene, ha pfumela. Ha
pfumela. Ha pfumela.” Loko mi pfumela, kutani. . .

421 Yesu u teri, “Masingita lawa ma ta,” kungari kumbexani
ma ta, “ya ta endliwa hi vona lava va pfumelaka.” Yesu u
teri, “Loko munhu a pfumela eka Mina, mintirho leyi Ndzi yi
endlaka, u ta yi endla na yena. Loyi a pfumelaka eka Mina,
mintirho leyi Ndzi yi endlaka u ta yi endla na yena.”

422 A ngaka a nga tlangi. U ta yi endla. Swi nga humelela njhani?
Hikuva, ka hari na Vutomi byebyiya a byi ri eka Kreste, byi nga
endzeni ka n’wina. Byi ngaka byi nga tswali vutlharhi byin’wana;
byi ngaka byi nga kuli eka byona. Byi ta fanela ku alelana na
vutlharhi, leswaku byi—byi teka ripfumelo. Ripfumelo eRitweni,
kungari vutlharhi eRitweni. Ripfumelo eRitweni!

423 Sathana u na vutlharhi byo tala eka Rito lero kutlula
swin’wana, vachumayeri hinkwavo va cukumetiwa kun'we,
vaprista na hinkwaswo.

42¢ U na vutlharhi byo tala, kambe a ngevi na rona ripfumelo.
Ripfumelo ri Ri endla ri hanya. Ripfumelo ri n'wi endla a
hundzuka, ri ta n’wi endla a fambela ekule na nhlangano wa
yena. Haam! U na vutlharhi, swingaleswi ntsena u tshama na
rona. Hi swona.

425 “Kambe Abel hi ripfumelo u swi vonile leswaku akuri
timhaka ta masangu, nakona u nyikerile ngati, vutomi bya
ngati, nakona Xikwembu xi ri amukela.”

426 Sweswi, eka Timotiya wa Vumbirhi 2, 3, yi ri. . .Rito ri ta
eka vona sweswi. Ri ta wela eka misava leyi nga riki kahle,
hambi swi ri tano. Wa vona? “Va na nghohe ya vukhongeri,
kambe va ala matimba ya byona,” matimba ya Moya. Timotiya
wa Vumbirhi 3, loko hi leswaku mi le ku tsaleni. Hi swona. “Va
na nghohe ya vukhongeri.”

427 Moya lowo Kwetsima i swikombiso swa Vutomi lebyi nga
Heriki, va swi ala Sweswo. “Vanhu a va fanelanga ku vulavula
hi tindzimi. Ee. Ee ku hava swo kotisa leswi va nge i ku
hanyisiwa loko Kwetsima, nkhuvulo wa Moya lowo Kwetsima.
Maendlelo ya lawa a yari ya vaapostola.” Va na nghohe!



VUTLHARHI LEBYI BYI LWISANAKA NA RIPFUMELO 67

428 Paul u teri, a swi profeta. “Emasikwini ya makumu,
minkarhi ya makumu, swilo leswi swi ta humelela.” Kungari
emasikwini ya vona. “Kutani Moya wu vulavula wu hlamusela:
emasikwini ya makumu, masiku yo hetelela, van’wana va ta
suka eka Ripfumelo,” na hinkwaswo swilo leswi. Wa vona? Hi
leswiya lahaya, “Va na nghohe yaleyo ya vukhongeri.”

429 Sweswi, swi nga endlekisa ku yini leswaku swikombiso
swa Moya lowo Kwetsima swa Vutomi lebyi nga Heriki swi
kulela eka ritshuri lero ra vafundhisi, laha ku nga riki na mati
ya Moya, eka hinkwaswo? Wa vona? Swi ngaka swi nga kuleli
emasin’wini ya ku hlekula ka dinominexini, na vutlharhi, na
ku hlekisa. Xana swi nga endlekisa ku yini leswaku masingita
na swihlamariso swa Xikwembu lexi xi hanyaka swi kulela
eka—eka wansati loyi a ngariki na maendlelo ya kahle kuva a
va na maendlelo yo kotisa ya manana? Ndzi lava ku mi vutisa
sweswo. Swi nga kula njhani eka wanuna loyi a nga yimaka
aphulphitini, a yimela thikithi ra swakudya swa ximongolwani
kumbe ku rhandziwa hi dinominexini, a tsemekanya Ntiyiso
wa Xikwembu xana? Xana masingita ya Ximoya ya nga swi
landzelela njhani sweswo? Swi ngaka swi nga endleki.

430 Swi nga—swi nga endlekisa ku yini leswaku Swi kula eka
muchumayeri loyi a nga ta yisa dinominexini ya yena ehansi,
a va hluvula, eribuweni lahaya? Nakona hi lawa madyambu
man’wana, eka ndhawu yin’'wana laha ntsena ndzi nga hundza
hi kona madyambu lawa ya nga hundza, eka ku lova kun'wana,
nakona va va na ku densa lokukulu ka huwa leyi yi nga
kwalahaya, yi yaka emahlweni, xana mihandzu ya Moya yi nga
kula njhani eka ndhawu yo kotisa yaleyo xana? Yi le henhla ka
ribyi ra vafundhisi, hi swona, nakona kungari eka nkova wa
tixaniseko, leswaku va hlekiwa ni kuva va endliwa swihlekiso.

431 Ku ti karhata ko tika ka nkonhwa. Ma wu tsundzuka
nchumayelo wa mina kungari khale ngopfu, malembe
mantsongo lawa ya nga hundza, hi Nkul. Nkonhwa. Wa
tikarhata. Kwihi, Yesu u teri, “Hilaha yena...ku tikarhata,
nkarhi wun’wana wa vumbuluka, kutani hambi swi ri tano
Ndzi ri eka n'wina: Solomon yaloye, hinkwako ku kwetsima ka
yena, a ku nga folanga kukotisa kun’'wana.” Hilaha nkonhwa
walowo wu tshunelelaka ha kona, leswaku wu tisasekisa,
(ku endlela yini?) ntsena ku humesela ehandle. Vahundzi va
ndlela va nuhwetela phefumi. [Makwerhu Branham a kokela
moya endzeni hi tinhompfu ta yena—Muhleri.] Nyoxi yi hahela
embilwini ya yena yi fika yi n’'wi tekela vulombe. Ntsena u byi
nyika hi ku tshuxeka. Ku tikarhatela, ku swi endla.

432 Haleluya! Yaloye i munhu wa ntiyiso wa Xikwembu,
Mufundhisi Nkonhwa, Muf. Nkul. Nkonhwa, ina, nkulukumba,
sweswo i ku tikarhatela Rito, a pavalala hi xikandza xa yena
a rilela Xikwembu, “Xikwembu, a ndzi ku voni laha leswi
swi nga ta hlangana kona lahawani, lahawani. Swi fanele
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ku ta hi Rito.” Loko mi swi vona, nakona Xikwembu xi mi
nyika swona, kutani fambani mi ntshuxekile. Kungari ku va
na mpfhumba lerikulu, “Loko mi ndzi tiyisisa hi magidi yo
tala ngopfu ya tidolara, ndzi ta ta.” Kambe, hi ku ntshuxeka,
“Loko kuri Timbuktu kumbe leswi swi nga vaka swona,
Xikwembu, laha U ndzi lavaka leswaku ndzi byala kona
Mbewu, ndzi ta Yi nyika hi ku ntshuxeka.” Haleluya!

433 Yesu u teri, “Solomon, eka ku kwetsima hinkwako ka
yena, a nga forisanga xiswona sweswo.” A ku, “Lemukani
nkonhwa.”

43¢ Nakulorhi lontsongo wa xisiwana, a fanele ku hlupheka
kukotisa hinkwaswo, ku kuma leswi a nga swi kuma, a tlhela
a hlekiwa a endliwa xihlekiso. Nakona vafundhisi hi hinkwavo
lavakulu va n’'wi rahile va n’wi hlongola, va tlhela va n'wi
vitana hi mavito hinkwawo ya thyaka. Kambe a tshama a
lulamile na Rito, a ri karhi a tikarhata, nhlikanhi na vusiku,
a pavalala enkoveni. Yini? U—u le ka ndhawu leyi a nga kaka
kona “milambu ya Mati.” Ku tikarhatela, (ka yini?) ku ma
humesela ehandle. “U swi kumile mahala, nyika mahala.” Ina,
nkulukumba. Oho, mina!

Ku nga kulela njhani eka nsimu ya leyo ya ritshuri ra ribye
ra vafundhisi?

435 Vana va Kayini a vari va vutlharhi, va sayense. Langutisani
vana va Kayini sweswi tani hiloko va ta. A hi va languteni nyana
swintsongo. Vana va Kayini, a vari va mani xana? Vaaki, va
kunguhati, vanhu vakulu va sayense. A vari na vutlharhi. Wa
vona? A va—va—va aka hambi yi ri miako, ni ku endla nsimbhi,
na ku hlanganisa swilo kun'we. A vari va n’'wa-tisayense, va
vutlharhi, swi dyondzeki, va tlhela va va lava va khongelaka.

436 Kambe xibyariwa xexo xa vutlharhi xi tswala yini? Rifu,
eka rixaka hinkwaro, loko ku avanyisa ka Xikwembu ku wa.
A hi swona xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Mubhleri.]
Xana—xana ntlawa wu endla yini? Wu tswala rifu. Hambi
swi ri tano, eka wvutlharhi hinkwabyo bya vona na ku
tlhariha, ku humelerile yini xana? Va file. Un’wana na
un’wana wa vona u lovile eka ku avanyisa ka Xikwembu.
A hi ntiyiso xana? [“Amen.”] Xikwembu xi vule tano. A va
tlharihile, va dyondzeke ngopfu, lava va nga tiphoxonga,
vakhongeri, vari kahle. Vo tlhariha, vo dyondzeka, va
tshembhela eka vutlharhi bya vona, kutani va dlaya rixaka
hinkwaro ra vanhu.

437 Swa ha fana ni leswi va swi endlaka sweswi, tibomo ta
vona ta athomiki na swin’wana, leswaku vona lava va
n’'wa-tisayense vo tlhariha na swin'wana va ta—va ta hlasela
rixaka hinkwaro. Va wile sweswi. I—i...Ntsena wo tihisa
mahlo ya wena, u ti nyika mfukuzani, hinkwaswo. Va—va
ku hundzuluxile ku enela leswaku ku chucheka, elwandle,
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va ngaka va nga ha ku kumi nakambe. “Loko ku tava ku
chuchekile, ku ta hlasela misava hinkwayo,” va ri. “Vanhu va
ta tshwa, enyameni ya vona.”

438 A swi hlamarisi, loko Bibele yi ku, “Tinyenyani ta
mpfhuka ti ta dya nyama ya vakapteni,” na kuya emahlweni,
ku bola, loku ku humaka eka ku wa, hinkwaswo.

439 Va le ku swi endleni, vona hi voxe, vutlharhi bya vona
byo tlhariha. Sweswo hi swona swi nga va nga rifu leswaku
ri fika: vutlharhi byo tlhariha. Va na la olovaka, pfumela Rito
ra Xikwembu, kutani u hanya. Tekani vutlharhi bya n'wina,
kutani mi fa. Hi swona. Ntshovelo, wu nga karhi wa makumu,
va lovile.

440 Kunene, vana va Abel a vari lava va titsongahataka,
varimi, varisi; vafundhisi, ma swi tiva. Varisi, varimi, vo
titsongohata, a va kalanga va koxa leswaku va tlharihile,
kambe ntsena a va tshama na Rito. Xana va tswale yini hi
nkarhi wo hetelela? Muprofeta. Swi endlekile. Muprofeta, wa
yini? Wa tisayini ta nkarhi wa makumu.

441 T.oko Nowa a tava a yimile eka nyangwa walowo, a aka
ngalava yaleyo, u teri, “Yi le kuteni, mpfula.” U vitaniwi
bayizani, kambe a ri muprofeta. Amen. Xana u endlile yini? U
tisile ku ponisiwa eka vona lava va pfumelaka, na vona lava
va lavaka ku baleka. Valava hi lava va titsongahataka, rixaka
leri ri nga dyondzekangiki ri nga tisiwa, lava a va pfumela
eka ripfumelo. Van’'wana a va pfumela eka vutivi, va tisile
rifu, eka rixaka hinkwaro. Xana ku—xana ku titsongahata
ku fambelana kwihi na ripfumelo? Ku tisa ku ponisiwa,
muprofeta wa Hosi, loyi a va nyikaka sayini ya leswaku nkarhi
wa makumu wu fikile.

442 Mi ehleketa leswaku lavo dyondzeka va nga swi pfumela?
Va rhimila tinhompfu ta vona va fambela ekule, va ku, “Xana
mpfula yi ta yi huma kwihi? Hi xisayense ndzi khorwiseni
leswaku hi kwihi laha ku nga na mati ehenhla lahaya.”
Va n’wa-tisayense valava, ntlawa wa titlharhi va mativa
hinkwaswo, va ringetaka, hi xisayense leswaku xa khorwisa
leswaku kuhava Xikwembu. Ringeta!

443 Loko xifaniso xexo xi tava xi fodiwile, lexi xi nga va susa
exitulwini lexi a va tshamile eka xona. A nga twisisi nchumu.
A ku, “Kuna muxaka wun’wana wa Layiti wu nga ba lense.”
Kwalaho a kuri xiturumente lexi xi nga xa vona n’'winyi xa
xisayense, va foda xifaniso xa Rona, hi khamera. Tani hilaha
George Lacy a ngeteri, a ku, “Nkulukumba,” a ku, “khamera
leyi yi ngaka yi nga fodi ntivo-vukwembu. Layiti yi ba lense.
A Yi ri kona kwalahaya.” A ku, “I Ya yini xana, a ndzi nge ku
byeli, kambe Yi kona.” A ku, “Ndzi ta tsala vito ra mina eka
yona.” A ku. Nakona u na xona, wena. Ina, nkulukumba. Xexo
xi na FBI. Wa vona?
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444 Xikwembu xa hina, eka siku leri ro hetelela, a hi ku tshika
ribye rin’we ri nga vumbuluxiwanga, kambe leswi Yena a swi
kombisaka misava leyi yi ngaka yi nga swi yimeli. Vutlharhi
na vutivi swi kula swi ya emahlweni, swi duvula emoyeni tani
hi tinhongani, na—na swihaha-mpfhuka swa tijeta, na kulwa
ehansi ka misava. Na ku onhaka hinkwako, na ku hanya
evudyohweni, va ri karhi va ringeta ku aka swin’'wana leswi
swi nga ta va sirhelela.

445 Kova na nchumu wun’we ntsena: kululama ka Xikwembu ku
yimile eNyangweni wa Ngalava. Xana i Mani Nyangwa? Kreste u
teri, “Ndzi Nyangwa wa xivala xa tinyimpfu.” Ndzi hlaya tsalwa
ra mina. “Tinyimpfu ta Mina ti tatwa Rito ra Mina. Loyi ti nga
n’wi tiviki ti ngaka ti nga n’wi landzi.” U ngaka u nga ncinci na
yin’'we ya tidinominexini leti ti nga lahaya. U ta ta u huma eka
yona, tani hi ntiyiso tani hi misava. “Ndzi tava teka va huma
exivaleni, nakona Ndzi ta va rhangela. Ndzi ta famba emahlweni
ka vona.” Amen. “Va ta switiva leswaku hi Mina. Ku hava na
un’'we a nga fambaka kukotisa Mina, kuhava na un’we loyi a nga
ta endla swilo leswi Ndzi swi endlaka,” A nga ha ku. Amen.

446 “Rabi, ha switiva leswaku Wena u huma eka Xikwembu,
hikuva kuhava munhu loyi anga endlaka mahlori lawa U ma
endlaka handle ka loko Xikwembu xi ri na yena.” Wa vona? Hi
swona. I ku tivula ka Nikodema. Hi swona sweswo.

#47 Rixaka lero lerintsongo ro titsongahata ri tswala
muprofeta. Nakona muprofeta yaloye, eka masiku yo hetelela
ya vana va Abel, va tswarile muprofeta loyi a kombisaka
swikombiso swa siku ro hetelela a tlhela a nyika xitshinyo.

448 Ntsena swa fanana sweswi, ndzi ehleketa tano. “Loyi a
nga na ndleve ku yingisela, a yingisi leswi Moya wu hi byelaka
swona.”

449 Swingaleswi, wa vona, Mbewu ya Rito ra Vutomi yi ngaka
yi nga kuleli eka muxaka walowo wa moya wa vutlharhi.
Ntsena yi ngaka yi nga swi endli.

450 Muxe na Yoshuwa a vari na ripfumelo eRitweni.
Lavan’wana a va lava ku densa ni ku hluvula vavasati; Korah,
(hikokwalaho ka yini?) hi vutlharhi bya yena bya Xiegipta.
Muxe a nga byi lavanga byebyo.

451 Langutani eka vona va Korah namuntlha, va endla ndlela yo
olova, yo densa, mintlangu ya vusiku hinkwabyo; vavasati: vo
boba misisi, va swiambalo swo koma, swin’'wana na swin’wana.
“A swi kali swi hambana. Hi swona sweswo.” A swi kahle. Rito
riri a swi kahle. Hi swona. Swa ha fana. Wa vona?

452 Hambi loko un’wana na un’wana wa vona a khuvuriwile,
un’wana na un’wana, Korah na hinkwavo va khuvuriwile, va
kombisa leswaku kwalahaya kahari na xifaniso xa vufundhisi
nakambe.
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Mi ri, “Va khuvuriwile xana?”

453 Vakorinto vo Sungula 10:1 ku fika eka 2. Ntsena a hi yi
hlayeni. Hina...Ndza switiva leswaku nkarhi wu fambile,
kambe swakudya swa ni nhlikanhi swi ngaka swi nga ntshwi.
Swakudya leswi swa ni nhlikanhi swi nga ha teka nkarhi
wo leha nyana, loko Hosi yi nga tshamela ro hi phamela. Wa
vona? Vakorinto vo Sungula 10. Sweswi langutani lahawani.
Vakorinto vo Sungula 10:1 kufika eka 2, ndzi ku kumile. Ee,
ndzi kume Vakorinto va Vumbirhi. Vakorinto vo Sungula 10:1
ku fika ka 2.

A ndzi swi rhandzi, vamakwerhu, loko mi
nga—swi switivi leswaku vatatana wva hina. ..
hinkwavo va tshamile ehansi ka papa, hinkwavo va
perile lwandle;

Hinkwavo wva khuvuriwile ka Muxe epapeni ne
lwandle;

45¢ Korah u vile na nkhuvulo wo fana ni lavan’wana va nga
wu kuma. Kambe u lavile ku endla yini xana? U pfumelerile
vavasati va densa, ni ku nwa wayeni yintsongo kutani va
va na nkarhinyana wuntsongo, va hluvula kutani va endla
vumbhisa, kutani va va na sweswo. Ma swi tiva leswaku
Bibele yi ri va swi endlile sweswo. Va tekile vavasati lava
va va hluvula swiambalo swa vona, kutani va va endla va
densa, na swin’'wana swo kotisa sweswo. Kutani Muxe a
va khunguvanyekela. Ma wu tsundzuka nkarhi wa kona?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Hikokwalaho ka
yini? A va famba na Dok. Korah, loyi a ri na vutlharhi. U teri,
“Ndzi ta mi tlherisela aEgipta.” Kwalaho hilaha loko va tava
va fambile, swinene.

455 Kambe, Makwerhu Muxe, loko a xika a wvuya, a swi
hambanile. Yena na Yoshuwa a va tshama na Rito lero.
Xikwembu xi nyikile xitshembhiso; va tshamile na xona. Hi
swona.

456 Van’wana va lavile ku densa ni ku hluvula swiambalo
swa vona, nakona kusuka, eka vutlharhi bya Korah. Nakona
hinkwavo va khuvuriwile, kan’we.

457 Israel na Moab. Oho, ntsena ndzi...n’wina...a ndzi
ri eka swona sweswo, kan'we. Hi nga swi teki sweswo. Ndzi
fanele ku hatlisa. Hi swona. Israel na Moab, ma swi tiva leswi
a swi ri kwalahaya. Un’we, ntsena a ri kahle, un’wana a ri
na vutlharhi, tidinominexini letikulukumba. Leyi yin’wana,
leyintsongo, yo hlanganyela.

458 Kutani, siku rin’'wana; hikwihi laha ndzi nga fika kona hi
nga se pfala. Siku rin’wana, swihlovo leswi mbirhi leswikulu,
kumbe matimba, ma hlanganile na ku kombisa eRitweni ra
Xikwembu.
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49 Sweswi hi ya fika emaninginingini. Hi nga ha tlhelela
endzhaku. Ndzi nga ha teka dozene. Ndzi nga ha yima
lahawani vhiki hinkwaro, ndzi nga khumbhi hambi kuri ku
khumbha ehenhla ka kona, hilaha ndzi nga swi khorwisaka
lahaya, leswi ndzi vulavulaka hi swona. Kambe ndzi tshembha
leswaku ma swi kuma. Wa vona?

460 Siku rin’wana, swi ta fika eka ku kombisa. Vutlharhi
na ripfumelo swi ta ta eka ku kombisa. Yesu na Sathana va
hlanganile. Hi swona sweswo. Yesu na Sathana va hlanganile.
Matimba lawa mbirhi lawakulu, vutlharhi na vutivi, swi fika
eka ku kombisa. Wa vona?

461 Sweswi, havumbirhi bya vona va tirhisa Rito. A hi
swona xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Oho,
makwerhu, leswi swi kumeka kahle, eka mina. Wa vona? Mi
nga swi hupi, sweswi. Oho! Mi ri, “Xikwembu, pfula mbilu ya
mina.” [“Xikwembu, pfula mbilu ya mina.”]

462 Havumbirhi bya vona va tirhisile Rito ra Xikwembu,
Bibele yin'we. Kambe Yi ngaka yi nga tirhi eka chanele
leyi yi nga hundzukangiki. Hakunene Yi ngaka yi nga tirhi.
Hakunene-nene yi ngaka yi nga tirhi. Havumbirhi bya vona
va tirhisile Rito ra Xikwembu. Kambe Sathana u Ri tirhisile
kusukela emahlweni hi vutivi, wa vona, emahlweni hi vutivi,
nakona a Ri kalanga ri tirha.

463 Ndzi na Matsalwa lahawani. Mi nga vilela loko ndzi
ma hlaya? [Nhlengeletano yi ku, “Ee.”—Muhleri.] A hi
tekeni Vaheveru, kuavanyisa ka vu4, hi ku hatlisa, ntsena
xinkadyana. Ndzi lava ku hlaya leswi. Ntsena swi languteka
kahle eka mina, kona kwala, Vaheveru 4. Nakona a hi kumeni
Vaheveru 4, hi sungula hi, 1 na 2.

A hi chaveni kwalaho leswaku hambi ku tshembhisa
ka...ku nghena eku wiseni ka xona ku vekeriwe hina,
un’wana wa n’wina a nga ta kumiwa a sele ndzhaku.

Hikuva na hina hi byeriwile Evhangeli kukotisa vona;
kambe valava, rito leri va ri yingiseke a ri va pfunanga
nchumu, hikuva a ri pfangananga ni (vutivi, vutlharhi?)
ku pfumela etimbilwini. . .ta lava (yini?) yingiseke.

464 U nga hava na Rito hinkwaro, u nga ha ri tiva Rito lero
kusuka eka A kufika eka Z, nakona Ri ngaka ri nga ku
tirheli. Mi tshame mi va vona vavanuna loko va ri teka Rito
lero nakona varingeta ku Ri endla leswaku ri tirha, a ku,
“Makwerhu, ku kwetsima a kuve eka Xikwembu”? Ntsena Ri
ngaka ri nga tirhi. A wu nge swikoti ku timphutisa hi Rito.
Ee, ee. Ee, ee. A swi na mhaka ni leswaku u tivula yini, Rito ra
timbhoniyela rona hi Roxe. A swi na mhaka leswaku u koxa
yini, Rito hi rona ri nyikaka vumbhoni. Hi swona.

465 Sweswi, Sathana wa ri tiva Rito. Wa Ri tiva kusukela
eka A kufika ka Z. Kunene, ma swi tiva leswaku i yini? Ndza
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swi anakanya, loko a ri na digiri, a tava a ri na swiyimela
mavito swo enela ku swi tsanyusela eka mune kumbe ntlhanu
wa mapheji ya phepha, “Dok., Muf., Nkulukumba, Ph., L.L.,
Q.D.,” alfabete hinkwayo hi ndlela hinkwayo. Digiri ya
yena a yi tava yi ri eka Bibele yaleyo. U tiva Rito rin’wana
na rin'wana ra Yona. Hakunene wa swi endla. Wa vona?
Swingaleswi, Sathana u teri, “Sweswi, ndza ri tiva Rito.” Ndza
switiva leswaku a ri tiva Rito loko a ta eka Evha. Swingaleswi,
a ri na Rona hi nhloko ya vutivi, kambe a Ri nga ta tirha.

466 Yesu u Ri tive hi ripfumelo, eka nhlavutelo wa Rito ra
Xikwembu eka Vutomi lebyi byi nga bya Yena N’'winyi lebyi
byi nga hlawuriwa khale. Wa kwetsima! Ndzi pfumela leswaku
swa nwelela kuya fika etimbilwini ta n’wina. Yesu a switiva
leswaku Yena a ri Mani. Sathana a ri eku hlamaleni. A switiva
leswaku hi Yena xivumbiwa lexi xi nga hlawuriwa khale xa
Xikwembu, laha Xikwembu hi Xoxe xi nga tivonakarisa eka
Yena. A ku ngari Yena a endlaka mintirho. A kuri Tatana loyi
a tshameke endzeni ka Yena. Amen.

467 Tshika javulosi a haha na ntivo-vukwembu hinkwabyo
bya yena. Yesu; Sathana a Ri tiva. A ri tiva Rito. Sweswi,
a nga ha ya tshaha Matsalwa yalawa, jaha, ntsena tani hi
Bibele leyi yi fambaka. Ntsena a nga Yi tshaha tani hi sweswo.
[Makwerhu Branham a thokoza tintiho ta yena hi ku hatlisa ko
tala—Muhleri.]

468 Kambe Yesu ntsena u lo yima a ku ntse, hikuva A tiva
laha Yena a nga yima kona. A switiva leswaku U hlawuriwile
khale, “a ri xinyimpfana lexi xi nga dlayiwa misava yi nga
se va kona.” A switiva leswaku A ri Munhu yaloye. Oho!
Oho, makwerhu! “Loyi a nga na ndleve, a yingise.” A switiva
leswaku U hlawuleriwe swona sweswo, nakona yaleyo hi yona
ndlela leyi Yena a ri tivisaka xiswona Rito. Wa vona? Nakona
Ri tirhile. Hakunene.

469 Sathana u Ri tiva hi vutlharhi. Ri hlulekile. U tshahile Rito
ro fana na leri Yesu a nga ri tshaha, Bibele yin'we. U tshahile
eka Tipisalema. “Xi ta nyika. ..Swi tsariwile,” Sathana u teri,
“Xi ta lerisa Tintsumi ta Xona ti ta Ku khavulela, leswaku
nenge wa Wena Wu nga banani na ribye. Ti ta Ku khavulela.”

A ku, “Nakambe ku tsariwile. . .” Oho! Wa vona?
Sathana u Ri tivile hi vutivi.

470 Yesu u Ri tivile hi ntokoto. U Ri tivile hi nhlavutelo. A
switiva leswaku A ri N'wana wa Xikwembu loyi a fanelaka
ku ta emisaveni. A tiva laha Yena a nga yima kona. A switiva
leswaku A tswaleriwile eka misava leyi hi xikongomelo xexo.
Kutani xexo hi xona xivangelo xa kuva Rito ra Xikwembu ri
nga ha tirha ha Yena, hikuva A tiva leswi Yena a ri xiswona.
Wa kwetsima! Sweswi mi ngava mi swi kuma? [Nhlengeletano
yi ku, “Amen.” —Muhleri.] A tiva leswi Yena a ri xiswona.
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471 Sathana, endzhaku ka swona, u vuye a switiva leswaku
a ri mani yena. Nakona a switiva leswaku a nga na mhaka
na swona, hi vutlharhi bya yena, eRitweni, hikuva Rito a
ri ri Xikwembu. Ma swi kuma xana? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.” —Muhleri.]

472 Sweswi, loko Yesu a tava a switivile leswaku Yena hi
yena Mani...A ri xivumbiwa lexi xi nga hlawuriwa khale
xa nkarhi. Ma swi pfumela sweswo xana? [Nhlengeletano
yi ku, “Amen.”—Mubhleri.] Yesu, hi miri, A switiva Yena
leswaku a ri Rito leri ri nga hlawuriwa khale, Munhu loyi
a nga Xikwembu loyi a nga ta yima hi siku lero, leswaku a
va Gandzelo ra vudyoho. Nakona A tiva nala wa Yena. (Tani
hilaha ndzi nga chumayela hi swona, Tisonto to hlaya leti ti
nga hundza.) A tiva nala wa Yena; nakona a switiva leswaku
a ri Mani Yena. Swingaleswi, matimba lawa mbirhi lawakulu
ya hlangana kun’we, vutivi na ripfumelo. Yesu a switiva
leswaku Yena a ri Mani.

473 Sathana u yi tiva kahle Bibele kukotisa Yesu hilaha a yi
tivisaka xiswona, kambe Ri ngaka ri nga n’wi tirheli Sathana.
Wa vona?

47¢ A swi na mhaka ni leswaku u na vutivi bya njhani u nga
na byona, byi ngaka byi nga tirhi. Sweswi, swi tlheriseli eka
man’wana ya mavandla lamakulu. Ehleketani ha swona,
xinkadyana. Va ri, “Kunene, hi na Rito.” A hi ri voneni ri
tirha. N'wina Makhatholiki, mi ri n’'wina mi vo sungula. A
hi swi voneni. Ndzi kombeni mintirho ya n’'wina, handle
ka n’wina...Kumbe, ndzi kombeni mintirho ya n’wina,
hi, kumbe, mi ri hava ripfumelo ra n’wina, nakona ndzi ta
mikomba ra mina, hi ripfumelo ra mina. Wa vona? Ma ri vona
leswi Rito ri swi vulaka.

475 U nga yi byala mbewu yi nga humesi leswi yona yi nga
xiswona, loko yi ri karhi yi kula xana? Xana u nga ri byala
vele ri tlhela ri nga endli vele, loko ri kula xana? U nga ri
byala tapula ri nga kuli ri ri tapula xana? U nga xi byala
xiluva loko xi kula xi nga humesi muhlovo walowo wa xiluva
xana? Wa vona?

476 Kutani, loko u byala, nakona Mbewu ya Xikwembu
embilwini ya wena, Yi fanela ku swi tswala Sweswo. Yesu
u teri, “U ta endla mintirho ya Mina, loko a Ndzi pfumela.”
Loko a vula leswaku wa Ri pfumela, nakona loko leswi swi nga
n’wi landzi, i muhembi. “Loyi a pfumelaka eka Mina, mintirho
leyi Ndzi yi endlaka u ta yi endla na yena; hambi kuri yo tlula
leyi, hikuva Ndzi ya eka Tatana wa Mina.” Hikokwalaho ka
yini, Ri tiyile! Loko ntsena va nga ba ndhawu yo rheta kutani
a ya etlhelo, a kongoma ribye kun’'wana! Ntsena va kumeka
va wela enkoveni laha mimoya yi nga taka yi nga Ri hahisi ri
famba, na tinyenyana ti ngaka ti nga Ri kumi, Ri ta kula.
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477 Ri fihle ehansi embilwini ya wena. Davida u teri, “Nawu wa
Wena ndzi wu fihlile embilwini ya mina,” swingaleswi kuhava
dinominexini leyi yi nga Ri tekaka, tinyenyana ti ngaka ti nga
Ri rhwaleli. “Ndzi na Rona ri tumbetiwile lahawani. Ndza
vulavula eka Rona, nhlikanhi na vusiku. Ya tsariwile ehenhleni
ka tinhloko ta mubedwa na hinkwako. Ndzi na Wona, ndzi na
Wona yi bohiwile entintihweni ta mina. Yale...”

478 Kutani Yesu u teri, “Vito ra wena ri le xandleni xa Mina.”
Swingaleswi, njhani, swi nga rivariwa njhani? Swi ngaka swi
ngavi tano. Sweswi, swi kahle.

479 Kutani, loko Yesu a tava a hlurile Sathana ehenhleni
ka ripfumelo, hi ku tiva leswi Yena a ri Xiswona, A ri
xivumbiwa lexi xi nga hlawuriwa khale. Mi ti lulamiserile
xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Mutekiwa wa
Yesu Kreste loyi a nga hlawuriwa khale yena ke? Ma pfumela
leswaku Mutekiwa u hlawuriwe khale xana? [“Amen.”]
Mutekiwa wa Kreste loyi a nga hlawuriwa khale sweswi, a
nga Kereke, Rito ra Mbewu, na hinkwaswo leswi Xikwembu
xi nga swi tshembhisa ku ta swi nghenisa eKerekeni, eka Yona
sweswi. Ri le ka Yona sweswi. Hinkwaswo swi hi oda. Moya
lowo Kwetsima wu nyikiwile. Mbewu yi byariwile. Mavoni ya
ni madyambu ya le ku vangameni. Sayini ya Sodoma, leyi Yesu
a nga yi tshembhisa, yi kona kwala, na Malakiya 4. Yi nga
Kereke leyi yi nga hlawuriwa khale!

Oho, javulosi!

480 Kereke ya Xikwembu lexi xi hanyaka, kwalahawani na
le ka thepi, na n’'wina, ma ku vona laha mi nga yima kona
xana? Ma swi tiva leswaku mi vitaniwile hi Xikwembu,
leswaku Moya lowo Kwetsima wu fuma timbilu ta n’'wina,
nakona Rito rin’wana na rin'wana ra Xikwembu ri ntiyiso
eka n’wina? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Mubhleri.] Oho,
makwerhu! Xana Sathana u ta yima njhani ku lwisana na
sweswo xana? Xana a nga swi yimisa njhani sweswo leswaku
swi nga kuli? Xana u ta tisusa njhani tisayini ku va ti Ri
landza? Hikokwalaho ka yini, u nga ha va hoxa ejele. Vona,
loko u nga swikota, a ndzi na mhaka ni leswaku mi endla yini,
va swi ringetile. Va bolele atijele. Va phameriwe eka tinghala.
Va sahiwile hi le xikarhi. Va tsemeleriwile va va swiphemu.
A wu nge swikoti ku Ri dlaya, hi swona, Kereke leyi yi nga
hlawuriwa khale. “Kutani loyi Xona xi nga n’wi tiva,” tani
hilaha Xi swi endleleke Yesu, “Xi n’wi vitanile. Lava Xona
xi nga va vitana, Xi va endlile lava lulameke. Nakona lava Xi
nga va endla lava lulameke, khale Xi va endlile lavo kwetsima,
lava va nga hlawuriwa khale.”

481 Nakona sweswi, emasikwini yo hetelela, na mbewu
yin’wana na yin’'wana leyi yi nga byariwa; hinkwaswo swi ri
eka ntshamiseko, misava yi ri eka ntshamiseko ya yona, hi
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nkarhi lowu yi vumbiwaka, Kereke eka xileriso xa Yona, yi
nga Mbewu, yi nga Mavoni ya na madyambu, swikombisa
swo kotisa leswi Xona xi nga swivula, “Tani hilaha a swi ri
hakona emasikwini ya Sodoma.” Ntsumi ya Xikwembu, yi
nga Moya lowo Kwetsima, yi xikela ehansi, yi famba-famba,
yi endla masingita lawa Yi nga ma endla kwalaho. Yi
tshembhisa leswaku U ta rhumela Malakiya 4, emasikwini
yo hetelela, leswi Yena a nga swi tshembhisa. Nakona ha
swivona hinkwaswo ka swona kwalahawani. Kwihi? Kwihi?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.]

Amen. Amen. Amen. Amen. Amen.
Ma N’wi rhandza xana? Amen.

482 Hakunene, kona kwala emasikwini yo hetelela, Kereke
leyi yi nga hlawuriwa khale, lava va tivaka laha va nga yima
kona, va nga byariwa na Mbewu, yi nga Moya lowo Kwetsima
eKerekeni.

Sathana, u tivonela.

483 Ku humelerile yini xana? Ntsena yimani nyana sweswi. Ku
humelerile yini, na hinkwaswo leswi swi nga tshembhisiwa eka
Rona, hambi ku ri switshembhiso swa Malakiya 4?

484 Xana—xana Sathana u endlile yini loko a ta hlangana na
Yesu? U N’'wi haherile, na hinkwawo matimba ya vufundhisi
lawa a ri na wona. “Ndza ri tiva Rito, na mina,” a N'wi hahela.
Ritshuri lero ra xidinominexini leri a ri na rona! Hi n’wi hoxe
hi Rona; kambe a nga kalanga a va na ku Vonakala. Xana u
hahile a suka! U vuye hi vunyingi hi ku hatlisa kutlula loko
a hahile. Hikokwalaho ka yini? U bile dzana ra mabiliyoni
yalawa ya Wayere ya tivholt lahaya. A hluveka tisiva ta yena.
A suka eka Yena. A huma eka Yena, hikuva Wayere yaleyo a yi
ri na tivholt eka Yona.

485 Tsundzukani, Sathana u na wayere, na yena. Kambe, a swi
na mhaka leswaku i wayere ya kahle njhani ya koporo, a yi na
vutomi eka yona, yi file. Yi ngaka yi ngavi na ntirho. Wayere
yona yaliya.

486 Leyin’wana yi kuma matimba eka Dynamo, kutani leyi
yin’'wana a yi boheleriwanga ka helo, eka hinkwaswo. Hi
swona. Hi xona xivangelo xa kuva Ri tirha eka xibye lexi xi
nga hlawuriwa khale. Hi xona xivangelo xa kuva Rito ri ta
tirha laha Ri nga hlanganisiwa. Ku hlanganisiwa kwihi, na
dinominexini xana? Ee, nkulukumba. Yaleyo yo va sokhete
leyi yi nga fa, “Va na nghohe ya vukhongeri, kambe va ala
matimba ya byona.” Kambe va hlanganisiwile na Rito, leri
ri nga taka ri nga hundzi, nakona ri nga ha tswala matimba
man’we lawa Yena a nga na wona. Kwalaho hilaha ya nga
kona. Wa kwetsima!

Amen. Amen.
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Ma N'wi rhandza xana? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Muhleri.] Mi ta N'wi tirhela xana? [“Amen.”] Amen.
Hakunene.

487 Kungari ku phasiwa eka vandla rin’wana, kambe u
phasiwa eka—eka—eka—eka Dynamo lahawani. Makwerhu,
ndza mi byela, Ra tirha lahaya, hikuva Ra phasa, Rito rona
reriya.

488 Moab a phasiwile eka rona, na yena; na Israel a ri ri
tano, na rona. Moab a ngari na nchumu handle ka ntlawa wa
mikhuva na vuprofeta bya vunwa.

489 Kambe Israel a ri ri na ribye leri ri nga biwa, nyoka ya
koporo, Langavi ra Ndzilo, haleluya, tisayini ta Xikwembu
lexi xi hanyaka. Amen. Hi swona hakunene. Ri tirhile.
Hikokwalaho ka yini? A Ri ri eka ripfumelo. Ina, nkulukumba.
Kungari kuva eka vutivi, mukhuva wa munhu un’wana; kambe
kuva na ripfumelo eRitweni, Rito rona hi Roxe. Vutomi byi
huma eRitweni. “Rito ra Mina i Vutomi.” Gezi lero ri ta hi
Rito.

490 Sathana u sukile lahaya, hi ku hatlisa. Ritshuri ra yena
ra ntivo-vukwembu a ri fambanga kahle lahaya. Wayere ya
Sathana yi hava gezi eka yona. Yi mikhuva leyi yi nga fa. A yi
tirhi. A yi na gezi.

491 Sweswi, wa vona, ya ha ri wayere yin’'we. Yesu u tirhisile
Rito ra Tatana; Sathana na yena a tirhisa Rito ra Tatana.
Sathana a ri Sathana. Yesu a ri Xikwembu, hi kona ku hambana
ka kona, walowo i Ntiyiso. Lowun’wana i mukhuva, kutani lowu
Wun’wana i Rito. Wun’wana i Ntiyiso, nakona lowun’wana i
vunwa. Wun’wana wu ta swi tswala; lowun’wana wu ngaka
wu nga swi tswali. Ma swi kuma xana? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Mubhleri.] Muxaka wun’wana wa tiwayere, sweswi, hi
swona sweswo hakunene, tiwayere to fana. Vaheveru 2, ntsena
hi khome. . . Kumbe, Vaheveru 4:2, ntsena hi na yona. Wa vona?
Kukotisa, xidinominexini, kukotisa tidinominexini ti swivulaka,
hi vutlharhi. Wa vona? Tidinominexini, hi vutlharhi, ti vula
leswaku, “Masiku ya gezi ma hundzile.”

Ma N’wi rhandza xana? Amen.
Mi ta N'wi tirhela xana? Amen.
Ma N'wi pfumela xana? Amen.
Amen. Amen.

Ndza N'wi pfumela. Ina, nkulukumba. Amen swi vula
leswaku “a swi ve tano.”

492 Hosi, xikhongelo xa mina, mixo lowu, i kuva u teka
mupfumeri un’wana loyi a nga lahawani u n’wi kokela
egezini. Oho! Nghenisa Vutomi eka yena, n’wi endli a
mbvuruma ni ku hatimisa ku kwetsima ka Xikwembu. Ina,
nkulukumba. Layita gezi.
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493 U tiva leswi ndzi swi pfumelaka? Mbewu yi byariwile
(Ma swi pfumela sweswo xana?) [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Muhleri.] eka Kereke yaleyo ya kahle. Ntsena
ku kotisa tiwayere leti ti nga vekiwa emuakwini, sokhete
yin'wana na yin’'wana yi ringetiwa hi Rito, oho, mina,
hinkwaswo leswi swi humaka swi ringetiwa hi Rito.
“Ehleketani a swi chavisi loko ku ringiwa hi ndzilo ku fika. I
ko ringa n’wina.”

494 Kuna yin’wana yo koma lahaya, i ya le hansi, yi pfurhetela
swichi hinkwayo. Xikwembu a xi va lavi eKerekeni ya Vona.
A ku ngevi na swichi yi nga ta pfurhetela nakona ku hava
fiyuzi leyi yi nga ta tshwa eka masiku lawa yo hetelela. Ee,
nkulukumba.

495 U vuyile a ta ti thovhelela eka tinfanelo. Ina, nkulukumba.
Hi swona. Ku vonakala kun'wana na kun’wana ku nembelela
endhawini ya kona. Nchumu wun’we ntsena, wu rindzerile
N’'winyi lahaya ku ta layita swichi. Hi swona. Ina, nkulukumba.
E Ritweni! Hakunene. Ku nga hava sweswi, makwerhu. Loko
u lava ku hanyisiwa, ntsena thocha swichi. Sweswo hi swona
u fanelaka ku swi endla, loko u ri na wayere ya ntiyiso. Loko
misava ya wena...“Loko layini ya wena yi zimiwile ehansi,
na tikonekixini, na tona, ti lahlekile eka Yesu, ndzi ta ku byela
leswi u fanelaka ku swi endla.” Amen. Hi swona.

496 Sweswi, vutlharhi bya xidinominexini byi ri, “Masiku ya
mahlori ya hundzile.” Ka ha ri hava gezi eka tiwayere.

497 Kambe ripfumelo ri tiva ku antswa. Va ri twa. Va ri vona
ri tirha. Va tiva mavoni ya rona. Va tiva leswi ri swi endlaka.
Ripfumelo i gezi, gezi, Moya.

Nakona vutlharhi i swivumbeko swa xidinominexini.

498 Sathana u ringetile ku ringa Yesu, kusukela eka ripfumelo
ra Rito ra Tatana. Lahawani hi leswi leswi a nga swi endla.
U ringetile ku N'wi komba ya kahle, mavandla lawakulu ya
vufundhisi bya misava. Kambe u tsandzekile ku N’wi ringa.
“Tana u ta joyina ya mina. Ndzi ta ku endla bishopo eka vona
hinkwavo.”

”

499 “Ku tsariwile...” ku wvule Yesu. Ina, nkulukumba.
Sathana a nga ta N'wi ringa. Ee, nkulukumba. A hundzile eka
sweswo. Kambe, Yesu a ri Rito. Ripfumelo ra Yena eka vutivi
bya yena N’winyi, leswaku Yena hi yena Rito.

500 Ntsena tani hi Muxe. Hikokwalaho ka yini, Muxe a titiva
leswaku hi yena mani. Muxe a switiva leswaku hi yena nandza
wa Xikwembu, a ri karhi a switiva leswaku u vitaniwile hi
Xikwembu. A switiva leswi a ya eku swi endleni. Xexo hi
xona xivangelo xa kuva a nga chavi leswi Sathana a swivula.
Sathana u ringetile ku n'wi ringa, a n’wi chavisa ha swona.
Kambe, ee. Muxe a tiva laha a nga yima kona. Hi swona.
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Sweswi ndzi fanela ku hatlisa. Ndzi le ku tluleteleni, pheji
rin’'wana na rin’wana, lahawani.

501 Paul. Nchumu wun’we lowu ndzi lavaka ku wu kuma
lahawani, hi ku pfala. Paul u swi veke kahle eka xiphemu
xa yena xa Mutekiwa lexi a nga ta xikombisa. Paul u ta
yisa xiphemu xa Mutekiwa. Ma swi pfumela sweswo xana?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Mubhleri.] Paul u swi veke
erivaleni eka xiphemu xa yena xa Mutekiwa lexi a nga ta xi
yisa eka Yesu Kreste emasikwini ya makumu, hi vutlharhi
kumbe ripfumelo.

502 A hi hlayeni nyana swintsongo. Ndzi mi lava mi pfula
eka Vakorinto vo Sungula, kuavanyisa ka wvu4. Vakorinto
vo Sungula, kuavanyisa ka vu4, ntsena ha hlaya. Nakona
hi ta pfala ku nga—ku nga ri khale ngopfu, loko Hosi yi swi
rhandza. Vakorinto vo Sungula, kuavanyisa ka vu4, nakona
ndzi lava ku hlaya 18 ku fika ka vhese ya 20. Hi swona. Hi
hina lava.

Kutani wvan’wana eka n’wina va tikurisile
kukota—kukota loko ndzi nga ha ti eka n’wina;

Kasi ndzi tata hi ku hatlisa, loko Hosi yi swi
rhandza; kutani ndzi ta tiva, ku nga ri ku vulavula ka
lava tikurisaka, kambe ematimba ya vona.

503 Ma swi tiva, swi ta teka...Sweswi, yaleyo a yi ri kereke
ya xi Rhoma loko yi sungula ku ta, yi nghena kwalahaya, yi
sungula ku ta. Wa vona? A tiva yini...Ma swi tiva, Bibele yi
teri, “Va humile eka hina, hikuva a vangari va hina,” ma swi
vona. Hi swona.

Hikuva ku fuma ka Xikwembu a ku tshami eku
vulavuleni, kambe ku le matimbeni.

504 Wa vona, “Ku ngari hi Rito.” Ntsena ku vula leswaku,
“Kunene, mina, ndzi dyondzekile, makwerhu. Ndzi dyondzeke
kutlula n'wina. Ndzi—ndzi muprista. Ndzi...” Sweswo swi
hava nchumu leswi swi nga swi endlaka na Rona. Swivula
leswaku kuhava ku va u tlula “nguluve,” kumbe xin’wana;
wa vona, wa vona, kuhava lexi u nga xi endlaka ha Rona.
Wa vona? Javulosi u na vutivi byotala, na yena. Wa vona? Hi
swona. Wa vona?

Hikuva ku fuma ka Xikwembu a ku...tshami eku
vulavuleni, kambe kule . . . matimbeni. Wa vona?

Xana mi rhandza yini? Mi ri: Ndzi ta ka n'wina hi
nkhavi, kumbe hi rirhandzu...ni moya wa tintswalo
xana?

505 Sweswi, kuavanyisa ka vu2. Ndzi lava ku heta leswi,
ntsena hi xinkadyana, kutani, hi nga se pfala. Kuavanyisa ka
vu2; pfulani pheji. A hi sunguleni lahawani eka ya 1. Sweswi
hi vona hilaha, Paul, leswi a swi byelaka Mutekiwa sweswi. U
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ta yisa xiphemu lexin’'wana xa Mutekiwa eka Kreste, nakona
u va lava va switiva. Sweswi, tsundzukani, Paul a nga ha va
avile na maendlelo yan’wana yo tlhariha. A tlharihile, ari tano,
kambe a “fanele a swi rivala,” u teri. U na tidigiri ta muxaka
hinkwawo na dyondzo, kambe a fanele ku swi rivala, sweswi,
langutani, hi ku dyondza hi Kreste.

Loko ndzi ri mina, vamakwerhu, e nkarhi ndzi
fikeke xikarhi ka n’wina, ku mi tivisa vumbhoni
bya Xikwembu, a ndzi fikanga hi ku vulavula loku
tlakukeke, ni loko kuri hi vutlharhi. Wa vona? A
ndzi tanga hi vutlharhi, ndzi mi nyika vumbhoni bya
Xikwembu.

506 “Ndzi Dok. Swingere-ngere, nakona ndzi na hinkwaswo.
Ndzi. . .Hi dyondzisiwile eka tiseminari, swingere-ngere”? Ee,
ee. Paul a ku, “A ndzi tanga eka n’wina tani hi sweswo, hi
vutlharhi.” Sweswi, nakona yini. . .

Xana nhloko-mhaka ya mina yi ri yini? Vutlharhi Lebyi
Byi Lwisanaka Na Ripfumelo. Wa vona?

507 “A ndzi tanga eka n’wina hi vutlharhi,” Paul u vule tano,
“u mi nyika vumbhoni bya Xikwembu hi vutlharhi, a ku,
‘Sweswi langutani lahawani. Ndzi ta mi byela. Hi dyondzile
eka seminari leswaku masiku ya mahlori ya hundzile. Hi
dyondzile eka seminari leswaku swilo leswi hakunene a
swivuli swona Leswi.”” U teri, “A ndzi tisanga xiswona
sweswo, vamakwerhu.” Sweswi u te yini xana?

Hikuva a ndzi anakanyanga ku ta tiva nchumu
exikarhi ka n’wina, loko a ngari Yesu Kreste...na
swona Yesu Kreste la vambiweke.

Na mina (loko) ndzi ri kona exikarhi ka n’wina, a
ndzi ri ku tsaneni, ne ku chaveni, ne ku rhurhumeleni
lokukulu.

Kutani ku vulavula ka mina, ni ku dyondzisa ka
mina, a ku vangi ku vulavula loku khorwisaka ka
vutlharhi bya vanhu; kambe ku ve ku kombisa ka
moya ni matimba, . . .

508 Haa? Tani hi Booth Clibborn a nge te, “Hello?” I mani a
gongondzaka kwalaho?

A ndzi tanga eka n’wina hi vutlharhi byin’wana bya
seminari, kambe hi ku kombisa ka Moya na matimba:

Leswaku ku (p-f-u-m-e-1-a) ka n’wina ku nga tshuki
kuva evutlharhini bya vanhu, kambe kuva matimbeni
ya Xikwembu.

509 [Makwerhu Branham a chaya noti—Mubhleri.] Amen. Ma
swi pfumela xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”]
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Leswaku ku pfumela ka n’wina ku nga tshuki kuva
eka vutlharhi bya vandla rin’wana, kambe kuva eka
matimba ya Xikwembu.

510 Ripfumelo eka matimba ya Xikwembu! Ku tshembha ka
n’'wina a ku tano. ..

511 Swihlovo leswi mbirhi swilwe kusukela eEden; ripfumelo
ra Xikwembu ri lwisana na vutlharhi bya Sathana. Xikwembu
xi swi khorwisile, eka tinguva hinkwato, leswaku Ri ngaka ri
nga hlanganani. Ri ta boheka ku avana, leswaku ri kula.

512 Sweswi, hi ku hatlisa, mi nge ndzi tsutsumela
ntsena—ntsena eka rito rin’'we kumbe mambirhi, eka rin’wana
na rin’wana, ntsena ndzi teka swilo swintsongo swa leswi ndzi
nga swi tsala lahawani.

513 Esau na Yakob a vari xifananiso xa kahle: havumbirhi
bya vona, a vari va khongeri; havumbirhi bya vona, a vari
mahahlwa.

514 Esau a ri wa xifaniso xa vufundhisi. A ri wanuna loyi a
tlharihile. A ri—a ri na vumunhu bya kahle na swin’wana swo
kotisa sweswo, kambe a nga vanga na ntirho na tinfanelo teto
to tswariwa.

515 Yakob a nga vanga na mhaka ni leswi a fanele ku swi
endla, ntsena a ri na tinfanelo to tswariwa. Nakona ntsena tani
hiloko a va hari kun’'we, a va nga ta tswala nchumu. Hi swona?
Un’wana a lwisana na un’wana.

516 Ma swi kuma  xana? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Muhleri.] Amen. “Huma exikarhini ka yona.
Tiaveni,” kuvula Xikwembu. “Nakona mi nga khumbhi swilo
swa vona leswi swi nga basangiki. Ndzi ta mi amukela.” Wa
vona?

517 Yakob a fanele ku tiava yena n'winyi eka makwenu
wa yena wa xidinominexini loko Xikwembu xi nga se n'wi
katekisa. Xikwembu xi byerile Abraham swo fana.

Israel; na Moab.

518 Mune wa madzana wa vaprofeta va Israel va yimile
emahlweni ka Mikiya. Nakona Mikiya u ti avile eka vona,
nakona a ri na Rito ra Hosi, a tlhela a vuya na Rona.

519 Muxe, na Korah, swa fana, va ngaka va nga hlanganani. Va
fanele ku hambana. A hi ntiyiso xana? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.” —Muhleri.]

520 Abraham; na Lot. Lot a ri loyi a khongelaka, a ri
xifananiso xa xivumbeko xa kereke. Kambe ntsena tani
hiloko Lot a ri na Abraham, u vile erendzweni ku ringana
malembe na yena. Kambe a Xi ta...Xikwembu a xi nga ta
n'wi katekisa ku fikela laha a Xi yingisaka a tlhela a ti ava a
suka eka Lot, a nga kereke ya xidinominexini. Kutani, tani
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hiloko Abraham a tiavile yena hi yexe a huma, a tifambela
a ri yexe, Xikwembu xi teri, “Sweswi, Abraham, u yimile. A
languta evuhuma-dyambu, evupela-dyambu, en’walungwini,
edzongeni.” A ku, “Hinkwaswo i swa wena.” Kambe a Xi swi
endlanga kufikela laha a hambanaka na yena hi ku hetiseka.
Hi swona sweswo.

521 Xikwembu a xi nga ta n'wi katekisa Seta kufikela laha
Xi n'wi hambanyisaka na Kayini. Xi funghile Kayini xi n'wi
rhumela etikweni ra Nod. Nakona Kayini, na ku tlhariha ka
yena ka vutlharhi, u vile n’'wa-tisayense na hinkwaswo, a
kula a ri xibyariwa xa muxaka walowo. Nakona Seta, ehansi
ka ku lulama ka yena, na rirhandzu na ripfumelo eRitweni
ra Xikwembu, u xi byariwa lexi xi tswalaka muhandzu wa
vuprofeta lebyi byi tshinyaka hi masiku yo hetelela, hi swona,
ku ponisiwile mupfumeri un’wana na un’wana. Nakona
vutlharhi byi hlaserile un’wana na un’wana wa vona. Vona,
un’wana na un’wana wa vona, u file. Un’'wana na un’wana, a
swi na mhaka ni leswaku u na tidigiri tingani na sayikholoji
leyi va nga na yona, hinkwaswo, va lovisiwile eka ku avanyisa
ka Xikwembu.

522 Nakona hinkwaswo leswi swi nga ehandle ka ntiyiso, loyi
a nga tswariwa ra vumbirhi hi Moya wa Xikwembu, lava va
pfumelaka Rito rin’'wana na rin’'wana ra Sweswo va tlhela va
yima eka Rona, va ta lovisiwa eka kuavanyisa ka Xikwembu.
Mo va vona va tisoholoti lavantsongo lava va fambaka
exitarateni, na hinkwako ku ya emahlweni loku, na kuya
emahlweni tani hi sweswo, tsundzukani, a swi nchumu eka
misava handle ka swakudya leswi nga oma swa kuavanyisiwa.
Swi ta bola. Swi ta kumeka swi ri tano. Ntsena swi boheleriwe
swona. Vavasati, pfukani.

523 Ndzi na vumbhoni byintsongo, kambe a ndzi na nkarhi wo
byi hlamusela, bya manana lontsongo lahawani nkahi lowu
wu nga hundza, a California. A ndzi ri karhi ndzi chayela
epatwini, ndzi rindzerile ku vitaniwa etendeni. A ri karhi a
tsutsuma kwalahaya, lontsongo nyana...Swi—swi khomisa
tingana. A swi kanakanisi, xinhwenyetana xo saseka. Kutani
a ri karhi a famba kwalahaya, a ri karhi a tisoha-soha, a
ambarile xihuku xa ma cowboy enhlokweni, mabuntsu
na titasele ti ri karhi ti nembelela, a ri karhi a tisoha-soha
epatwini. Wanuna un’wana na un’'wana a ri karhi a n'wi bela
khwela, va yimisa na mavoko, hinkwavo ka vona va endlisa
XiSWeswo.

52¢ Ndzi ehleketa, “Ndzi fanele ku yima, loko a ndzi ngari
muchumayeri. Meda a ri kona, a ndzi ta ku. Ndzi ku, ‘Languta,
sesi, ndzi lava ku ku byela swin’'wana. U nga hava u sasekile.
U nga ha swi kambisisa. Wa vona? U nga ha swi kota ku
endla timovha tiboha tibiriki, u tisoha-soha kwalahawani,
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kutani majaha ya chaya makhwela kukotisa mahlohlwa, na
hinkwaswo. Kambe rin’wana ra masiku lawa, ximidyana
xexo, tisikiti na tinsumbha swi ta kasakasa eka wona swi wu
dya. Nakona kumbexani swi nga ha endleka hi ntsevu wa
tin’hweti kusukela sweswi wu va hi ndlela yaleyo, wu bola,
wu pavalarile lahaya esirheni. Kambe moya lowu wu nga eka
wena, wu dyaka eka ku navela kwaloko, wu ta hanya etiheleni
ta javulosi ku ringana—ku ringana tinguva leti ti nga tata.’””

525 Muxe; na Korah. Lot; Abraham. Yohana Mukhuvuri; na
vakoloki va xibalo. Yesu; na tikereke ta xidinominexini ta
masiku ya Yena. Wa vona? Ripfumelo; vutlharhi.

Kunene, vaprista va vona va nga ha yima, va Kku,
13 : ”
Hina. ..

A ku, “Ina.”

“Hina na leswi. Oho, tatana wa hina, hi endle
swingere-ngere.”
526 A ku, “Ina. N'wina, na mindzhavuko ya n’wina, swi endle
leswaku kulerisa ka Xikwembu kuva kungari na nkoka, mi
dyondzisa Dyondzo leyi yi nga kulerisa ka vanhu.”

527 Va ku, “Kunene, u mani Wena, ku ta hi dyondzisa? U huma
eka xikolo xihi?”

528 U teri, “Mintirho leyi Ndzi yi endlaka, yi vula vumbhoni
ha Mina. Loko Ndzi nga endli mintirho ya Mesiya, kutani mi
nga Ndzi pfumeli. Kutani loko Ndzi endla mintirho ya Mesiya,
kutani switiveni lewaku, pfumelani ha yona mintirho.” A ku,
“Yi vula vumbhoni ha Mina. Loko Ndzi nga endli mintirho,
kutani mi nga swi pfumeli.”

529 A ri na vona va xidinominexini, na yena, endzhaku lahaya,
na vutlharhi bya vona. Yesu a ri na ripfumelo. Ripfumelo eka
yini? Leswi Yena a ri xiswona: N'wana wa Xikwembu. Wa
vona? Hi swona.

530 Mukwetsimi Martin; na kereke ya Rhoma, emasikwini
ya rhifomexini. Kambe ndzi vula loko, vona, loko va tava va
yile eRhoma wa xihedeni, loko yi ta sungula kuva kereke ya
Rhoma. Martin u yimile lahaya a alelana na nawu wa kereke
yaleyo ya Khatholiki; a endla masingita, na swihlamariso, na
mahlori. Nakona—nakona tikereke ta yena, hinkwato ka tona,
ti vulavurile hi tindzimi, ti tlhela ti profeta, na swilo leswikulu.
Nakona matimba ya Xikwembu a yari na yena. U pfuxile vafi
na ku hanyisa vavabyi, na hinkwaswo. Nakona a yi ri kereke
ya Khatholiki leyi yi nga lahaya, yi alelana na yena tani hi
sweswo, ni ku ringeta ku n’wi hisa, na hinkwaswo. Xana a kuri
yini? Vutlharhi; ripfumelo. Swa ha fana sweswi.

531 A hi tweneni xidloko xa swona hinkwaswo. Zakariya 4:6
hilaha ndzi nga ta pfala hi ri kona, kwalahaya. Bibele yi teri,
“Kungari hi matimba, kumbe hi nyimpi, kambe hi Moya wa
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Mina, ku vula Hosi. Kungari hi vutlharhi, kungari hi vutivi,
kungari hi ku hlawuriwa, kambe hi Moya wa Mina Ndzi ta
(yini?) nyika Rito ra Mina ntamu.” Vadyondzisiwa va na Rona
ri byariwile eka vona, kutani Moya wu ta wu ta nyika ntamu
eka Rona. Wa vona? “Kungari hi matimba, kungari hi nyimpi,
kungari hi vutlharhi, kungari hi ku twisisa, kungari ha leswi,
kungari ha sweswo, kambe hi Moya wa Mina Ndzi ta nyika
Rito ra Mina ntamu. Hi Moya wa Mina, ku vula Hosi.” Ku nga
va kuri Mati ya Rito ra ripfumelo lawa ya nyikaka ntamu wa
Rito ra Xikwembu nakona Ri ku endla ri tirha.

532 T yini xi nga ta wina? Swi langutekisa xisweswo, sweswi,
hakunene, vutlharhi byebyo byi ta tirha. Kambe, a byi nge
swikoti. A byi nge swikoti.

533 Swi tikombisa xisweswo, sweswi, leswaku Kereke
leyintsongo leyi yi pfumelaka Rito ra Xikwembu leri nga
hetiseka hakunene ri—ri le ka nhlayo yintsongo. Kambe
mi nga vileli. Bibele yi teri, “Mi nga chavi nchumu, Vanhu
lavantsongo. I vukahle bya Tatana byi nga ta mi nyika
Mfumo.” Ahaa. Hi swona. Wa vona? Nakona mi nga chavi.
Ntsena tshamani ekupfumeleni. Tshamani na Rito. Mi nga ri
sukeli Rito. Tshamani na Rito.

Ma N’wi rhandza xana? Amen.
Mi ta N’wi tirhela xana? Amen.
Mi ta N'wi pfumela xana? Amen.
Amen. Amen.

A hi ri yimbeleleni.

Ma N’wi rhandza xana? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.” —Muhleri.]

Mi ta N'wi tirhela xana? Amen.

Ma N’wi pfumela xana? Amen.

Amen. Amen.

Ma N’wi rhandza xana? Amen.
Mi ta N’wi tirhela xana? Amen.
Mi ta N'wi pfumela xana? Amen.
Amen. Amen.

53¢ Oho, ndza N’'wi rhandza! N’wina ke? [Nhlengeletano yi
ku, “Amen.”—Muhleri.] Xana i yini? Hi ripfumelo, kungari
hi vutlharhi! “Hi ripfumelo hi ponisiwile.” A hi swona xana?
[“Amen.”] “Kungari hi vutlharhi, kungari hi vutivi; hi Moya
wa Mina, ku vula Hosi.”

535 Sweswi a hi Swi tshikeni swi nwelela eka Kereke yaleyo.
Wayere yaleyo ya koporo, leyi yi fambisaka ndzilo. Sweswi,
wayere ya aluminiyamu a yi fambisi ndzilo. Wa vona? A yi tano.
Ee. Ntambu ya rhaba a yi fambisi ndzilo; yo va xisirheleli xa
gezi. Mhandzi i xisirheleli xa gezi. A hi kali hi lava swisirheleli
swin'wana. Hi na vunyingi bya swona sweswi, nakona leswi swi
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endlaka swiphutseri swa wayere. Swingaleswi hi—hi lava. . . Hi
lava leswi swi fambisaka gezi, vavanuna lava va nga tswariwa
ra vumbirhi na vavasati lava va pfumelaka Rito ra Xikwembu.

536 Sweswi, xana Dynamo yi teri yini? “Kombelani xin’'wana
na xin’wana eka Tatana hi Vito ra Mina, Ndzi ta swi endla.”

537 Nakona mi endla yini? Ma plaka. Amen. A hi swona xana?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Ntsena plakani,
sweswo hi swona leswi mi fanelaka ku swi endla, nakona gezi
ri ta ri ri karhi ri khuluka hi ntambhu.

538 Ku humelela yini xana? Rito ri sungula ku kula. “Nakona
u ta kotisa murhi lowu wu nga byariwa etlhelo ka milambu ya
mati; matluka ya kona ya ngaka ya nga omi; hinkwaswo leswi a
swi endlaka swi ta kateka. Loyi a nga khongeriki a nga tano.”

539 “Loyi a nga khongeriki a nga tano.” Sweswi, mi nga vuli
mi ku, “mudyohi,” sweswi. “Loyi a nga khongeriki,” wa
vona, yaloye hi loyi a koxaka kuva tano, nakona a hi loyi a
khongelaka eka Rona, ma swi vona. Hi swona. “Kuva munhu
a nga khongeli a swi tano. A va nge yimi ekuavanyiseni ni lavo
lulama.” Ee, nkulukumba. Va ngaka va nga swikoti.

540 Swingaleswi, nkarhi wu fikile. Mbewu yi byariwile, hambi
loko, lava va nga hlawuriwa khale. “Ku hlawuriwa khale” hi
yona ndlela yi ri yoxe lahaya. Ndzi nga ha teka Nhlavutelo
12, sweswi, na 13, ni ku mi khorwisa eka sweswo, ntsena eka
lava. Bibele yi teri, leswaku, “Antikreste loyi ataka ehenhleni
ka misava u ta hambukisa hinkwavo,” (ku, 1 hakambirhi),
“hinkwavo lava a vari ehenhleni ka xikandza xa misava,
na tidinominexini na mikhuva. U ta hambukisa hinkwavo
ehenhleni ka xikandza xa misava, un’'wana na un’wana wa
vona, handle ka vona lava va nga rhanga hi ku hlawuriwa
masungulo ya misava ya nge se va kona.” Swingaleswi,
makwerhu, a wu nge endli nchumu haswona. Ntsena wo
huwelela, “Amen.” [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Mubhleri.]
Oho, mina! Ndza swi rhandza sweswo. Ina, nkulukumba.

Ma N’wi rhandza xana? Amen.
Mi ta N’wi tirhela xana? Amen.
Ma N’wi pfumela xana? Amen.
Amen. Amen.

541 Xana mi lava ku ri prakitisa nyana lahawani swintsongo
nyana, hinkwerhu ka n’wina. Ndza ri rhandza risimu lero.
N’'wina ke? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Lero a
kuri Phoenix ra hina, risimu ra khonferense. Oho! Ndza ri
rhandza. A hi ri yimbeleleni nakambe.

Ma N’wi rhandza xana? Amen.
Mi ta N’wi tirhela xana? Amen.
Mi ta N'wi pfumela xana? Amen.
Amen. Amen.
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542 Kunene, ntsena mi nga ha tshamela ro famba, ma swi
tiva. “Xana mi ta N'wi gandzela xana?” Nakona hinkwavo
ka vona ntsena a va tshamela ku ya emahlweni, emahlweni
nale mahlweni. Mina! Hi na swona swi sungule lahaya a
Phoenix; hi tsakela ku handzula ndhawu yi va swiphemu. Ina,
nkulukumba. “Amen. Amen. Amen.”

Mi plakiwile mixo lowu xana? Amen.
Hundzuluxani swichi. Amen.

Mi na wona ndzilo. Amen.

Amen. Amen.

Sweswi Ri ta kula. Amen.
Tswalani mihandzu. Amen.
Mi ta Ri kombisa. Amen.
Amen. Amen.

543 Oho, a swi sasekanga sweswo xana? [Nhlengeletano yi
ku, “Amen.”—Muhleri.] Amen. Swi sasekile ngopfu. Ndzi
khomeleni ku mi khomeleta lahawani, nkarhi lowu hinkwawo,
kambe ntsena ndzi na jubili, hi vumina, ntsena nkarhi wa
kahle. Hi swona.

Hi Sonto lowu wu landzelaka, sweswi, un’wana na
un’wana loyi a kumekaka kwala kusuhi. . .

544 Sweswi, ndzi ya eka Makwerhu Littlefield’s, ku ya
hangalasa Rito nyana, nkarhi wun'wana ntsena ku teka
swin'wana swa Rito leri lahawani ndzi Ri hangalasa
kwalahaya exikarhini ka vona, kereke ya Xikwembu, tani hi
sweswo. Nakona kahle-kahle ndzi ta vulavula hi swin’'wana
ndzi nga swi endla lahawani. Hikuva, ma amukeleka ku fika.
Kambe va na xikerekani nyana xintsongo lahaya, lexi xi
tshamisaka khume ntlhanu wa madzana. Ntsena ndza ha ku yi
katekisa, kwalomu ka malembe yo hlaya lawa ya nga hundza.
Yi taya yi manyana. Kambe ndzi tshembhisile Makwerhu
Littlefield. I makwerhu wo rhandzeka. Nakona i munhu loyi
a hlayisaka xitshembhiso loko a swikota. Loko Hosi yi swi
rhandza, ndzi taya kwalahaya.

545 Ku tava na kereke lahawani a tabernakeleni. N’wina
vanhu mi ta lahawani a tabernakeleni, n’wina mi kumekaka
kwala kusuhi na swin’wana, loko mi swi kota. Fikani haleno.

546 Nakona, hi Sonto lowu wu landzelaka, tsundzukani,
Makwerhu Arganbright u tava lahawani sweswi na Makwerhu
Rowe. Hakunene mi ta tiphina hi Makwerhu Rowe. [Xivati lexi
nga riki na nchumu eka thepi—Mubhleri.] Hi swona.

547 A hi tekeni xikhongelo sweswi hi xi yisa eka Makwerhu
Neville, hi vona leswi a nga ta hi byela swona sweswi. Hosi a yi
mi katekisi. Q
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